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EUSEBII PAMPHILI
COMMENTARIORUM IN PSALMOS

A CXIX AD CL
RELIQULE SUPERSTITES IN CODICIBUS VATICANIS.

(Ex Bibliotheca nova Patrum cardinalis Angelo Mai, t. 1V, p. 67. Ejus prefationem superiori
tomo premisimus.)

YAAMOZX PIO.
Q8N tor dvababuir.

Ot xatancodvies and v Tol Ocol xaldv, ava-
Galvousy inl taita, mapasxsvdsavies elg hy dvé-
6aaty tavtols* thv olv mapacxreuhy Ixavig Emdetfag
& Wadlppdde 8ux 7ol mpwtou dapol elodyer Thy
&vabaaty thy 8u& Ty BAlewy.

Az rAdboone Sodlac.
Toutéotiv &md mdong ¢evdodoflag xal ambime:
Slzar ydp 6 v dpyfi wpoxoxfis Tuyydvwy dmuwg
pnbels adzdv mapadoyilntar Ev mbavoloyia.

T! 8obsin 'coe; %. %. A

*Enareicag 6 Abyog toU mposevfapévou, xatd 1d,
*Er: Jdadovrrde cov, 8o adpeyu, drmoxplvetar
alitp xal gnou Bkpaet, & olrog, eldi &1t mpooTh-
Ty xal Oméppayov Exetg Suvatdv, dmdog ypipevov
dxkp g0l xatd tdv adv mokeplwy © Bédn Te Y&p Hxd-
wnoey xat adtv, xal &vlpaxag frolpasey ipnpo-
mowobg elg abrobg, petedevgetar dv taly xat’ al-
x@v spwplaig® tf obv mhéov altels Sobijval cou; #
<t 08¢ mpostidévar cor petd Thy tosaltny Tol Au-
vatob xatd v 4oebv wapacxeuly;

Mzta tar oxpropdror Knddp (1).

Knddp mdyos yeveds Sivatat xal oxotaspud* Kas-
eoxfivwon oGV, @rel, petd TdvV GXNVWEAETWY Tol axo-
cacpol, dmsp tatl tob cwpatog Tob OavéTov- xatf
uxh pou abeh, ¢nol, moM& mheovdxig TapPIMaEY.

! Isa, Lvit, 9

A

PSALMUS CXIX.
Veas. 1. Canticum graduum.

Qui a Dei bonis exciderunt, ad hzc denuo assur-
gunt, si ad hujusmodi ascensionem semet com-
paraverint. Hanc ergo praeparationem pre se
ferens Psalmista, primo hoc graduum psalme
ascensionem, quz per tribulationem fit, ex-
ponit.

Vers. 2. A lingua dolosa.

Id est ab omni fallaci sententia et deceptione.
Oportet enim enm qui initium proficiendi fa-
cit, a nemine falsis persuasionibus in errorem
abduci.

VERs. 3. Quid detur tibi ? etc.

Audito orante Deus, veluti illud, Adhuc te loguente,
ecce adsum ', respondet ei, dicitque : Macte ani-
mo, o homo; nosti enim validlum te protectorem
defensoremque habere, armis pro te adversus ho-
stes decertantem : nam sagitlas contra ipsos acuit,
desolatorios carbones adversus eos paravit, et in-
structus suppliciis venturus est. Quid ergo insuper
tibi dari postulas? vel quidnam tibi addi velis,
post tanlum polentis Dei contra impios appara-
tum ?

Vens. 8. Cum tabernaculis Cedar.

Cedar gelu generationis et obscuritatis significat.
Habitavi itaque, ait, in tabernaculis obscuritatis, id
est in mortali corpore : et anima mea ipsa szpe,
inquit, diuque incola fuit,

(1) Recte cod. C. tantummodo sic: 'O Ebcibiog Kyd2p tppyveistar oxoracudr (a <ITH).

Patnor. Ga. XXI1V.
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PSALMUS CXX.
Vens. §. Levavi oculos mens in montes.

Ab bostili servitsie espedilas, alyue in-ipsa jam
via constitutos, quz ad Dei aviulem dueu. ocllu
ad montes hac illac auollit, obgrd’u Nque vesii-
gans, undenam sibi anxllnhiﬁ ‘sdfatorum. Porro
cunclis mundi pamba ac ‘summniitalibus esploratis,
nalla in re ;ennbm rem Guesitam comperit. Meute
ngnlur.,bimzque oculis ad asctorem crealoremque
rtnm Mnhim confagiens, ibi sistit, allerumque boe

'canbcnm concinit dicens : Anziliummeum a Domino,
qui fecit calum et terram.

Vers. 5. Dominus custodiet te.
Eom qui semper ad Denm speclat, ipse vigil
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custodit Leus, ejusque dextersm protegit manum, B 457w guldete Behc, xat <oitow whv 8elidv yelpa

quia et ille dexteris aclibus utitur, et inimicos soa
dextera repellit. Certe Deo dilectorum dexterz
insidiantor potissimom hostes. Sic itaque dictsm
fuit : Et Jesus indutus eras cestibus sordidis, siabat-
que disbolns & dexiris ejus *, — Pracipue vero
Dsus a nequitia tuvetur, eliamsi forle exteriora
nostra seu corpus affligat. Quamobrem et de Jobo
mandavit : Animam ejus tanium serva *, Porro ani-
ma indiget tutela, cum vitz exilus tempus iustat,
et cum ad Dei civitatem iter carpit, Quid enim
proderit , si quispiam in medio itinere cadens
pereat ? liaque neminem anle mortem beatum
dicas.
Veas. 6. Per diem sol nonm wret te.
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nm pergunt. Parique rativne opem fert, quominus ne
a nocturno quidem luminari detrimentum patiantur.
PSALMUS CXXI,

Vens. 4. Letatus sum in his quee dicta sumt mihi, etc.

Dum via proficiscitur ad Deum ducente, cognito
ejus termino, gaudio repletur, futurarum rernm
nuntio audito. Quare et pradicat, se bonos egre-
giosque magistros nactum esse, qui sibi aiunt: In
domum Domini ibimus. ldeoque magis festinat, viam
cum gaudio carpens.— lllorum qui Babylone red-
ibant pars major, populus novellus erat in ipsa ge-
unitus Babylone. Pauci vero quidam inter cos erant
prisci virl, senes admodum, qui Hierosolymis illuc
descenderant, et, septuaginia ibl aunis transactis,
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postea cum novo populo revertebantur. Hi autem D xataebyudzes xel, xal mapapelvavies tdv £63opt-

a novo populo interrogati, quonam iler tenderent,
respondent quodammodo aientes : In domum Domini
ibimus. Rursus, hoc anlito, novus ille populus
exhilaratus, denuo sciscitari videtur, undenam illis
lec notitia esset? 1li porro respondent : Siantes
erant pedes nosiri in atriis Jerusalem ; hi nimirum
ipsi pedes yui vobiscum nunc gradiuntur, in atriis
olim stetere Jerusalem. Quimobrem rei probe
conscif, eam vobis nuntiamus : nam et edificiorum
urbis rationemn, ejusque typum ac propemodiun
deligeationem, memoria accurate tenemuns. Non

¢ Zach. m, 3. %Job 1, 6.

(2) Duo codd. TwtH
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multas partes secla, sed ila dificala, ut una vide-
retur domus, propler edificiorum ejus cohserentiam
alque harmoniam. ldeo dictum est : Ut civitas, cu-
jus participatio ejus in idipsum. Hujusmodi sunt,
ad sententiam quod attinet, cunciz apud Deum
diversantes anima, vivi lapides, quibus verum Del
templuin zdificatur, una mente unaque concordi
sentenlia eompaclum.:
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VERS. 4. Illuc enim ascenderunt tribus, tribus Do
mini, testimonium Israel ad confitendum nomini
Domini.

Illic enim sacrificare,, orare, sacros conventus
agere jussit Deus; ne late dispersi, occasionem per-
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S Matth, w1, 21. °* Psal. cxxm, 3.

locum illum appellavit, quippe quod erat maximum
providentiz illius indicium : namque ibi lex lege-
batur, et egregia prisca facinora narrabantur, gen-
tisque conventus fiebat quo charitas mutua constrin-
gebatur.
VEms. 6. Rogate . gue aa pgcem sunt Jerusalem.
Semper enim et omni tempore tui memores, 0
Jerusslem , de pace tua cum fratribus nostris pro-
ximisque loquimur, id est cum populo novo, ut tui
desiderium bzc narrantes eis excilemus. Sed et
preces nostre omnes ob Dei domum fiebant, quia
huic bona omnia a Deo imprecabamur. ’

. PSALMUS CXXIlL

C Vins. 4. Ad te levavi oculos meos , qui habitas in

ceelo.

Quia ceelum thronus Dei est, ideirco hic in calo
babitare digitur. Nemo autem qui in terra opes
congeril, Deo dicet : Ad te levavi oculos meos, qui
habitas in ceelo : namque, ubi thesaurus luus, ibi et
cor tuum erit *. Ergo insipientis hominis oculi
terre superficiem spectant, vel aliud quidvis con-
cupitum : nam et mulierem quandoque aspicit, ut
eam concupiscal. Justi tamen hominis oculi Denm
semper speclant,

Vers. 2. Ecce sicut oculi servorum in mansbus do-
minorum suorum.

Eruditus a senioribus novus populus in superiore
psalino, In nulla, inquit, re spem colloco, nisi in te,

D qui non inferiorem Jerusalem, sed coelestem in-

colis. Ab iis autem tantummodo haec dici decet qui
servitule sunt expediti, validaque anima visuali vi
suni pradili. Porro anime ocnlus si sursum spectet,
bene illi est; sin deorsum, detrimentum patitur.
PSALMUS CXXIIL.
Vess. 2. Cum exsurgerent homines adversum mos.
Qui dixerant, Miserere nostri, Domine , miserere
nostri ®; nunc ceu precibus suis auditis, gratias
Deo agunt. Hec autem dicere docetur homo per-
spicax, qui Deum scilicet prz oculis habet. Sic enim se
habet Israel triumphalem hymnum Deo victoriz dator
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cancinens. Porro ita seniores docent adolescentulos, A véoug o yeynpaxéreg, xat oi palqzal dmaxolousty*

qni discipulorum ipstar ausculient. lsraeli autem,
Deum intra se possidenti, dicere congruit : Nisi
Dominxs [uisset in nobis. Hujusmodi erat sub
Moyse Israel, cui dicebatur : Sile, et audi,
Israel. Dominus pro vobis pugnabit, et vus sile-
bitis .

VERS. 3. Fortasse vivos deglutissent nos.

Calamitatis tempus, quainvis sit vehemens, nihi-
lomiunus torrentis instar breve est.

Vegs. 6. Benedictus Dominus, elc.

Quem vero laudare bymnisque celebrare operte-
bat, propterea quod przdz non fuerimus hominibus
gui deglutire nos volebant, nisi Dominum qui apud
nos est ? Utique illi ad capluram nostram ruentes,
ut nos devorarent, consilia sva exsequi haud po-
‘tuerunt, Exasperati enim crudeli animo leones,
dentibus suis nos capere avebant ; sed tamen scopo
suo potiri nequiverunt, haud nos illis tradente Do-
mino : cui etlam benedicimus, qui nos a furentibus
‘hostibus liberavit. .
PSALMUS CXXI1V,

Vers. 2. Montes in circuitu ejus.

Hxc aiunt qui longa emensa via ad malterialem
Jerusalem reversi sunt, ceu jam in tuto consti-
tuti, nec tam loco- quam fiducia erga Dominum ala-
<cres ; quod sane melius est quam urbis Hierusalem
incolatus, Preeterea ubinam melius se haberet po-
pulus? Nam locum quidem circumstare montes hic
dicuntur; populi aulem, cujus cousa etiam locus
bonoratur, vere Deus est custos, sinwlque loci, si
modo populus dignus fuerit.

Vems. 5. Abducet Dominus cum operantibus
iniquitatem.

Verbum abducet hic siguificat traded; nempe ab-
ducet in immunditiam quam sibi elegerunt, in pas-
siones ignominiz reprobamque mentem, ut agant
quz minime oportet.

PSALMUS CXXV.
Vens. 1. Cum converteres Dominus captivitatem Sion.

Apostoli vaticinantur hiec de se dictum iri et de
genlibus; deinde res eventuras semini el messi.
Certe Davidis tempore nulla captivitas fuit; quam-
obrem de spiritali fortasse sermo est. Alius dicet
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‘Er tp énwrpbfrar Kvpior oy alypalwciar o,
Ot &ndatodor taltd Rpopntelovrar MEewy meph
EauTdv acat Tdv kv tolg BOvest, xad petd taira &rmo-
gavelsdar mspt amdpou xal Beptapods xatd Tobg <6l
Bab6ib ypdvoug obx v 4 aiypalwela * Téya ofv mep’

hac prophetice signilicari futura. Nempe aliquanta p % vontijc Taitd gaty © 2pel 8t &hhog, 87t mpogrTi-

captivorum pars Babylone redux, recuperata Je-
rusalem, de iis qui Babylone remanserant, canti-
cum hoc non sine bona exspectatione Deo extollit.
Aiunt ergo nondum suum gaudium esse completum ;
fore autem, cum universa natio ex hostili regione
ad propriam redierit. Hanc nimirum loci senten-
tiaw reliqui interpretes sistuat: nam pro, facti su-
mus sicul consolati, concordiler omnes aiunt: fa-
cli sumus quasi somnianies; non autem vera liber-
tatem nostram visione spectantes. Porro iustar
verse perspicuzque visionis erit Letitia nostra, post-
¢ Exod. x1v, 14.

(3) 'Easl rovro. Interpres legisse videtur &nt
wouty, vel twl soUtotg, ul ¢l sententia postulat
¥oit.

xig O pélhov Sndobtan (3°). — Mépog Tt tHi¢ alypa-
Jwslag traverbdv & tij¢ Babudivog, xat amodaBdy
iy ‘lepovgadhp, wept Tav dmopetvavtwy Ev Babu-
Aot Ty mpoxspéyry MYy i’ dyabale mposBoxixts
avanéumet © @acl 8, ot obmw pdv tedelwsg T& <7g
finetépag yapds memifjpwrar: Egtat 8 ToUto 61e T
%iv EBvog &md s moacplag Em\ Thv olxclav YTy
travérldy - taveny 8k iy Sudvotav wapletrow § Ty
Anmay Eppnvela © &vt Yap ob, Eperifnusr w¢ Ta-
paxexdnubvot, supguvws ol ~avies gaaly, éyeridg-
per o¢ érvarialdusyor, & oby Unap thy Eheule-

(3*) Nonnullis Patribus, qui gradualium quoque
psalmorum auctorem Davidem existimaverunt,
nunc addatur Eusebius.
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plav fpiv gavealdpevo: * Eotar 8 Umap xal évap- A quam reliqui quoque fratres nostri a caplivitate

vhs fpov § yapd, Emetdav xab ol dotmol fudv ddehpol
emd ti¢ alypadlwslas travéidloowv: o' § xal T
E0vn paxapobsy fuds, 5 [Bia wédy xoptoapévoug:
v 1ép T cddpa T@V cwlopévwv.

Tdre éxlijobn yapdc td crdua Nudyr.

Tobg Méyovtag (4) T2 0:la &' ol xapmds mved-
patog, yapd tols dxovousty td piv gtépa ylvetar
xal émhnpwldn yapds, f 8 yldesa dyalidoews,
&y’ v Pel yapi xal dyadMasg® Todtwy 8 yivopé-
vwy, ol &7d tv Evav &idagxdpevor Aéyousty: Epe-
Yéluve Kipiog toi moificar pet’ adtiv: xal wept
tauriov 8¢ pagwv ebyapiavoivees: 'Eperdlure Kvpioc
Tov mowjoas pel’ Hudr: tyeviidnpey edgpaivépevor.
*Exl pdv tar moraudr Babvidroc éxablocauer xal

fuerint reversi. Quam rem gentes quoque nohis
gratulabuntur, ceu qui membra nostra recupera-
verimus. Unum quippe salvatorum hominum cor-
pus est.

Vers. 2. Tunc repletum est gaudio os mostrum.

Eorum, qui divina eloguuntur, in quibus spiritus
fructus est, gaudium audientibus creat os jucundi-
tate redundans, et lingua diffluit exsultatione. Qua:
cum lieri gentes cognoscunt, afunt : Magnificavit
Dominus facere cum eis. Imo et de se ipsis cum
gratiarum actione dicunt : Magnificavit Dominus
facere nobiscum ; ideoque latati sumus. Et super
flumina quidem Babylonis (Judzi inquiunt) sedimus
ac flevimus 7} cum autem Deus caplivos revecavit,

xdavoapsy - tv & % tmatpédar tdv Kbpiov thv B repletum est gaudio os nostrum ®. Similes porro lo-

alypadwslay, xdifodn yapdc w0 ordpa Huor(3):
Exar mouvjowper T crdpare gvdaxpy xal td,
Xrdpa Suxalov pelerG coglar: xal td, "Arvorrs
odr ordua, Aéyer Ocdc: xal dpoac TO ordua
Nuor dréqre xpdc Vpdc, KoplyOiot* téte dmbedov-
<eg gfisopey * Tére éxdijobn yapdc td ordua fuar.
Ka\ pet’ dhiya 'Exndv & oquidbwpev td¢ 63ob¢ T0d
wh &paptévew, téte mhnpwbfisetat  yYAdooa fpiv
dyadhiéssws © Erdfioly 88 yapds xal w0 ®Dinmou
otdpa, Ste dvolfas td orépa abrol, xal dpfipevog
axd vob, 'O¢ mpdbaror éxl cparhr fiyon, conyye-
Aozt v Inooly T edvolyy Aiblomt.

Epsydivre Kiploc tod zotijoar ped® yudr.

"Avwrtépw udv O3 §3n tmiotporfis amd ti¢ diypa-

Awctas yiwopévng, elpnvtar ol 8Vo atiyor- viv 8 C

g e tv alypadwoiz by, taitd gnaw 6 Mpoefitng,
<> pbv Tpdrepov npogntedwy, olpat, wepl TdV &rocts-
Awv, 0 & Zedtepov ix ®poswmov Aéywy THV E0viv+
<@V ydp tv zolg Edvesly oty & amd tou, Eusrdivre
Rvpioc tov xojoar ped' duar, tuwg tol, ¢ xae-
pdgpove ér tp rorp.

‘Exlotpsyror, Kvps, thr alypalwciar Huoy.

"Axoloifws xal talta mpoctbnxav Tl mpdrowg
ob y4p dvaislnroivres, pyat, ti¢ elg fpds fidn yevo-
pdvng ebepysaiag, <aité gapev, &N Spoloyolvesg,
3t peydda piv imdlnos psd’ fpdv 4 Bedg, ‘xal §idn
Yeyévapey v edppoalvy® obtw 8k Exovreq, Spuwg
Untp Ty xatalolmwy peddv fudyv Sedpeda xat ixe-
zevopey Méyoveeg - ‘Exlorpeyor, Kopis, Thr alyuu-
Awcluy Hpucr dc yeypdppovc &r td rdre* &somoy
Tap %obg pdv tiig Oelag ywisews totepnuévoug, thy
el fpds yeyevnuévny guavlpwniav Bavpdletv,
HAuds 8 Tobg tijg ebasbela; Tetuymxdtag, &yaptotiay
vooelv.

Ol ozslporrec br 8dxpvor, x. %. ).

‘0 omeipwv tv Sdxpuat, el T Tvelpa anelpet Ty
trl wolg Séxpuct paxapiopdvwy - Ev dyalhidoet &
Bepifer Jwhy atdviov, 6 Tuyydvwv §8n Tl yeddv =@
Tveipatt. — Tolg mepl tdv doumiv alyparwtwy aleh-
sact 7 Belov dmoxpiverar w5, Maxdpios ol xdalovree

* Pal. cxxxvi, 4, * Psal. caxv, 2.
1 Cor. v, 44. " lIsa, L, 7. 9 Act. v, 35.

(4) la codd.

* Pgal. xxxvii, 2.

cutiones sunt: Cum ponemus ori custodiam®; et,
Os justi meditatur sapientiam *: et, Aperi os tuum,
dicit Dominus '*; aliaque hujusmodi : veluti, Os nc-
strum patet ad vos, Corinthii **. Tum vere dicemus :
Tunc repletum est gandin os nestrum. Et paucis in-
terjectis : Cum custodierimus vias nostras, ne forie
peccemus, tanc lingua nostra replebitur exsulta-
tione, Gaudio quoque Philippi 0s redundavit, cum
iltud aperiens, incipiensque a verbis illis, Tanguam
ovis ad occisionem ductus est '*® Jesun eunucho
Zthiopi evangelizavit 12,
Vers. 3. Magnificavit Dominus facere mobiscum.
Superius ceu post reditum a captivitate, dicti
fuere duo versiculi. Nunc tanquam adbue in ca-
plivitate detentes, hac ail Prophela ; antea quidem
de apostolis, ut puto, vaticinans , deinde vero ex
ethnicorum persona loquens. Namque ethnicorum
sunt verba, a Magnificavit Dominus facere nobiscum, .
usque ad, sicut lorrens in austro.

Vers. 4. Co=verte, Domine, captivilatem nosiram.

Consentanea przcedentibus hac subjungunt. Haud
equidem eollati nobis beneficii inmemores haze di-
cimus, sed grandia nobiscum fecisse Deum faten-
tes, gaudio efferimur. Nihilo tamen minus pro re-
liquis (membris nostris oramus, supplicesque di-
ciias : Converte, Domine, captivitatem nosiram, sic-
ut torrens in austro. Absurdum enim foret, si dumn
ethnici divin® notitiz ignari, clementiam in nos
collatam admirantur, nos veram rcligionem sor-
titi, ingrati animi morbo laboraremus.

VERs. 5. Qui seminant in lacrymis, ele.

Qui seminat in lacrymis, secundam spiritum se-
minat illorum qui ob lacrymas beati dicuntur; cum
exsultatione autem vitam ®teenan metit ; quippe qui,
ut spiriw rideat, jam consecutus est. — lis qui
pro reliquis captivis orarunt, Deus respondet eflalo

1 pgal. xxxvi, 30. ' Psal. Lxxx,lia

(5) Dcest aliquid.
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illo : Beati qui lugent, quia ridebunt **. Quod si ii A St¢ adrol reddoorrai: Gxep el mofigousv oits Ba-

facient qui Babylone adhuc sunt, bonam spem lu-
gendo serentes , gaudium melent; lacrymis quas
fuderunt amorem indepti, et reditus gaudium re-
cepturi. Et si quidem germen aliquod verz pieta-
tis servaverint, animas suas veluti excolentes,
maulium in reditu fructum percipient. Usque ad
hoc seplimum canticum , de captivis Judzis vati-
cinia fuerunt.
PSALMUS CXXVIL.

Secundom liebraicam editionem omnesqne in-
terpretes, presens canticum Salomonis est (sicuti
alii aliis inscribuntur auctoribus psalmi), quod di-
ctum fuit eo tempore quo templum adificavit. Nam
cuin Judzi ob ejus edificii molem valde superbi-

6uliwe, &yadic tAnibag & Gv xhaiougt omelpovees,
Oeprotioy dyadklaoty *  avrt Saxplwv &mep Eayov
dyamipevor, deEbpevor thy g Emavéloy y1pdv - xat
el wéte Bpays w oméppa Ocoozbelag EpidatTov, ddra
tig tavtav txel Yuyds Yewpyhisavtes, mollols Emav-
bvieg olsoust Tobg xapmovs. Méype tiig §' 0Ts T2
mept Ty x mepetopils alypalitwy wpoebeawiody.

TAAMOE PKG.

Kat td ‘E6paixdv xa\ tobg épunvedsavias dmav-
<ag, §) napoioa viv w3 Zodopiwvtds totiv (Wonep
&ot Ewv elalv Emiyeypappévor Yarpol) mpopyti-
x¢ 07 abrol heyOeloa onnvixa sov vady xateoxsiase:
tav vap ‘lovdalwy peyadoppovoiviwy Eml T TR

rent, ipse divino Spirita previdens supremam il- B xataoueviic xupp, Ocly Ivedpatt cuvopiv iy

lius desolationem, necnon futuram Ecclesiam que
a Domino tolo orbe terrarum ®dificanda erat, fa-
cla bam exstructo templo comparatione, illam pra-
fert magisque admiratur, rem presentem vitupe-
Taps ceu lemporalem, neque vel paulisper absque
Dei custodia duraturam. Quz nunc opportune ce-
ciuit Judzis Babylone regressis, et restituendi tem-
pli studiosis, atque ob eam rem fastu elatis. Ait
ergo : Si tamen Dominus custodierit; nam custode
recedente, desertum fiet, et quavis hominum se-
dolitas vana erit. Et templi quidem structorem
dicit Dominum ; urbis autem =dificatores ‘lipmi-
nes, sed Deum custodem. Ulile hoc dietum adver-
sus superbiz cogilativnes.

Vers. 2. Qui manducatis panem doloris.

Theodotio et quiuta editio, panem idolorum, scri~
pserunt. Et merito, namque Hebraicns textus ha-
bet, irreligiose agere, quomodo aliis etiam in locis
idolum interpretatum videmus. Previdet autem in
spiritu Salomon fore ut qui templum a se condi-
tam incolent, idolis studeant, dezmonas intra il-
Jud colentes. Ait ergo se post abscessum, illuc
denuo rediturum, atque id ex intervallo semper
factorum. Quid enim prodest locum honorari ab
iis, qui ob idololatriam procul se Deo removeut ?
Unde Symmachus dixit : Vanum ‘est vobis matuti-
nos surgere ad habitandum, vel ad hymnos di-
cendos.

PSALMUS CXXVII.

Consentanee superiori cantico vocatio gentium
in prasenti pradicatur. Qui ergo timnent Dominum,
diversi esse dicuntur ab Israele, et a nobiliore
apud lsraelem ordine, id est sacerdotali. Demon-
strant id verba illa : Israelis domus speravit in
Domino **. Et postea : Timentes Dominum spera~
veruni in eo**. Et rursus: Dominus mosiri memor,
benedizit nobis. Benedixit domui Israelis, 'benedixit
domui Aaromis ''. Et mox: Benedizit limentibus
Dominum **, Ex norma igitur predictarum dictio-

daydmy Epnpiav aldtob, xal thy Omd toU Kuplou
wéloucay 'Exxdnelay xad’ Ging olxolopelsbar <ig
olxoupdvng, dviimapatiels tf) map’ altol xatacxsvi
700 vawoD, éxelvny te mponpiver xat Umepdyasar, thy
tote Tapovaiay EAéyywv ©5 wpdoxaipov xal prdt
npds Ppayl cuvistapdvyy &vev Oeol Qulaxiis &wip
Viv sig xaipdy fioe tdv ix Babuliveg imaviévrwy,
tamoudaxdtwy mept thy dvéxsiow <ol vaol, xal ¢po-
velvtewv &7t Toty psydda uév. El yép gnow, “Ect’
dr & Kvpog guddrry , 100 8 gidaxos &vaywpt-
ouveog, Epnuog Eatat, patalag toopdvng «hic &€ &v-
Opwmwv omoudiic® ¢nt piv tob vaol, olxoSopov els-
&yer by Koprov* Enl & tHis mélews, &vipirmovg plv
olxoddpoug, pudaxa &t tdv Ocdv * yphaipov td Pyrdv
npds Tobs Tijs Imepnoaviag doyidpods.
Ol écblorrec dpror d8Yvrnc.

Beodotiwv, xat 1) ¢’ dpror sldalwr tEédwxay cl-
wbrwg w vép Ebpaixdv w doebeir Eyet, Enep xal
tv ttdporg sldwdor tpunvedetar: mpoopd 8 =
mvedpatt Tohopddy, . of példoveeg olxsty wdv Or'
abdol yevépevoy olxov, elddhoig mposxeloovrat, Sal-
poot hatpelovteg tv abtp - Adyet tolwuy, petd thy
&vaywpraty alfeg tnt tobtov EM0elv, xat Tolto guv-
eyig ix Suader wv Totelv' 5! Y&p Spedog THv sémov
sy, Tolg S tig sldwlohatpelag paxplvousty tav-
%obg %00 Beol; “08ev 6 Edppayos Een: Mdrawr
Ouir 8§ Epbpov drloraclas slg td olxijoas, 7 slc
€0 vprijoas.

YAAMOZ PKZ'.

"Axodotbug T} ®pd taltne @3 f Anog cdv
t0vi)v 8id Tadmng xnpuasetar (6): ol Yolv poboiuever
<3v Kipiov, Exepor Aéyovear elvar mapd wdv ‘lspah),
xal mapd ©d xpelrtov iv 1) 'lopah) téypa, Myw
&% b leparixdy « Snhol & toutod phoxwy Aéyog* Olxog
‘Iopand fiazwer &zl Kvpiwor* xal petd tadta:
Ol gcbobusrot tdr Kipor flmicar éat Kvpor:
xal mdwv: Kipoc prnodele iudr evddémosy
fpudc: edddynoe tor olxor ‘lopand: sdddmos
tor olxor 'Aapin: xal wetd taita E0ldpnos

% Luc. w1, 21, **Psal, cxnr, 9. *¢ibid. 11. ‘Tibid. 12. **ibid. 43.

(6) Al. wpoBeaniferar.
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totc golovubvove tév Kdpior. "Axodotlwc ojv A DUm, xstimabis eos qui presente cantico beati di-

coltat; vofigeig Tobg dnl i mapolong (bT¢ paxa-
ptlopdvoug - olror 8k fioav mdvtes of @obobpevor Tov
Kvptov- xpelzrwv 8¢ totiv, xat ixavabebyxig Tobg
goboupdvoug by Kipiov, 6 bv telefg yeyevmuévog
dyénn - "Efw vdp é&x6dAde: 1) velsla dydan tor
@dlor- xa\ ol piv gobolpevor, v mollalg 630l wn-
pevoovar * vhya 8 & dyamiw &v wed, tp elpyxére,
Erd glpe )} 68dc, to' fv xal al mollat domep elg
Apdva xatavedow * xal xaddg slney © Maxdpio: wdy-
tec- xdv Soldog, xAv deamdtng, xdv b odpa dvd-
wnpog, x&v dtioly, obdlv toltwy xwliet tdv paxa-
propdy TolTov, 8v adrés gnotv . & 8 mxpd &vBpdrmorg
paxgpispds, bmapalfis 18 xal mepltpentog, xal Aéyw
phvp mhattdpevog, puplace 8t mepiothoest mepav-
lalpevog &A° ody & tdv Bedv gobolpevog ToroUTog,
& 1@V xupdtwy Toitwy drallaypévos tv yadfvy
xdfntat xal hupéve, Thy Bvtwg Spemdpevog paxapid-
o,
Tob¢ xdrove te@r xapxy oov pdrecat.

Ot dowmot xdxor yeipow tEédwxay © g End Yewp-
Y95 3¢ pactv dnep dyedpynos xapmoupévoy © xal Tdv
tvallobvta =i} ~ij¢c Oeoosbelag 65(, Tpophv davtip
Onsavptlovta wpds Thv péllousay {whv dvadoyousav
olg xatebddeto mévorg * xal &peth 8 xal névog & ngtd
Beby, fott Tpoph xal yapd off duxfi- TorgUvag pbv
4 gabolpevog Tdv Kipiov* & & dyamiov, g §n é-
Mo phyetar tdv odpdviov &ptov+ xatk 1, Maxd-
poc B¢ gdrerw dpror ér i) Sacilslg ovparir.

H yvr} oov é¢ 8unedoc evnroioa.

Kat xatd w pnrdv, dg dvedet Sidotar talta go-
Soupdwp tdv Kiprov, &' oly\ = dyamdvet adsdv
€ B¢ s xal i Sdng 7ijc xapdlag xal g Su-
‘wapews © Opbaludc 7hp odx &ldsr, xat v& §E%¢-
2 & goboupdwp Tdv Kiprov 8idotat ovluyos, mpt §5
ynot w, v dradi, peplc drat: xa), Mvraixa
drépslar tic edprics:; wpwrépa 8 dott MBwv mo-
Auteddv f toiade* oltwg 4 movnpd suluyos clq av
dpyh tx Beol. i

0! viol cov ¢ redputa éiawr,
00tw xal ulol &x Oeol SiBovrar T(p pobovpéwy Tdv

cuntur. Hi erant nimirum quotquot Dominum ti-
mebant. Potior sutem est, et Dei ipsos timoratos
superans, qui perfecta in charitate versatur. Nam
perfecta charitas excludit timorem '*. Et quidem li-
morati, multas terunt vias; amans autem unam
fortasse , illam, inquam, de qua dixit, Ego sum
via ™, in quam lanquam in por{um mullz quogue
ille desinunt, Pulchreque dixit: Beati omnes, sive
famulus git, sive dominus, sive etiam corpore mu-
tilus, sive alius quivis; nihil enim hujusmodi banc
impedit beatitudinem, de qua is loquitar. Verum
quam nobis astribvunt bomines beatitudinem, ea
fallax est, et volubilis, et verbis tantum couficta,
sexcentis vero adversis casibus obnoxia. At nen

B ita se habet qui Desm timet, sed his fluctibus li-

beratus, in pace portuque sedet, vera fruens be:-
titate.

Vees. 2. Labores volarum tuarum (vel [rummuu)
mandncabis.

Cateri interpretes ediderunt laborem manmurs.
Nompe tanquam de agricola loquentes, qui de sua
agricultura fruotum percipit. Designantque labo-
rantem in pletalis via, sibique escam cumulanten
ad faturam vilam, quz exantlatis laboribus erit

_congentanea. Nam virtus et propter Deum tolera-
" tus‘labor, cibus gaudiumque anima est. lta se ha-

bet qui timet Dominum. Verumtamen is qui amat,
ceu jam perfectus, ccelestem panem manducat ;
secundum ea verba: Bealus qui panem edit in re-
gno celorum !
Vzrs. 3. Uzor tua sicut vitis abundans.

Sicut jam diximus, dantur hsec imperfecto ho-
mini, Dominum timenti, haud ei qui illom tota
anima totoque corde ac viribus amat : Non enim
oculus vidit®, et reliqua. Timenti autem Dominum
datur uxor, de qua dictum est: Bona wuxor, pars
bona 2. Et: Mulierem fortem quis inveniet ™ ? asli-
mabilior est lapidibus pretiosis quae est ejusmodi.
Vicissim mala uxor, ira Dei est.

Vers. 3. Filii tui sicut novelle olearum.
Sic etiam flii dantur timenti Dominum, haud

Koiptov, oby 3potot tolg mokhols ulclg, &kl of dig ved- p similes plerisque filiorum, sed veluti olearum sur-

quta Dawdy xuxlouvia xal ategavouvta T Tpdre-
Lav adtob - el 8 ¢ ph poboupévoug Tdv Kipudy om-
ot, moAdxig tv meprovaiag vidv Imkpyetv xal tv eb-
Onvig yuvaixds, &' tpolpev 5t 6 maphv paxapt-
ouds oby anhidg ywvatxa xal séxva trayyéletat, &)
Shov alrd touto, &pmélp piv drewxaspdvyy yuvalxa,
veoputorg 8¢ hatdv Téxva ob toauta 3t T4 T@V &-
aebav (7).

¢ 1 Joan. 1v, 18. * Joan. x1v,6. %! Luc. xiv,15.

(1) Paulo aliter in_eod. E. . 271 :Kab uiot &ia-

oépovteg Tav Ewy SiBovra ; T v zbv Ko-
v, &nd ToU tedelov Tou Aé 9)9050 ‘Empaéwsl

lala xardxapxoc, xa\ t& i5fg ti¢ ydp Towltr
alas T2 yevipata dg v:éqawcm.m edvae M-

euli circumsistenles coronantesque mensam patris.
Quod si quis dicat illos etiam qui Dominum minime
timent, szpe liberis abundare et uxoris fecundi-
tate ; respondebimus, dici boc loco beatitudinem
haud absolute de uzore et liberis, sed vili comparari
uxorem, novellis vero olearum liberos. Atqui im-
piorum familia non est hujusmodi.

# | Cor. 1, 9. * Eccli. xxve, 3. * Prov. xx11, 10.

yetar wf odv; obx eloty &8ixor v sbﬂnvl Yuvaxdy
e xal madlwy : &N obx &pmé mtm;“l
vy Exovet ruvalxa, veoputotg &t unv téxva
quoque @ caleris diversi dantur timenti Dominum:,
a perfecto qui ait: ¢« kEgo quusi alea [ructifera, »-



PSALMUS CXXVIIL

Vers, 4. Dominus justus concidit cervices
peccalorum.

Cuneti enim improbi persecutores male peribunt.
— Cadit cervicem justus Dominus, quam levi jugo
noluerunt subjicere. Pio awtem fine hoc dicit, ut
i!li sbjecto nequitie studio el impetu, subjiciantur
Domino, cui omnia nuda et distincta sunt. Pro con-
cidit autem, Aquilas, preecidit lagqueos impiorum ;
Symmachus, preecidit lagueos precvaricatorum; quinta
demum editio, clavos improborum ediderunt : quibus
verbis significantur subornati ab implis ut justo
insidientur homines. Przdicunt item he locutiones
supremum finem, mortesque eorumn qui per tem-
pora Ecclesiam Dei ejusqué populum perséqui vo-
luerint. .

PSALMUS CXXIX.

De Christi populo dici non potest : Populus hic
labiis me bonorat, cor autem earum longe est a
me %%, Non enim est ut prior populus, sed ex intimo
corde clamat, utpote illius Spiritus compos, qui,
ut ait Paulus, omnia scrutaisr, etiam profunda ’
Dei *, Hic sane laudativam sensum habel de more
vox prefundum ; velutillud : O profnditas divitia-
rum sapientie et scientie Dei "1 Alque Ezechieli
etiam dicit Deus : Non ad populum profundi labii
et gravis linguee ego te mitto *. Sed profunde
mentis populus, qui precedentem quorue odam ré-
cilavit, ex ipso pectore gemitibus ineloquacibus
orans, clamat ad Deum, non autem labiis : sicuti C
ne Moyses quidem, cui silenti licet diclum fuit:
Quid clamas ad me *? Przsens vero oralio est
postulantis ea qu oportet, seque alacriler ad po-
stulata comparantis, Apprime vero lestalus est in
pracedenle quoque oda: Smpe oppugnaveruni me,
nec tamen mihi pravaluerunt. Isti etiam dicent :
Psopter nomen tuum swstinui te, Domine. Aures in-
tendentes dictum est, quasi solius Dei vis sit acu-
stica el visualis. Clamorem denique non vocis in-
tensionem dicit, sed mentis affectum.

Vens. 3. Si iniquitates observaveris, Domine.

Quoniam haud omnes dicere queunt in Ecclesia’:
Sepe oppugnaverunt me, nec tamew mihi prevalue-
runt %, de infirmioribus prasentem locationemn
profert, qui persecutiones non tolerant, Nisi forte D
qui psalmum recitat, de peccalis suis ante voca-
tionem hazc dicit.

Vems. 7. Copiosa apud eum redemptio.

Pretiosum enim sanguinem suum pro nobis re-
demptionem dedit, factus Dei Agnus. Hic peceala
nostra gestat, et pro nobis dolet. Operatus est gy~
tem redemplionem populo suo, ut ait Zacharias * ;
atque ut sancta Virgo, Israelem suscepit *.

% Matth, xv, 8.
cxxvut, 4,9. 3 Luc.), 68. * ibid. 54.
et religua. Nam hujus ole germing, lanquam sur-
enli novelli dicuniur. Quid ergo? Non est imjustis
usorum ubertas ac liberorum ? Utique ; sed lamen
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PSALMUS CXXX.

Congrue presens oda, itemque praecedens, ho-
minis in Deo perfecti humiles voces continet,
przcipueque ejus qui possit dicere: Propter nomen
tuum sustinui te, Domine **. David autem edoctus,
ut credibile est, a sancti Spiritus oraculis, mises
ricordiam apud Deum inveniri copiosamque re-
demptionem, si modo crederet, necessario seipsum
exhibet Redemptori. Quare et inscribitur : Davidis
ad deprecalionem peccalorum, res & se egregis
gestas recensentis, Nunquam enim, inquit, fastu
elatus sum, ceu genlis princeps ; neque ita super-
bia tumui ut Dei preesentiam non spectarem, et in
eo timendo constantiam omitlerem. Neque item in
deliciis aflluenter vixi; neque de me meisque re-
bus preter modestiam sensi: quod faciunt ii qui
sibimet ipsi videntur ingeniosi ac sapientes.

VERS. 3. Speret Israel in Domine.

Sicut enim ego, ait rex David, talis tanjpsque
vir bumilem me feci, meque obtuli misericordiz,
Redemptorique ac Servatari ; ita reliquo etiam Is-
raeli denuntio ut confidenter ad misericordiam ac-
cedst. Nam probe scio, fore ut Deus Israelem re-
dimat, si ad eum confu~erit, ex omnibus iniquita-
tibus ejus. = .
PSALMUS CXXXIL

Vers. 41. Juruvit Dominus Davidi verilatent,

Juranti Davidi vicissim juravit Deus, ei qui lo-
cum cognoscere avebat, gratuito donans praroga-
tivam ut et ipsemet ejus stirpe oriretur ; Ut per duas
res immobiles, prout Paulus ait, quibus impoasi-
bile est mentiri Deum, validum solgtium *, circa ea
qua quisque pelil, habeamus.

Vers. 14, De fructu ventris tui ponam super thro-
num (uum,

Quoniam tu, inquil, ita credens,” cognoscere
haec optasti, nempe locum quo ad bomines ventu-
rus est Salvator, accipe hanc nolitiam, et eslo
salutaris ejus nativitatis minister. Fructus enim
tuus erit qui futurus est, ex tua progenie ac semine
proventurus : ideoque et ipsi dabitur thronus pro-
migsus, quia nemo est alius, preter illum ex te
oriturum, qui in promisso throno sedere mereatur,

p Quare et Gabriel Marie dixit: E¢ dabit illi Deus

thronum Davidis patris ejus, regnabilque super do-
mum Jacob in @ternum *.

Veas. 12. Si custodierint filii tui testamentum meum,

Sedebunt super ipso videlicet Christi throno
discipyli ejus ac successores. Verumtamen ne Lui
quidem filii, o David, ulla re fraudabuntur, id est
circumcisionis assecle, si modo Christum recepe-
rint, et pactlum meum ac teslimonia servaverint,
non illa ad priorem legislationem pertinentia, sed
ea que deinde ipsos docebo, queque novi feederis
tempore tradenda sunt. Omnino si hze servavg-
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rint, ipsi quoque in throno tuo, qui Christo para- A guid§oveo Tabza, xal abrol xafzudodvrar Ent Todv

tus est, sedcbunt,

VeRs. 15. Predam ejus benedicens benedicam,
pauperes ejus saturabo panibus.

Secundum anagogen, praeda Sionis ii sunt qui
piscium instar ab evangelicis apostolicisque reti-
bus quotidie capiuntur. Pauperes autem ejus beati,
quorum est regnuin Dei, qui panem de ceelo dela-
psum edunt. Sed et ejusdem Sionis sacerdotes,
postquam se justitia, ut ait, indueriut, a Deo salute
induuntur. Deinde de viris sanclis verba facit,
virtute ac vitx: genere in Ecclesia przcellentibus.
De quibus Aquilas dicit: Laudatione laudabunt;
Syminachus autem, Benedicentes benedicent.

Vens. 48. Super ipsum autem efflorebit sanctificatio B

mea.

Hoc de Joanne dicit, justa Domini effatum : llle
erat lucerna ardens et relucens **. Licet hoc el aliter
per tempora persecutionum cognoscere. Symma-
chus vero consecratio scripsil. Consecrat reapse per
universum orbem sanctificatio Servatoris nostsi
Ecclesiam.

PSALMUS CXXXIl.

Veas. 4. Ecce quid bonum et quid jucundum,
preeter quam habilare, ele.

Non omne bonum, pariter et jucundum est ; ne-
que omnié jucundum, simul et bonum est, Multa
enim sunt dulcia, et tamen prava : et vicissim alia
Iaboriosa sunt, sed tamen bona. Veruintamen con-
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tiamque foventium, utramque rem laudabiliter,
nempe et bonum et jucundum Llenere dicitur. Ne-
que id dicitur de fratribus una tantum habitanti-
bus, sed de unitatem simul servantibus, prout ait
Apostolus : Ut id ipsum omnes dicatis, neque schi-
smata inter vos sint ; sed una eademque mente ac
sententia estole, coagmenlati ¥, Monet autem, ne
bonum atque jucundum in corpore carnisque volu-
plate reponendum puiemus.

Vems. 3. Sicut ros Hermonis qui descendit in
monies Sionis,

Mons est Hermon Libano adjacens, in quo nix
multa congeritur, quam Scriplura roris nomipe
designat. Quia ergo ros ille, ex mullis collectus
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Ecclesiz concordiam atque consensum comparavil
diverso exemplo nou nivi permanenti in Hermone
monte, sed ei quz in Sionis montes descendit.
Namgque ut nivis copiam intelligamus, mons Her-
won in exemplum sumplus est; ut autem morum
secundum Deum concordiam significaret Psalmista,
rorem in moutes Sionis descendentem nomluavit.

Vers. 3. Quoniam illic mandavit Dominus
benedictionem.

filic dicit, apud fratres concorditer habitantes.
fNeque hanc communem vilam, sed immortalem,
intelligit.

* Joan.v, 35, ¥ 1Cor. 1, 0.
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PSALMUS CXXXIHI.
Vers. 3. Benedicat te Dominus ex Sion.

Olim Abrahamo dictum fuit : Qui te benedicunt,
benedicti sunt ®. Virlualiter autem semet benedicit,
qui id agit. Quod si in Abrahamo valuit, quanto
magis in Domino ? Non enim is nosira benedictione
indiget. Unusquisque autemn sibi gratificatur, et
sibi benedicit, quia vicissim ab ommium rerum
Creatore benedicitur. Ideo primo dictum est : Be-
nedicite Dominum. Deinde : Benedicat te Dominus.

PSALMUS CXXXIYV.

Laudativus hic psalmus merito subjungitur po-
stremo canticorom, quia iisdem locutionibus utitur;
quam ob rem alleluia quoque ei praponitur : nam-
que allefu, landate significat, ia, Dominum, Dicet

B sane aliquis priorem psalmi partem, bymni locum

tenere, excitalis in procemio iis qui Dei laudibus
dicendis addicti sunt; qui reapse landandi initium
faciunt ab illis verbis, nomen tuun:, Domine, in @ter-
num. Doctrina autem traditur ab idolis avertens,
el Dei notitiam ingerens. Hwec illis fieri debebat
adhortatio, qui nunc ex ethnicis ad fidem accedunt,
quos etiam servos appellat, utpote spiritum ado-
ptionis nondum adeptos. Solent autem hi ante re-
generationis lavacrum, stationem habere in domo
Dei ante fores, nondum .in interiora recepli : eru-
diuntur enim, sed adhuc non sunt perfecti. Porro
diverse sunt aulz, quia diversa est catechumeno-
rum vila : gradus vero provectio esi post laudatum
nomen Domini, Dominum ipsum laudare. Oportet
enim primum discere, Dei esse Verbum quod uni-
verso mundo prasidel ac dominatur : deinde €t

¢jus substanliam polentiamque cognoscere, et quod Dei sit Unigenitus,

Arrelrs Tdr Kipeor, 8te drabic Kvpioc, %. 5. A.
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8t p Hatpt (9). Alvolpeyv 8 ob tf Mé&er pdvov, dA)a
xal peBéfer Ty dyabdv adol, dg Séov B 7f) Ocw-
pig xal 7ol Oeokoyoupévorg Epyors mpdrtety dppd-
&z, ), ¥dlare t( drduar: atrod,? trevvextar
wouto T&p 3L xal dntp mdsav ypyovéinra alvod-
pev 8 adrdy il dEeMdEato tavtp wbv mrepviovra

Vers. 3. Laudate Dominum, quia bonus Dominus, etc.

Quoniam bonus est Dominps, ipsum laudate.
Causa autem laudandi est, bouitas ejus non ex
quadam participatione, sed quia perinde est ac Pater,
Laudamus autem non verbls solum, sed etiam par-
ticipatione bonorum ejus : quia nimirum oportet
theoretica: speculationi et theologica regule actibus,
reliquos mores consentire, Psallite, additum est,
nomini ejus, quia dulce id est, et super omnem

T3 whly xal & xaxlag 'laxw6, Exdextdv adtdv D suavitatem. Porro eum laudamus, quia sibl delegit

hépevog 8td Td xatadshuxdvas tde ix xaxlag xal
wafdv "ddag - dAA& xal Tdv pet adtdv Tdv laxi6,
tx mpoxomis &maderyfévra ‘lepah), cl¢ mepiovoia-
opby taut)p E§eddfator xal Sidk tolro dads tate me-

proboog &xd mhvtwy tdv Lvidv weprousiov ycvo?d- '

vou, mhviwy Tept Thy ololav xal thy Gmapbiv xata-

Twvopdvou, T petéyev abtile Sviog xal copod xal

Adyou B¢eol,

Hdrra doa H0éincer & K P
Ghparis xak b0 o 13, o i dadsenst v
ér xdoac taic d6vocor.

HMévea 3oa imolnoey 6 Kopiog, xadd tomv, &te

% Gen. xn, 3.

(8) Hic vides Eusebii Czsariensis tempora, qui-
zu; ‘przcipue ethnicorum ad Christum conversio
ebat,

evertentem mala et iniquitates Jacob , electum eum
constituens, quia solvit nequitiz dolorumque cer-
tamina. Sed et illum qui post Jacobum fuit, nempe
eum qui temporis progressu diclus est Israel, pe-
culiarem sibi ceu possessionem delegit : ideoque
populus est peculiaris, ex omnibus gentibus ; pe-
culiaris, inquam, possessie et substantia effectus,
qualenus eam lenet sapiens Dei Verbum,

VeErs. 6. Omnia quecunque voluit Dominus fecit
in celo et in terra, in maribus et in cunctis
abyssis.

Quzcunque Dominus fecit, bona sunt, quia vo~

8°) Deest tou. EpiT.
9) Animadverte Lusebii doctrinam or:nodogam
de Deo Verbo.
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lente Deo ad exsistendum perducta. Si quid tamen A Oedfipate 80l yeyevnpdva « el 84 =i tatey Ev opave),

est in ccelo, veluti spiritalia nequitiz, aut in terra,
veloti homines peccalores, aut in maribus, velut
draconis improbitas, aut in abyssis, velut iniquitas
scelestorom illorum, qui illue abire jussi sunt;
hzc, inquam, Deus non effecit voluntate sua.
Namgque ex ore Domini haud prodibunt mala simul
et bonum.

Vers. 7. Qui educit ventos de thesauris suis.

Dum hic dicit thesauros, haud sane indicat
quosdam esse ventorum thesauros, sed jubentis
potius celeritatem, et rei possesse paratam facili-
tatem. Sicut enim qui thesaurum apud se habet,
expedite admodum, quotiescunque vult, cuncta
inde profert; ita et omnium Creator cuncta facile
effecit, et ad exsistentiam perduxit.

VERs. 8. Qui percussit primogenita A gypli.

Quia nonnulli mundana tantummodo ac ceelestia
dicunt providentia Dei gubernari, demonstrat hu-
mana quoque curz esse eidem, qui et nunc impios
punit, et piorum genus protegit. Sed enim olim
«quidem portio erat Domini, id est Dei Verbi, popu-
lus ejus Jacob, funiculus hzreditatis ejus Israel.
Postquam vero ob suam irreligiositatem ille pro-
lapsus est, dictum fuit humanato Verbo : Pete a
Re, et dabo tibi gentes hareditatem tuam .

Vers. 43. Domine, nomen tuum in @ternum.
Nihil tantopere ad divinam Providentiam speciat,

quam docere homines, ne rerum hanc universita- c

tem sine gubernatore esse credant. Quare et con-
tinua apud nos est Dei memoria, cujur magnitudi-
nem a majoribus servi ejus edocti, presentia di-
cere discunt el audent, salis gnari fore ut recre-
entur, quia judicium liet de reliquo populo, eorum
eausa qui Dei nomen sciunt et memoria versant,
Pro eis itaque, tanquam pro servis venia egenti-
bus, deprecatur.
Vers. 45. Idola gentium argentum et aurum.

Absoluto theologico circa Domjnum; sermone, et
providentli® ejus magnis operibus énumeratis, tan-
quam adhuc servos eos alloquens, qui ex errore
polytheismi nuper accesseranl, objicit putatorum
olim ub ipsis deorum vituperationem ; consentanee

g T& mvenpatixd Ti¢ mownpias, A &v tf vH d of
&paptwiol dvBpwmor, | tv tals BaddgsTarg, dg 1§ Ted
Spaxovtog xaxia, 4 tv zai; &6igcoig ig # wovnpla
v mpostascopdvwy xel dmellelv xaxdv, Toito
oby 6 B:bg tmolnae @) Bedfjpate adtol - Ex ydp oti-
wazo; Kuplou oUx Zfededoetar t& xaxd xal 1d
&yalév.
‘0 ¢Edywr dréuovc éx Onocavpidr adrov.

Tb elm:lv Ex Bnoavpiv, o Toito Snhol &tt Onsau-
pol Twvég elot tdv avépwy, &M& td Etotpov 00 Eme-
TédzTovtog, 1b ebxolov i xtfoews mapsoxevagpé-
vov* Gamep &v 6 &v Onoavpd Eywv petd adeiag
tEdyer mhvra xal &z Bolhetat, oltws xal é Tob Tav-
wH¢ Anpiovpyds mdvia ebxbhwg Emoinae xal tff pooet

B rapéduwxev.

"O¢ éndrafe va mpwrdroxa Alyvxrov.

Ewetdh 8 t& xabddov xal obpéavid @ast tiveq
spovolg SoixeloBar uévn Beol, Selxvuotv (g péhet
xal v avlpwrnivwy abtd, xal viv tobg &oebils
x0A&iovt: xal TV ebsebiv olxcioupévey Td yiveg
AN mddat piv fiv pepls Kuplou, Sndadh tot ety
Aébyov, dads adtol 'Taxiwb, oyoivizpa xhnpovopias
abtob ‘lapafik © imeidh 8¢ & fiv Edpacev dsébaav
txcivog ExménToxey, Evavlpuwnhcavte Aéhexcass Al-
tnoat map’ éuov, xal dwcw oot E8vn thr xdnpc-
yoular oov.

Kopes, td Sroud oov el tor alova.

008ty oltw ¢ Belag Mpovolag, i Td Si8dbar wod;
&vipuwmous ph &déamotov elvar ©d wiv* &bev xal f
Sinvexhs adtob pvhin xabéotgxe map' fiply, ob
péyeBog &1k t@v TpodabBévrwv of doldor pabévees
avtol, T& wapbvta Aéyetv Siddoxovta xal mapabap-
guvovtae, pabévreg (g in’ abtols mxpaxinbfcovrar,
Tiig xploswg axolouBouong ol Aotmols ToU Aaod,
wol; Eneyvoxéar 7o Svopa abzol, xal td pvnudouvoy
Exovaw * ix’ Exeivorg 8¢ g &v &t Sodhoig suyyWD-
w6 tmdcopévorg Tapaxadeizat.

Ta elbwla tor é0rar dpripior xal ypvolior.

ZuvteMaoag thy mepl tob Kuplou Bcodoyiav, xat
%ijs mpovolag abtol t&¢ peyadovprlag xazadéfag,
g Ett Soldorg, Sputdddv ol Ex tij¢ mohuBéou wAdvne
&ptt mpocedniuBiaty, dvrimapabiilet 1@V Tddat wap’
abtols vevopuopévwy Bewv tdv Eheyyov, dxohodfwg

nimirum his qua supra dixerat, nempe, Ego co- D ol¢ &vwrtépw elpfixet &tt, "Epd Eyrwxa Ore pérac

gnovi quod magnus est Dominus, Et Dominus noster
supra omnes deos *°. Dominus nosier hzc et. illa
fecit, tum universim tum etiam partiatim. Gentium
autem dii, quibus vos quoque decepli errore antea
credebatis, nihil erant aliud quam mortua et muta
simulacra. Scite aulem et Symmachus pro, similes
illis flant qui faciunt ea, interpretatus est dicens:
velut ipsa fiant qui faciunt ea, et guicunqgue ipsis con-
fidunt. Revera enim qui inanimatis rebus tanquam
diis attendunt, lapidescente anima, idem patiuntur
quod abs se culita idola, nempe oculos habent et
uon vident, aures habent et non audiunt.

¥ Psal.ai, 8. * Psal. cxxxiy, 5,

Kvpioc, xal 0 Kiptoc \uor mapa adrrac rovg
Ogovg - & pbv Yap Kipiog fpdv tdds xal tdlde elp-
Yéoato Ev te tolg xaBéhov xal v tolg Eml wépoug:
of 8 tdv tbvidv Oeot, 0d¢ xat abrol memAavuévwg
tvop.ifete mpdtepov, obdtv foav Erepov §| elbwia ve-
xpd xal xwed. Xapiéviwg 8 xal & Zdppayos &vit
70U, Bpotos adroic pérowrro oi Aowoivree avTd,
fppfivevasy elntw, @¢ atrd rérowrro ol mowovrree
avra, xal xac d xewobiog atroic. Kal y&p Sviw;
ol wolg &fvyotg (g Beols mposéyoviss, HaTEp Ao~
Bwhévteg Thy uyhy, xat abtol b altd membvlasv
ol; mpoaxuvoupdvorg O’ altdy, dpBakpobs Exovess
xa} o0 BAémoviag, Gra Exovtes xal olx &xoUovisg,
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“Oporoe atroic Térowrro ol mowovrrec atrd.

Of pdv mposipnpévor dpotor yevisovar, # xab
Yeyévaat Tolg Eautdv Beols- of 8 el Tdv xhijpov a-
padrplévteg Tol Beol, xal dads adtol ypypaticav-
teq, Ebdoprjoare, enol, vér Kdpior, voutéatiy dveu-
prphoate, & psydda Eavtols dpedolvies: xaleltan
&t mpireov &nt thy ebhoylav & (9') Oeob hadg,é xakotje-
vog olxog ‘lopah), b Omobebrxds Thypa ol -
foug * Bedrepov 8 xatd &vdbaocty xat Ymepoyiv olxog
‘Aapiv * xat Tpltov §) QuMy mdoa # iepatixd) xalou-
pévy olxog Aeut: xal petd mévrag dvwrépw of go-
6Govpevor tdy Kdprov * oltor 8t Hoav wpds olg 6 mdg
Upvog mpoomepuvyrar: of & v dpyfi tob mavidg
$akpol bvopaspévor Sobdat, Snhadh of t§ 26viiv mpoo-
wvteg off mioter. El ydp b wdv ’loudalwv EOveg
mepelymrar &ix Ty elpypévov Tpdv Taypdtwy,
woU te ‘lopahd, xal <00 ofxou ‘Aaplv, xal ofxou
Aeut, ¥repor mapd todtoug tives dv elev of gobolpe-
vou tdv Kiptoy, el ph L§ tvidv v 7ol Oeod Myy
_ mposednduBétes; of xal Siddoxoviar ebloyelv: Eddo-
anedc Kipiog éx Zibr, & xavowdr ‘lepovouldiy, 4
<hy deb pévousav ol B0l whhwv, dv | T dindig
vooito &v xazotxntiploy ol Beob (10).

YAAMOZ PAE'.
Ty zovjoarte favudoia peydla udve.

Bavpaatdy 8 xat mpds MGy, el olpavde piv xal
vy Béq Thy coplav Snlotv 1ol (10) Beol, peyéber te
xat xdddec xal moivypoviy povli v 8 mavsaydbey
mepuduiopévn tolg Gact xat clotacty why Idlav

wuAdtToucay * ndat 8% tbv aldvioy Eheov 6 pedoyphpos c

ouvélevey, Emedt) ob 8id ypelay olxelav 6 Osdg, aANA
q& pdvnyv pavbpwriav tdnuiodpyysey dnavia.

Ty nardart: Alyvaror.
El ph némeow, ¢nol, wpovola Bzol xal Suvéps:
cdv oUppmavia xéopov xat Td Toltov pdpn Siaxubep-

vdotat, &v dppibédw 8 Exeig ph T T4 xatd pépog

xal t& &vlpomiva mapopdtar O’ adrol, YVdO:, Eu
xat T@v &nd yig ody frtov & tiv xat' obpavdy mpo-
voel - petépyetar yobv xatd ypévoug TV &vBphmwy
xaf’ UrepGodhy dbéovs xal &oebels, Homep motd Tobg
Alyvrtioug pesijibey, xal adthv whv-Alyvrtiay Yiv.
Hpotstazar 8 mahwv xal Omeppayel tav Bzoptidv,
xat ob pévwy adtiy, && xal T@v TolTw droyévwy,

VeRs. 18. Similes illis fiant qui faciunt ea.

Predicti idololatree similes fient, vel jam sunt
facti, diis suis. Secus vero, qui in sortem Dei as-
sumpli estis, et populus ejus censemini, Benedicite,
inquit, Domino ; idest, collaudale, non sine magua
utilitate vestra. Primus autem ad laudandum voca-
tur Dei populus, qui dicitur domus Israelis , ordo
inferior plebis. Secundo loco, uti gradus excelsior
et eminens, domus Aaronis. Tertio sacerdotalis uni-
versa domus Levi. Postremo denique tanquam omui-
bus sublimiores qui timent Dominum. Hi sunt, quos
universus hymnus alloquitur. Qui autem initio totius
psalmi appellantur servi, ii sunt qui ex etboicis ad
fidem accesserunt., Nam si universa Judzeorum natio
preedictis tribus ordinibus compreheuditur, Israelis

B videlicet, et familiarum Aaronis ac Levi ; reliqui

prz his timentes Dominum, quinam erunt pisi qui
ex ethnicis ad Dei doctrinam accesscrunt? qui
etiam docentur sic benedicere : Benedicius Dominus
ex Sion, qui habitat Jerusalem , sive manentem
semper Dei civitatem, in qua vera Dei intelligitur
habitatio.

PSALMUS CXXXYV.
Vers. 4. Ei qui facit mirabilia magna solus,

Sane ad litteram mirabile est, quandoquidem
ccelum ‘solo intuitu sapientian Dei magnitadine ac
pulchritudine sua, et lam spatiosa zvitate demon-
stral : lerra autem alluentibus undique fluetibus
firmitatem suam retinens. His omnibus @ternam
misericordiam melodus innexuit, siquidem baud
ob aliquem suum usum Deus, sed ob solam erga
homines benignitatem omnia creavit.

VERs. 40. Qui percussit A gyptum.

Si forte haud credis, inquit, Dei providentia ac
virtute universum mundum ejusque partes guber-
nari, dubitasque res singillatim humwanas ab eo
fortasse negligi, velim scias, ipsam res haud mi-
nus terrenas quam ceelesws curare. Ergo persequi-
tur, temporipus idoneis, homines prasertim insigni-
ter irreligiosos “et impios; sicuti aliquando Agy-
ptiis eorumque regioni incubuit. Protegit vicissim
alque defendit dileclos suos, neque hos tantum,
verum etiamn ipsorum posteros ; siculi reapse fecit

Goxep v ik Mwistwg hleubepwpéwov téte siic D ereplis tunc per Moysen ab Egyptiorum servitute ;

zap’ Alyuwtlog doulelag, odg hrsubépwoey abtdg 6
tml méviov Beds, obx &g #| Extetapévy yeipl xal
loyupd Bpaxfove yprodpevos: eln & &v oltog 6 Tob

(9°) Deest zot. Enir.

(10) In codicibus D. I. 237, b, et G. f. 207, aliis
parlim verbis idem fere fragmentum seribiwr. EY-
SEBIOY, Taiza pdv eln, pact, Tolg mowotor T elbwla
6 8¢ Aads 100 Kuplov xal & xli'lpoc al700 &molavétw
Th; elg abtdv ebpnulas - wpwtay 6 olxog Topahh
taypa ©d Oobebnxds - elta T Vmepavéyov, olxog ToU
"Aapiv * elra Tov lepéwy § wdoa kpuld, olxog Acul:
xal Tdvewy dwitepoy ol poGospevar tdv Kiprov, mpde
od; 6 wdg Dpvo; mpoomegivnTar: xal xat' dpyis
t24:0n0av Soudat, 8t Ov toug €€ E0viv memioTEUXS-
Ta; Ehlwoev* tlveg Yap ol ?606 vot v Kipiov,
napk t& tpla Taypata tov "lovdalwy ; Tidy 8 Ayer

quos ipse communis Deus liberavit haud aliter,
quam manu sua extenta, brachioque forii utens.
Est autem boc ipsum Dei Verbum, per quod et

xal ‘lepousadqp, Thy &eb veay Tov Bcol moAy,
v f &MOE? :«ﬁtomqt‘#p\:ow 700 Beol * xatd 8t
\mgsw, of Stopatixot piv olxog tob lopah) dddpevor
xaBapd xapdla Oedv: oi 8 tehelwg xal lepatixidg
adtdv &\ Depamedovieg, olxog "Aapwv: xal ol Toi~
Twv Orodeéatepov v, EEurnpetovpevot 8¢ @ vad,
olxag Aeut, olg &v Tt vewxdpoug xaléactey* elta of
& ddoyeviv 966y Beob mposTiBépevol © mavteg uiv
obv ebhoyolaty, dvadbyws 6 Exagtor- Smol &% xal
v Exxinolay ‘lepovsadhp, thy ph é{ouca.v orllov
4 -putida, <hy e!pﬂ\ﬂlv dpirsay, v 'Incols Sldwas
‘wav * Elprprnr cipr uhyr Slbwpe Spir. :
(10*) Andovr. Forte dndol. EpiT.
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olim et nunc etiam cuncta hominibus beneficia A Bcob Adyos (11), 8¢' ol xat m&hat xal viv 75 elg dv-

benignitas Dei optimi confers.

Vers. 19. Seon regem Amorrheorum.

Interpretari solemus Amorrheos quidem loguaces
exasperanies ; et horum regem Seon, tentationem
et exacerbationem. Namque homines sophisticz fran-
dis periti aspere s®pe loquuntur, pariterque vel-
lent veritatis quoque amaiores frandulenter logui
et occinere, alque omnino nihil alind spectant
quam ul vexenl alque exasperent. Basan vero, quod
ignominiam significat, improhorum pudendam ma-
litiam denotat : cujus rex On cum Seon occiditur;
ut Israeli terra quam male retinebant tradatur,
qui callido et iniquo possessu, mnlignoque eam

Opwrmovg elbepyealag 1 quaavlpwria w00 wavayifou
8¢ou xatetpydoaro.
Toy Znor Baciiéa ror Aucfpalwr.

‘Eppnyvevoveas 8 'Apopiaio piv dadnzol mape-
zexpalrorree, xat 6 toitwy Basthels Iyhv, xepa-
opud¢ xal wapopyopdc - of Sewvol Yap pds dmdtry
coptatixhy xatamxpaivovtés clatv Aakntol, ol Goot
<fi¢ &Anlciag elolv tpaotal Bédovieg tml &nmbtng da-
Aelabas xat &BesBar, wetphletv te xal mapopyijey
Exovreg tdv oxomdv. Baciv 8 aloydrnr pedeppn-
vevopévn, Thy Tolg xaxols xataisydvousav xaxiav
Sndol - ¢ 6 Basuhebs "Qv, abv TP Indv dmoxtivvuzar
onws 9 lopa 4 Y, v xaxawg Exparouy, copLoTi-
xidg xal et poydnpds Efews wepl Ty TV Tpayua-

administrantes ingenio, regnare videbantur. Ve- B twv Suatpibovres giatv, Soxobveeg Basthesawy abtig:

rumlamen dicta terra his erepta traditur in sor-
tem Israeli, fideli servo illius qui rerum omnium
auctor est,

Vers. 23. Quia in Aumilitate nostra menor fuit
nostri Dominus.

In supe'rioribus quoque varie demonstratum fuit,
non eum qui de Judaico geuere oritur, Israelem
esse, sed eum qui moribus dignus hoc nomine est.
Non enim omnes qui de Israele sunt , hi sunt Is-
rael M : neque illa quee publice fit, circumcisio est,
ut ait Apostolus , sed in occulto potius Judeus, et
cordis circumcisio, non secundum litteram, sed in
spirily : cujus laus non ex hominibus, sed ex Deo**.
Nos quoque igilur qai ex ethnicis venimns (nos

a\' apaipelelon abzv 4 Eppnvevopdvy YT, elg

xatdayesy T ‘lopah) Sidotar ml T xAnpovopely

abthy, Soldy yvnaly %0d mdviwy altlou Tuyydvovse.

‘0t &y | ramewdost Nuor sprioln Wyudr d
Kvpeog.

Kal &v 7ols avwtépw Stagbpw; tnelelxvuzo 'lo-
pah), 00 > Yyévos tiv ‘lovbaiwv dmdpywy, &N 6
©otéade Tiig Oeoaebelag tpémors (12)- 00 yap mdrrecol
¢ “lopana. odzot Iopand: ovde 1} év 1o parspp ér
capxl zepiropn, xatdk tdv Améstodov, A’ dér tp
xpvar "lovdaioc , xal aeprropt xapblac ob ypdyu-
pari ddda xrsvpaze: o é Exaroc odx € dvhpdxwr,
AT dx 70D Beoi xal fipds olv Tobg EE 20vidv (Rucis
Yép topev | wzprioph xal ddvlwds ‘Ispaid), Edv-

enim reapse circumcisio sumus verasque lsrael) € TP0GaT0 Ex v EyBpdv Audv pakhov § Exelvous:

nos, inquam , potius ex inimicis liberavit, quam il-
los. Etenim illi ex Agypto discedentes, corporeos
fugerunt tyrannos. Verumtamen pravis moribus ani-
mas suas inficientes , occubuerunt in deserto idolo-
latrize dediti. Nos autem revera redemit de animz
nosiree Lostibus , memorque nostri magis fuit in
humilitate nostra quam illorum. Namque illi qui-
dem corpore serviebant Egyptiis, nostre vero anl-
mz ludibrio erant demonibus, et sub malis spiriti-
bus humiliati eramus. Tanta vero est mlsericordia
Dei, ut non solum piorum curam gerat, et sibi pro-
pinquantibus consulat, verum etiam terresires om-
nies providealia sua complectatur, neque rationales
solum sed etiam irrationales , cunetisque in terra
alimenta animauntibus prabeat, unicuique generi
idonea, el vite necessaria suppeditet : et nos de-

mum in ccelos hinc transferat. Quamcbrem Serfho

Psalmiste postquam dixit, Qui dat escam omni carni
nos in ccelum transmittit, rursus dicens : Confi-
temini Deo, ceeli, quoniam in @ternum misericordia
ejus.
PSALMUS CXXXVI.
Caret hic psalmus titulo apud Hebrmos; nam

* Rom. 1x, 6. ** Roni. n, 28, 29.

{11) Recole omnino adnotata a nobis in tractata
S. Cyrilli De Mevia deipara, cap. 5, de Domino
Jesu, pro Josue, exeuntium Zgypto Israelitarum

of pdv ydp t§ Alyimtou mpoerBévees, Tovg Gupan-
xobg E§épuyov Tupdvvous* Emaybpevor 8t v talg
tavtiv Yuyals tobg do=6als Tpdmoug, memtdxasty iy
*f} Lpfip cldwlodatphoavees. "Hupdg 8t alndig Ehu-
Tpicato &x tav ¢ uyfic fpdv ixBpdv, xal
tuvhioty fpdv &v off tanswvdoer fpdv pdldov {
txelvwv - of piv Ydp abpasiv tdothevov Tolg Alyu-
wlow, fpels 8 talg Yuyais abtaic Satpdverv fHucy
malyvia, xal Omd Tolg wovnpals mvedpaciy fpev Te-
saneivopévor. Tosoltov 8¢ tott td Eleog %ol Ocod,
og ph pévov xfdeabat v Bcocebiv, xal v abtd
mhnotaléviwy ppovtivety, dd xal maviwy &raf
&midg v &t yiig thy mpévorav moielabar, xab o)

Dlorm&w Wvey @& xat dddywv, @5 Emigopyelv

Tpopds st tolg Eml yiig Sworc, Exdamy T yéver Td
mpdapopx, xal & xatdddnda wpds Thv {why Sw-
petafar, tvielbév te mahv elg obpavdy Sifxetv.
Amep & Myog petd T pavat, ‘0 Sibodc Tpophr
zdoy ocapxl, dvanépme: fpds elg obpavdy, albig
Mywv- 'Efopedorsicde tp 8s(p tob ovparod, dre
8lc tor alira vd dsoc avrod.
YAAMOE PA7.
‘0 mapiv dadpds, &vemlypagos Omdpyst map'

duce. Nam et Eusebius coaspirare cum Cyrilll
aliorumque sententia videtur.

(12) Cod. tpbmog.
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multitudo gentium ingressa fuerit, et secundus A mMhpwpa Tov E0vv claélly, xat 4 Seutépa Tob Tw-

Christi adventus acciderit. Tunc enim magna appa-
rebit gloria Domini. Namque imperativo modo vel
optativo, futura interdum denotantur secundum pe-
culiarem Hebrzurum consuetudinem. — Vaticina-
tur diffusum iri per omnes gentes Dei notitiam ;
Cuncti enim, inquit, reges terre confitebuntur tibi,
audientque omnia verba oris Dei , et cantabunt in
viis Domini. Hxc autem nonnisi post Servaloris
nostri predicationem exitum nacta sunt, Vie au-
tem virtutes sunt, quz ad Dei nolitiam perdu-
cunl.

Vers. 6. Excelsus Dominus el humilia respicit.
Quaz propheticus spiritus in ipso et per ipsum

<fpos yévnrar wapoucla: Téte Ydp 6pBfceTar peydly
700 Kuplov # 8d€a - mpostaxtixidg 8 xal ebatixiy
EoB® Bte & példovia OndoUtai, xatd Tiva TV
‘E6palwv ouvifciav. — Mpognreder mept Tijg pek-
Aobays tEamhobobar cig mdvta E0vn Tol Beol Yva-
ocws® "Eatat Yip, @noly, 8te mavreg of Bacudels Thg
yH¢ efopoloyfisovial oo xal dxolcovrar mévia T
phipata tob otépatos Ocol, xat 1t Esovrar tv Tal;
680l¢ Kuplou. TaUta &t obx &ddote #f petd wd cbay-
Yehuxdv xfipuypa Tob Twthpog Hudv Téloug TeTiyT-
xev. ‘08ct &8¢ elow al &petal, al pépovcar &nl thy
yvidaty Tob Bzol.
‘Yynade Kdpiog, xal ta tazewra zopd.
T& Omd tol TpopnTixod mvel patos v adtdp xal 8¢

locutus fuerat, David cognoscens, ketalur quin B 0700 AadnBévza pabiv & Aauls, Bapgel g dgopiv-

Deus humilia respicit , el pressuris ejus protector
adest.
Vers. 7. Si ambulavero in medio tribulationis,
vivificabis me, elc.

Clarius Symmachus dixit : Si ambulavero in me-
dio tribulationis , conservabis me : contra ankelan-
tes inimicos mevs manum (uam extendes, servabil-
que me dextera tua. Dominus rem pro sme confi-
ciet.

PSALMUS CXXXVIIL.
Vers. 1. Domine, probasti me, et cognovisti me.
Quoniam igitur nosirae quoque vilz tempus habet
dimensa a Deo intervalla, universum vilz mex

oG T& Tanevd 7ol B0b, g tv Taig OAieaty atnp
suvacmiiopuévoy.

‘Bar xopsvla év péow 8Ahjewc, Gione pe, x. . A

Zagéotepov 8 & Tippayos Egn: "Edr mopevdd
8id péone Oalyswe, meplodosi pus* xard e
draxvoilc tor &xOpir pov éxrsveic yeipd oew,
xal cooes pue N 8sfid cov: Kvpioe éxmireléos
vRép uot.

YAAMOZ PAH'.

Kipws, doxlpacde pe, xal Eyruc ps.
*Emel olvuv xal 6 ypévog tiis fipetépag Juwik K
& Saotfipata pepstpnpéva mapk Gep, ndva

tempus, inquit,, viamque hactenus confectam ipse C pov g {wiis Tdv ypévov, gnol, xal thvy 68 fv

scrutatus es.

Vers. 6. Mirabilis facta est scientia tua ex me.

Superat, inquit, vires meas, el extra meam com-
prehensionem est horum cognitio, ita ut ea neque
excogilare neque enarrare queam. Quantumyvis enim
dixero, ea parvd ac minima pra divina potentia
fuerint, cujus compfehensio meam fugit lenuita-
tem, imo omnium yirium defectum,

VERs. 16. Imperfectum meum viderunt oculi Tui.

Quod nondum feci, inquit, tanquam jam factum
intneris; et nondum natos , tanquam jam in lucem
editos nosti. Potest autem dupliciter intelligi inno-
cenlin mea, et malitiz carentia , sulla fndigens in-
quisitione. Nam curiosa ohservantia dici opus po-

test : est autem imperfecta anima, quz nondum D

virtute et scientia informata fuerit.

Vegs. 19. Viri sangwinum, declinate a ame. " .
Venrs. 20. Accipient in vanilate civitales tuas.

Cum dixisset (v. 17): Mihivero nimis honorati sunt
amici tui , Deus; merito inimicos Dei detestatur
atque a se removet, Imo cuim item dixisset fore tem-
pus, quo peccatores Deus ipse interficiet, jam nunc
illos procul se arcet, ne quid habeat cum illis com-
mune, nNeque ex ipsorum propinquitate detrimen-
tum capial. Namque ad contentiosos sermones et
controversias, incassum tuas civilates accipient,
vocabulo civitatum divinas Scripturas signifi-
cans , quas frustra sumuni helerodoxi, et non ut

&ijA0ov abtdg tEuyviagag.
"Ebavpactdin 1 yrooic cov € duov.

% Embalver, onal, thy Ephy Slvapey, xal drdesivh
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dv elmw, pupd xal hdyiota Tuyydves T Ocixic
Suvapews, fig xavddqdes thy dpdy opxpdtmta xal
obeviav Siagedyet. )

‘Axatépractdy pov §ldor ol dphalpol cov.

Td phmw mpaybév pot, gnoly, i §dn tedeaBiv xab-
opds, xal Tobg téws pd TeyBévrag, i HSpreyOéveas
txloracar. Avvatar 8 voeloBat Sty Td &xaxov xat
anévnpov, xal dvefétactéy pov* Epyov yap 4 mspl-
vota AéyeaBar dpelder- dxatépyactog 8¢ tawe Jugh
f phinw &' &peths poppuwleisa xal yvhoeweg.

"AvBpec alpdrwr, éxxdivars dx’ duo. Aviorma
gl yata:dtnta Td¢ adAsic oov.

Elndv, Epol 82 Alay érynifnoar ol gplloioovr,
d Bedg, elxbruwg Toug ExBpobe 10U Beol maparteltas
xgl dmedadver dautol: &AAX xal pvnpovelowg om
Eotar Tig xawpds tv § Tolg apaprwiods abtde d Bedg
amoxtevel, EvreiBev §3n xal toitous davtol paxpdy
thavver, Gg &v ph xowvwvdg altdv Yévorto, pntt ix
<o minowklewy perdoyn <is map’ abzav Prdbng.
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64vauaty ol EtepéoSor, xatoby wg 8cl (13): &mostpé- A oporteret. Hoc ego hominum genus aversor et fu-

popat xal dxxhivew &n’ abriv.
Aoxipacdy us, 6 @sdc.

Elmiv tv apyfl, Kops, 88oxipacde ps xal &-
TYUC 48, VOV O pfiTw Soxipaclels by, Aoxipacdr
us, Kope, xal ryod. thy xapdlar pov. Kal téte
v elpnzac, Thr tplbor pov xal thy cyoirdr pov
yriacag, xal xdoac tac dSovc pov xposibsc:
& &, "Eracor pe, xal yr@b: rac tplbove pov*
phmor’ olv obx tvaveia éys:. Téte yap &mhig 3e-
Soxipdafar xal dyvidcOar elme, viv 8 elyetar So-
apachiival, drws yvaodf 1§ xapdla alrol - peliov
T4p  xabapdv xal elbis vf] xapdlg tob &mhid xa-
Oapby xal €067 Omdpyetv: xal Umspalpes o0 amhixg
Soxipachévia yvwolivat ©@p Soxipacbijvar ¢t =)

gio.
Proba me, Deus.

Quum initiodixisset, Domine, probasti me et cogno«
visli me, nunc ceu nondum probatus ait : Proba
me, Domine, et scito cor meum. Et tunc quidem
dictam fuit : Et funiculum meum investigasti, ct
omnes vias meas pravidisti; nunc vero, Scrutare
me, et cognosce semilas meas. Neuirubi tamen °
contraria loquitur. Tunc enim simpliciter explo-
ratum se et cognitum dixit ; nunc vero orat explo-
rari se. Majus enim quid est, purum rectumque
habere cor, quam simpliciter esse purum et rectum,
Longeque prstat cognito per explorationem simpliei-
ter homini, ille qui probatus est per cordis cogni-

Yvwalfivar Ty xapdlav abtol © &A& xal tob &mdw¢ B tionem. Rursus majus quid est, si via ejus explo--

xpoopalbijvar td¢ dBobg aldrou, peliov td yYvwabijvar
<&g tplbovs trasbévtag alrel. Awd xal Emfiyaye:
Kal 102 .8l eldec droplay &v éuol, <outéortwv iv
EEeu xal Siabésee pov. Bépetar xal olrws: Kal 108
8l dd0d¢ dropluc év dpol: zovtésti, xatavénoov
el OBcuat mote By T Juxil pov dvopla, g fevy Tiig
630U altiis pelvar map' dpof. "Opw; 8 xal el 7o-
aadtn ix ool xal 8id ot xatwplwral pot dvapapry-
alaz, &AL}’ olv ob w¥fiyncds pe tv 889 aiwvig, inl
dbavasiay xai &pbapalay &yolon.
YAAMOZ PAO,
Mecoirtae ¢z’ avtobc drfpaxsc xvpdc.
Afxny y&p Vpéier mpds altol, véooy Exwv Tordl-
™mv.

raie noscanlur, quam si tantummodo previdean-
tur, Ideirco addidit : Et vide an via iniquilatis in
me sit, id est in habitu ac genere vilz mew. Fer-
tar et alia explanatio : Et vide num via iniquitatis
in me sit : id est, observa an aliquando iniquitas in
me sil grassata, ita ut vesligia semit ejus in me
supersint. Nibilominus etsi tanta fuit ex le et per
te innocentia mea, tu lamen mihi dux es in via
teterna , que ad immortalitem incorruptibilitatem-
que perducit.
PSALMUS CXXXIX.
Vens. 11. Cadent super eos ignis carbones.

Penam quippe a Deo referet, qui hajusmodi

morbo laborat.

“Ar8pa 83ixov xaxd Onpevos: elc Buapbopdy. C Vees. 12, Virum injustum mala capient ad cor-

Tl 8 totv el Sraplopdv ; Srt moddol Oypedoviar
sl swrnplav, dg of napd tidv &nogtdlwy, G of na-

p& wiv dylwy av3pdv- &N’ of ye movpol Szay Umd

<fic xaxlag Onpedovar xal @bopds® nds yap &dixog,

Sansp Omd olxstag véoou Siapapels Omd g tautod

xaxlas, Slxny dpdfer thy mposfixousay * Ixavh Yép

toty avil méomg tpwplag thy Exovsay adthy durhy

Suagpbelpat. ‘

*Eyror &t moujos: Kipioc thy xplow tob xtw-
xov.

*Evraifey 6 Zodoptw Opedndels wdv nazépa enolv
v 29 Exxdnowact]© Téloc Adyov v xdr dxovs,
&t xdv 70 molnua &Lsi & Bsdc &l xplorr, év xar-
7l xapewpaudry, ddr te dyaddr, ddr re xoynpdr-
xal vov yap, gnolv, ¢ xpivel & Oedg txBuxidv tby viv
xatamovobpevoy mhwmta xat wrwydv. ‘Emt ypmotdv
&t petk tadra vhhog xatéotpede <dv adpdy - &id xal
Elc téloc tmyéypancar, thy droxeipdvny 7ol &i-
ualog Mywv Birxida. ‘0 & Iippayss, xapd tp
zpoodxp cov, Myet. T! & xpeltrov 100 xexabap-
péy Sawle mplowroy wpd¢ wpbownov Spdv tdv
Bedv; xatd thy Tob Twrfipos paxapiapdy elmbvros -
Maxdpiot ol xabapol t} zapdlg, &rs atrol rér
sy porras * ob tuydvies ebyapiatfioousty,

& Eccle. xi1, 13, 14, ** Mauth. v, 8.

ruplionem.

Quid est ad corruplionem ? nempe quia mulli ca-
piuntur ad salutem, ut illi qui ab apostolis sanctis-
que viris. Verumtamen illi improbi sunt qui a wa-
litia capiuntur et corruptela. Quivis enim injustus
tanquam intimo morbo corruptus nequitia sua, pae-
nam congruam perferet. Namque ad corrum-
pendam animam, cujusvis pene loco, pequilia
sufficit.

Vers. 43. Cognovi quia [aciet Dominus judicium
. mopis.

Hinc Salomon Patri suffragans ait in Ecclesiaste :
Finem summamgque lolius sermonis audi; nempe
quod omne factum adducet Deus in judicium, de

D omni abscondito, sive id bonum fuerit, sive ma-

lum ¥, Et nunc enim, inquit, judicabit vindex
Deus de paupere oppresso et de inope. Felici mox
fine psalmumn concludit (ideoque et in titulo scri-
ptum est In finem) repositam justis spem recitans.
Symmachus autem, apud faciem tuam, dicit. Quid
vero preestantius quam puro corde Deum coram
spectare? prout dixit Servator : Beati mundo corde,
quoniam ipsi Deum videbunt ** ! quam rem adepli,
gralias agent.

(13) Insignis Eusebii sententia de sacris libris, nibil utilitatis apud hzrelico:‘habenlibus

PatroL. Gr. XXIV.
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PSALMUS CXL.

Psalmus hic parem ac superior titulum gerit. Est
auten Davidis, eamdemque vim precis continel.
Hoc tamen amplius habet, quod magis est dogma-
ticas, et plura atque utiliora sub initio docel. Ait
igitur : Clemavi. Haud sane magna voce et clamore
usum esse psalmistam, credere decel ; nam silentes
quoque audit Deus. Sic etiam Moysi traditor di-
ctum : Quid ad me clamas** ? Sed qui magna dogmata
a Deo didicerat, eximio animi affectu fideque ali-
quid a Deo petens, ita ad eum clamabat. Quare et
fidenter ait : Quoniam talis sum, et ila clamo, at-
tende voci mez dum ad te clamo. Quippe qui pu-
ram babeo non mentem tantummodo, sed et labio-
rum vocem a mendacio, perjurio et convicio. His
etiam consequenter addit

Vers. 2. Elevatio manuum mearum sacrificium
vespertinum.

Hoc intelliges ex dicto Apostoli : Volo viros orare
levantes puras manus, sine ira el murmurationi-
bus ** : namque et ille tam cogitationum facit men-
tionem guam actuuin. Verum impii nequaquam
wmanus sustollunt. Ideo dictuw est illis : Cum manus
vestras ad me extendelis, faciem meam & vobis aver-
tam *%. Oportet vero in altum actus sustollere,
atque eos prout Deo placuerit perficere.

Vens. 4. Ne declines cor meum ad malitie eermones,
ad excusandas excusationes in peccalis.

Ne subverti sinas atque in contrarium inclinari
donatam semel a te wihi mentem. Pro, ad excu-
sandas excusationes in peccatis, Symmachus edidit,
ad cogitandas iniquag cogilationes, clarius equidem
dictionis mentem exprimens. Deinde Psalmista ad
praxim revertituf dicens, cum hominibus operanti--
bus iniquitatem, et mon combinabo cum eleclis eo-
rum. Pro quo rursus Symmachus clariys interpre-
tatug est dicens : Cum hominibus operantibus
iniquitatem, ne dulcibus quidem ipsorum conve-
scar. Non ero, inquit, cum istis, si tu, Domine,
custodiam ori meo posweris, el preparatum mihi
thesaurum conservaveris. Elecli porro eorum, cre-
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dendi sunt illi qui malorum acluum sugrum pre- D ;. c000érra pot Onoavpdy Sarnpriope. "Exdsxw

textus quzrunt, qui pejores sunt illis qui sine pra-
textu palamque peccant, -

Vers. 6. Absorpti sunt junct: peire judices eorum.

Symmachus autem : Adhuc enim oratio mea intra
nequitias illorum : evellentur peire manibus judices
eorsm : audient verba mea dulcissima. Sicuti agri-
cola cum lerram [rangit, ita ossa vesira dissipata
sunt secus inferos. Nuuc vero rationem reddit, cur
cum peccatoribug nou combinet : sufficit enim il-
lorum cocietas ad animam meam dissipandam, at-
que ad ipsorum nequitiam mibi insinuandam. Jamn

» Exod.xiv,15. “ 1 Tim. 01, 8.  *lsa. g, 15,

8% zodtwv elev ol oxnmTépevor Tpopdaets ip” ol Spo-
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tautdy &pyovrag xal xpitds [Bwat xatasrwpdvoug Ex
filav, bomep dmotidlopévoug uvéper Tob orepeod
Aéyou,

MA drraréiyc iy Yuylr pov.
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cipes judicesque radicitus exstirpalos cernant,
evulsos veluti fortis verbi virtute.

Vers. 8. Ne auferas animam meam.
Symmachus pro auferas dicit, ne evacues, id est,
ne sinas reposiluin in anima mea thesaurum eva-
cuari. Tunc enim securus, inquit, abibo, cum suis
ipsis peccatores implicabuntur retibus.

PSALMUS CXLI.

Vers. 1. Intellectus Davidi, cum esset in spelunca ;
oratio.

Similem huic quinquagesimus quoque sextus
psalinus titulum habet, nempe : In finem, ne cor-

glav, & 19 avrdy dxodlpdoxsy axd Kpocizov B rumpas, Davidi in lituli inscriptionem, cum a facie

Zaobd sl ©d oafdaor. Kelzar 8 1 iotopla &v 1f)
mpaty TV Bacueidv: Kal dvébn Aavld éxsiber,
xal éxdlioer &v toic oxndalow toic dyvpoic 'Ep-
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i Oripac tay dddpwr: xal §Abor elc tac pdy-
8pag t6r mpobdrwr éxl thy d8or xal éxl vé omif-
Aaior * xal dlondbe Taovd sle td ocxflaior dzo-

Saulis fugeret in speluncam. Exstat autem historia in
primo Regnorum libro. Et ascendit illuc David,
conseditque in locis munitis Engaddi. Contigilque,
ut revertenti Sauli de alienigenarum persec:atione,
diceretur ei : Ecce David in deserto Engaddi est.
Sumptis ergo Sau! tribus hominum delectorum milli-
bus ex universo Israele, perrexit ad investigandum
Davidem ejusque comites, ad locum qui dicitur wena-
tio cervorum : veneruntque ad caulas oviwm. in via
guee ad specum ducit. Ingressusque est Saul ad pur-
gandos pedes suos in specum. Kt David comilesque
ejus in interioribus antri partibus latebans V7.

xowdoa: (18) todc xddac atrov * xal Aavls xal ol dydpec pet’ avtod v pbpsoe toic éowrépoic tov

ozndalov éxdbnrro.

Hpoeypdon ) lotopla # mepl Taobh xal toi oxm- C  Supra scripta jam fuit Saulis historia ‘alque spe-
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xpluv loyupidg, xat tEopoloyobpevay, dg xal adtd i)
#nlypappa Touto Snaol * dpolws 8% xal & Jadpde tad-
za Si8daxst.
"Er v éxdsizswr € épov td xveiud uov.
Zodlpa xarallflws i) ol xatpol xal ol témou

lunce. Davidis aulem nomen varie interpretari licet,
ut sepe jam diximus varieque intelligitur. Nam
cum de homine Dei dictum invenies, tunc sic po-
situm, significat desideratum. Cum autem in per-
sona peccanlium el tamen resipiscentium usurpa-
tur, tunc spretum interpretamur propter ejus pec-
cata. Nunc Davidis nomen de populo peccatore
adhibetur; resipiscenle tamen, et in specu se con-
cludente, et cum lacrymis valide orante et confiten-
te, ut ipsa inscriptio demonstrat. Psalmus quoque
ipse eadem docet.

Vers, 4. In_deficiendo ex me spiritum meum. -
Convenienter admodum et temporis et loci an-

ouvoyf} xa\ talta Mhexwas * Saov Y&p i’ &vBpdnorg D gustiis hzc quoque dicta fuere. Nam quantum res

Evdov v 1) ammlaly auveydpevog, mavids Spaspol

xal guyfig Emexéxdsiovo, olze pla ve mapiv adt
Ponbetag thnls - &AN 008k v 6 hv duyhv alzob gué-

pavos A} Exi{nTiv. "Opav & ol tiig Yuyiic adrod
ventoig EyBpols, Shov ToUto xatepyasapévoug, Méyw
8t ©d sicedely Taobd cig w omfilaiov Indp tob Gul-
Mebivac tdv Aauld, eindrug Bsyev w, "Expuyrar
xayida poi. "AA) o) mpoxsywpfixst abtols & TH¢
xayloc 8:& Thv mpoxetpévyy mposeuyhv- Oapoiv &
<f} w00 Blov altod mopsia, tals & wpafeor xal Talc

*71 Reg. xxiv, 1-4.

.(14) Ia ced. Sed num pro &roxzviear?

bumana ferebant, intra specum conclusus omni
evadendi faculiate eflugioque carebat, pullaque
erat auxilii spes, nec quisquam vitam ejus liberare
satagebBat. Videns autem anima suz intellectuales
hostes huic negotio intentos, Saulem, inquam, in-
tra gpecum ingressum ad capiendum Davidem, recte
aiebat : Lagqueum absconderunt miki. Sed caruerunt
effectu insidizillorum propter hanc precem. Ipse
autem confisus vitz su rationi, actibusque et viis
quibus institerat, injuste expulsus ¢t oppugnatus,

.
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dicit Deo : et tu cognovisti semilas meas.

Vers. 6. Ad te, Domine, clamavi.

Rursus hoc etiam loco clamare se fatetur, non
simpliciter, sed ad Dominum. Alioqui nec fieri pote-
rat ut vocem attolleret, prmsente hoste. Jam vero
in Deo lantammodo spem suam reposuisse confi-
tens, a scopo non aberravit; elenim spes non con-
fundit. Nam etsi aliqua viventium terra sit, equi-
dem, inquit, fateor meam te solum esse spem. Tu
enim spes mea es in lerra viventium, ita ut, nisi
te baberem, haud jam viventibus terrz incolis ad-
numerarer. Porro viventium terra, nequaguam hze
est que a nobis calcsior, mortis enim ea potius
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wndepiav Exeiy ydpav bv tavep f| o pévov hy épdpy
& nlda- ob y&p el Gedg, §) pepic pov tv Y Tdvrwy-
g el ph ot elyov, obx dv Eetdolny motd bv YH Lov-
cwv, Zodviwv 8t Y, oby f) matoupévy viv wpds §-
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terra est, sed quam mites bereditabunt, in qua B povophioousty of mpacls: g’ §] {Dveeg mhvees xatd

omnes viventes ®terna cum vita habitant.

Virs. 5. Nonerat qui cognosceret ms. — Et non
est qui requiral animam meam.

Si quis ab iis, qui ecclesiis przesse existiman-
tur, negligitur et nullatenus requiritur, tempestive
hoc dicet ; et quod sequitur addet, clamorem sci-
licet ad Deum, et se non sperare a principibus, sed
a Domino; et portionem se habere in terra viven-
tivm, non autlem in lerra oblivionis.

PSALMUS CXLIL

Quicunque maximis lentationibus immodicisque
pressuris urgetur, commode utetus prasenti prece.
Propterea psalmus sine titulo est. Audit quidem
omnes Dominus, paucos tamen exaudil, Caleroqui
sl fisqui pos orant aurem prazberewus, nostre
pariter preces audirentur. Certe qui cum fiducia
orat, auditorem provocas Deum. Alii aiunt non
esse sine litulo psalmum, sed inscribi : Psalmus
Davidi, cum eum filius persequeretur : sed nom in
cunctis interpretationibus hoc ponitur. Atltamen
qua hic dicuntur, nbn repugnant. Sed nibil obstat,
queminus de Saulis persecutione haee dicta fuerint.

Venrs. 4. Tadium passus est spiritus meus.

Spiritus hominis tedium patitur, cum cor turba-
tur rememorans quomodo inimicus prostraverit
humi vitam ejus, eamque in tencbrosis locis con-
stituerit ut mortvos szculi. Turbatum, inquit, cor
meum, passionem intus conlinuit, non adeo conoi-
dens, ut palam cunctis extraneis foret ejus tur-
datio.

-

Vens. 5. Memor fui dierum antiquorum.

Quia et Moyses mandat dicens : Recordamini die-
rum seculi *8; et David pariter ail : Annorum
@ternorum memini, et consideravi ¥ ; recte sibi con-
sulens hic, cujus cor turbatum est, recurrit animo
ad antiquos dies suos, quibus ante turbatiotem felix
erat, vel anliquas historias in mentem revocat :
resumptaque rerum memoria, meditatur opera Dei,
el manvumn ejus facturas, non modicum ex anti-
quis lectionibus solamen capiens, dum ex ipsis

 Deut. xxxu, 7. ** Psal, Lixvi, 6.
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Aatobs petd puplag OAlderc xal wetpaspabe tmeoxd-
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tationibus a Deo fuisse visitatos, et quanta hic
remedia iisdem contulerit ac beneficia. Insuper
dum rerum crealionem secum reputal, animo re-
crealur, quia discit vilam hominum Providentia
non destitui , neque susm (turbatum animum
remedio carere, cum omnibus inspectans prasit
Dei Verbum, a quo contriti corde sanantur,

VErs. 6. Expandi manus meas ad te; anima mea sicul
lerra sine aqua tibi.

Dierum antiquorum propter divinas lectiones
memor , manus meas peenitentiz operibus mun-
datas ad te expandens, te sitiens, Deus, preben-
damque a (e curationem, non modo ceu cervus ad

lasews, ob pévav Bv cpémov Ehagog dnl td¢ mqyds g fontes aquarum, verum ut arida et sine humore

TV 08&twy, && xal ig Evulpog xal Enpd YT épt-
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terra depluentem in se imbrem exoptat. Etiamsi
vero anima mea est veluli sine aqua terra, erga le
nimirum ita se habet; cazterum pre aliis homini-
bus fertilis est, et bonorum fructuum non infecunda :
tibi, inquam, est arida, quia non justificabitur coram
te quisquam vivens.

Vers. 7. Cito exaxdi me, etc. Ne avertas faciem
tuam a me.

Urgentibus calamitatum temporibus sive perse-
culionibus extremisque discriminibus, cum alicujus
anima periclitatur, deficientibus ejus viribus, con-
turbato corde, utile est cum Davide orantes dicere
Christo : Ezaudi me, Domine. Neque tamen in hu-

& Xptavol,Elodxovody us, Kopis* ob uhyv inl tolg ¢ manis negoliis hoc precum genere uti necessarium
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> xadobpusvev axérog EEtitepov.

"Axovotdy zolnodr pot to apul v6 Sdsdc oov.
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vivour’ &v v tals mpossuyals typnyopdruwg ayord-
Sorpsv, xat pddiota xatd xaipdy wdv dwbuvdy, Gote

est.—Quandiu facies tua suo me respectu dignatur,
lumen (uum in me est, alque omues recedunt tene-
bre; ita ut dicam : Signatum est super nos lumen
oultus (ui, Domine *°. Quod si vultum tuum avertas,
decido in tencbras quas ii patiuntur qui descendunt
in lacum ; quo in lacu nihil aliud est quam exteriores,
uli appellantur, lenebrz,

Vers. 8. Auditam f[ac miki mane misericordiam
tuam,

Dei misericordia in tentationibus indigemus; que
ut nobis obveniat, vigilanter precibus vacemus,
matutino presertin tempore, ul dicere possimus :

8ovacar Méyew~ 'O 8sidc, d Osdc pov, wpdc & [ Deus, Deus meus, ad te de luce vigilo %,

dpbpliin.
Propwér poi, Kvpes, 680y & §j xopsboopas.

"Amd vl yapal xelobas thy tphv npds ot Quyhy
avatslvave petavolag 8eifov o8y, #f thv &yousav

petd cpates &rakdayhv it ©& obpdvia (18): Gvneds *

Y&p midg &v voficar the 8ol adtol; thya 8¢ T T&s
npotipas 68l Mwisda xal Tobg npogfiras Badloas,
xatk 8, Xrijre ér taic ddoic, xal épwricars Tpl-
€ovc Kuplov alwrlac, pesd taitag thy 63bv {qtiy
thy dyably, tp tadtng ipel matpl, xal yivbaxoves
% Psal. 1v, 7. * Pgal. Lxu, 2. ** Jer. i, 16.

(15) Vides hic de animabus sine corporibus etiam
in ceelam recipicndis sententiam ; antiquissimi

Vens. 8. Notam fac mihi, Domine, viam in qua
akbulem.

Dum anima mea jacet humi prostrata, imploranti
mibi peenitentiz viam oslende, qua post corporis
depositionem ducit in coelum. Nam mortuus, quo-
modo vias svas cognoscet? Fortasse aliquis qui
antiquiores vias, Moysem, inquam, et prophetas,
decurrerit; jaxta illud : State in viis, et sciscitamini
de semilis. Domini aternis ** ; post has, bonam de-
nique viam quzrens dicet hujus patri, viarumque

Enseoti contra recentiorum Grecornm cacodo~
xam.
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iliis idonearum perito : Ostende miki viam in qua A Thv 65bv T@v vidv b, I'rapiody pot 8oy ravTnyr ér

ambulem : quz quidem annuente Patre semel osten-
dens ait diguis : Ego sum via, nemo enim venit ad
Patrem nisi per me .

Vens. 11. Propter nomen tuum, Domine.
Simile hoe dictioni illi : Non nobis, Domine, non
nobis, sed nomini tuo da glariam*®*, Non enim in semet-
ipsis oportet confidere. Qui autem tentationes for-
titer toleraverit, his bonis potiri speret, utpote qui
angusta @rumnosaque via iter fecerit,

Vens. 11. Aquitate tua educes de tribulatione ani-
mam meam.

Vere tribulatio anim® est, cum hominis vita ad
terram prosternitur, et ipse in tenebris sedet. Pra-

vis quoque cogitationibus et cupiditatum @Gamma p

anima ejus vexata affligitur, nemine ex his pressuris
liberante, preter cordium conscium Deum. Sed et
jlle, cui ‘deceplores negotium facessunt, turbatur
animo magnapere, presertim cum illorum sophi-
smala haud valens coarguere, ne veritate depellatur
timet. Sed hujus animam Deus omni pressura eri-
piet, illuminans eam suisque radiis collustrans, at-
que ut in sva justitia vivat adjuvans, uti supra de-
wmonstratum fuit. Porro misericordia Dei destruen-
wur inimici, non substantialiter, hoc enim fieri
nequit, sed demnpta iis facultate, qua justo bomini
adversantur, ejusque animam vexani. Sic enim
requies juslo erit, et extra bellum in pace deget.
-Mox provocans invocatum suum ad annuendum,
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t8lasg pappapuyals xal Sywv adthv elg < {nom
xatd thy Sixaiocvny abrol, g Evayyog &mobide:-
xvas. 'Eddes 8 Ocob tforoBpeubfisovrar ol Eybpal, od
xat’ obalay pOetpbuevor (16), 4dvvatov Y&p Touto, i
=hv EEwv dnobakdvieg, &’ v ExBpot ol Suxaiov xat
OLi6ovteg thv duyhv adtel Tuyydvouatv - olrtw Yip

addit : Quia servms tuus ego sum. Et quidem omwi C &v avicer Eotar 6 Slxaiog dvev moMépou v elpiv

possessione gloriaque longe melius est servum esse
Dei : cujus rei magniludinem Servator quoque
cyposuit astantibus, dJicens : Vos me appellatis
Dominumet Magisirum, et bene dicitls, sum enim %,
Nibil demum tantopere hostes nostros fugat , quam
spiritalis meditatio.

PSALMUS CGXLIL.

8i hujus psalmi continentiam ad Davidem referas,
presertim quia in nonnullis exemplaribus inscri-
bitur de Goliath, dices psalmum Dayidi congruere,
qui, ut est in historia, virum iHum vigit non com-
muni armatura , sed sua erga Deum fiducia : quo
sibi magistro assumpto, tunc quidem Goliathum
funda ictum interfecit; alias vero in agro feras
straifgulans interemit. Decuit yero potissimum hzc
canere ad psalterium, cum manibus digitisque pro
plectro utens, invisibiles dmonas Saulem vexantes
fugavit. Quod si ad quemyis justum bac referantur,
dices cunctas hominis Deo dilecti actiones in adver-
sariarum polestatum exilium vergere, Deo ipso bas
munuum operaliones dirigente. Digitos ejus dicit,
opera etiam minima human:e vite denotans.Et quidem
manuum swarum exlensione Moyses Amalecitas in

8 Joan.xiv, 6.

(1G) In codice caripsv lacuna suppletur recen-
tiore wanu @bzyydpsvo:. Ego tamen malui @fet-
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fnta, Lpels mhoag Tou Beoprhois wpdfets xabalpeary
tv dvuixsipdvey Suvdpswy tvepysiv, Tob Osou &-
Sagxdlov siig tordede Tiv yeipdv Extdocwg -
pévous tobg 8t Baxtiloug adtol Thg méxps WY

% Psal. cxun, 1. *® Joan. xm, 13.

pdpcvor. .
(17) Animadverte piz meditationis l'audm.
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lus . De hujusmodi cantico dicia sunt et illa : A gnatv & "Ambatokog mapt tatieng Misxtas TT¢ @lnc

Cantate Domino canticum novum, cantate Domino,
omnis ferra . Insuper : Psallant, inquit, psalterio
decachordo ; practicam innuens vitam, anima simul
el corpore operantem. Sunt enim quinque carnis
sensus, quinque ilem anime polenti®, quibus cor-
porei sensus moventus.

Vers. 40. Qui dat salutem regibus.

Qui celorum regnum nos docuit, reges eos effi-
cit quiillo digni fuerint, quibus etiam vi propria
salutem coufert ; simulque reclte agentes, extra
peccati dominatum ponit. Utique Christus in Pro-
verbiis dicit : Per me reges regnant **. Hzc cernens
Apostolus scribebat : Sine nobis regmavistis, et uti-

*Acaze 1§ Kuply dopa xawrdy, foate tp Kv-
plo,xdoa ) i ° &A& xal, Yaloo:, pnoty, &r yal-
enplep Ssxaydpby, v mpaxtixdv alwttépevog i
82 Juyiic xal odpatos Evepyolpsvav - wéves pb
Svrwy aapxds alodnmplwy, wives 8 T@v The Yur
Suvdpswy, 8" Ov t& alabnthipta Tol awbpravog xwi-
<at (19).

T$ 88drre vy cwrnplar toic Bacilsven

°0 884Eag Basieiav obpavav, fastislc bpvlru
woug xatafoupdvoug adriic, ofs SlBwar Thv map’ ok
<00 owtnplav- &pa & xatopbicact T ph e
AeveoBar Omd &paptias: Xpiotdg 8 dovtv & iv Hap-
oplag Mywv: & dpot Bacdsic Saoilevova:
<alta sldhg 6 ‘Amiotolog fypaps . Xawplc v

mam regnaveritis, ui el nos vobiscum conregnemus *'. B t6acilevoars, xal Spsldr ye é6acilevoars, rs

Quoniam ergo his salutem Deus largitur, merito
ipsi quoque Davidi spem bouvam oraculum injicit,
fore ut a peccatis, in qua aliquando cecidit, redi-
matur. Nam Verbi Dei descensus Davidi quoque
cum aliis beneficus exstilit, qni nativitaul ejus in
carne inserviit.

Vens. 40. Qui redimit Davidem servum swum de
gladio maligno.

Gladius malignus, lingua est atheorum, et illo-
rum sermones qui sophismata adversus Deum ex-
cogitani, ul animas interficiant. Manus autem fi-
lorum alienorum, actus sunt et vita illorum qui
Dei cultu alieni sunt ; quorum os fabulosis igmen-

xal Nusic dulr cupbacilsvowyusy* txel odv T~
toig yxpifetas & Beds Ty cwmplav, elxdrws xal %
Aaul &ayabdg tAwidag dmoypdpst b Mrtov, dx -
cpulnsopdvy &¢' Ov mbnots TmTwXEY &paprew:
) Y&p x480Bog T00 Beol Adyou pstd TEV Edwv xl
< Aavld ebepyntih ysyévntal, dte Swaxovnoapiw
<f) tvodpxy abrod yevdoet.

T$ dvtpovubre Aavld tdv Sovlor adrov éx o

galac mornpac.

‘Poppala movnpd f YAGTTd toTt TV &0dwv, xl
of Aéyo TV & coplopata xatd Tol Geou plsae
twv elg T povelety Juyds: yelp 8t ulav &dotpien,
mpdfic xal 6 Blog tiv dotplwy THc OGeoaubels;,
tv pibotg Gvandéopact xal tals wept eldddew sid-

iis et idolorum erroribus loquitur vanitates. Ho- C vaig % otépa hadel patabmnras  Todterv &t xal&-

rum etiam dextera, id est vis operosior, avaritia et
rapinis occupatur, Hujusmodi erant prioris populi
homines, sicuti dictum est. Ex his jam nunc denuo
orat David se eripi, ne pari peccalorum genere
irretiatur,
Veas. 12, Quorum filii sicut novelle plantationes
in juventute sua.

Non prioris tantummodo populi filii, sed omnium
3 Dei cultu alienorum, ceu nova plantationes sunt
in juventute sua. Justi autem hominis caro infirma
est, et ejus menlis fastus emortuus, lllorum, qui
de circumcisione sunt, filiz quogue meretricio
more sunt exornata, ad templi imaginem ubi spi-
ritus malus inhabitat. Ideo de illis dicit propheta :

§1&, toutdoty §) mpaxTixwtépa SVvaung, mp B

eklag xa) &prayds aoyokelzai. TotoGroe & v thy
xal of Ex 00 mpotépov aoU, %a28' & alpmear ivh
TobTwy 6dv &l Tob mapdvros iln Seutepov & Axll fo-
abfjvar ehyetay, lva ph & 7oig dpolorg &puaprhpem.
0 ol viol i redpura pvuéra &r v redem

adran.

Tob wpotépev Aaod of viel ob pévow, &AA& xa) wiv-
<wy TV &\ dotplwy <fi¢ Oeasibelas Gg vedpurd tovv
3pupdva dv <ff vebrnm altiv: Tob & Suwalov §
adpf Loty dadevig, xal td ppévnpd latt vevexpe-
pévov * coltwv Tdv Ex mepitopiic xat al Guyaséps
Erarpuxidg elot wexoounuévar g dpolwpa vaod by
@ movnpdy mvepa dvorxel® 86 9ot xept abvav ¢

Proplerea incosserunt fli® Sionis erecto collo, st D mpogfitng: Ard® Or &xopevénoar al @urarips

cum nulibus oculorum *, el reliqua. Sancti autem
homines templum Dei sunt, et Dei spiritus in ipsis
inbabitat. Et illorum quiders pbundant redundant-
que penora thesaurizantium in terra et dicentium :
Destruam horrea mea et ampliora @dificabo ** ; ho-
ram contra thesaurus in caslo est. lllorum oves fe-
cunds ac numeros, bovesque crassi, cujusmodi ip
ZEgyphi ubertate, nempe illi pulchra specie et eximiis
carnibus quos vidit Pharao. Sed justi viriovile puras
animas, et bonas ac rationales oves complectitar.

Zuor &y Oymip tpaxile xal dy revuacyr dpdak
por, xat w& EEfc - of & dywor vads clay Beol, xal A
Tvslpa ToU Oeol olxel dv adtols: xal Tiw piv mepee-
<eder xal dmepyel <& tapela Onoaumlbutwy dnt o
Tig: xad Aeybwrwv, Kaledd pov tac dxotrjrac rel
psllovac olxoBopiow: tav 8 & Onoaupés oty by
odpavip * xal sdv ptv Eatt wpéata makdtoxa winb

vova, xal Béeg mayek, dmolor ti¢ Alyvmwov sbige
viag* xadot yap 7 elBes xal txhextor <alc oaply
fioav obg slBev 6 Papap: tob & Swalov § molpwy Jo-

-y4s dxepalous, xal dyaBa xal doyixd mpbbata Epmepielinge.

‘¢ Hebr. viu, 13. * Psal. xcv, 1.

¢ Prov. viu, 15.

¢ ] Cor.1v, 8. * lIsa.im, 16. * Luc. 3, i3

(19) Videsis Niceve Serrarum episcopi procemium a nobis editum ad catenam in Psalmos,
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Tou |oweafou] pbv Si& b gobeladas tdv Kipiov, A  Justi viri, proplerea quod Dominum timet, beati

paxdpios ol uiol wael vedputd siow Elawv xUxhy
<fic Tpanding alrol - tav & &lotplwv of vlol g
vedputa Bpupdva By f] vebtyte adtdv. Kaxelvy pdv
obx clol Ouyatépec: Toltorg 84 clor xexalwmopé-
vat, mepixexoounuévas g Spolwpa vaol * xdxelvy
v slotv viol vidv, toitog 8 obyl * Ext Exelwp piv
obxét: Tapelov 008t dmobhixn - Toltwy & & tapela
wmhfipn tespeuydpeva ix Toltov el Touto xal xatd
b Ebayvéhov 88 tols tpegopévorg Imd vob obpaviou
Hatpds metetvols Tou obpavol odxétt tapelov obdt
&moffixy. Yiot ol alpesixol Adyo, xal t& vofipuata
dg vedguta, 8id thv xaivotoplay © Ouyatépes al Xé-
&xs - xexalwmiopévar 88 8k thy gpdaiv, vadv oloat
%00 ppovipatog.
Obx 8ot xardxTwpa gparuov, x. . A

Kat tv 1® 106 elpytar Ak ! dosbeic loo,

xsxalalorear 8¢ xal &y xdovre; xa\ t& toefiee

~ T imglper: 00 phr xal doebar A0yroc ocbscbi

T - W a e W e

{ osrac. Kat tv $68opnxostd Sevtépy fadpdm Adystar:

Bljdwoa éxt toic drduoic, siphyny duaprwlor
Bewpir, xat ©& EEf¢ Ov xal aldtav §) Aaeg Endye-
sac v 79, Mg tyévovro eig tpfiuwary; Edmva an-
©lovro 8i& thv d6ovllav altdv, b Evimviov E§eyepo-

uévov.
YAAMOZ PMA'.

Obre &t dpyévov 70U xakoupévou admplov Adde-
xtat ©& wpoxeipeva, obte &' Gdig, xab® Etepov &
spémov, Alrsoic imyéypamrar.

Ka8' éxdoonr yybpar eddomicw oe.

‘Apyh map' 'Ebpalog o0 mapbviog atiyov
P10 (20). A3doxst 3k It mposhxet Donep dpsikhyixd-
otng fiudpas T B tdv Duvov dmolilévar. . pnle-
wds fipdpag < Bep Duvov Ghiywpely xal drolip-
wéveadar (21). Awxvoig piv olv xal domispols, xal
alrf] 700 tv fiulv mvedpatos Suvdper abrdy tdv Bedv
Odolppey xat ehdoyolpey  yeleat 8t xal Gvnrolg pf-
paot col Beov b Svopa Sofklopsv: Ast o, gyely,
Opviy Satedd, xal odleplav Epoipov tdow tig
Opvepdlag. "Avel 8 <ol, sl tir aliva zov aidroc,
& udv "Axtdag sloére, 6 8 Toppayes Surexidc fip-
phvevcay. — ‘Axélouba & mévta tolg mpolabolat*
elmiv vdp sblomjow xal OYdcw, Sclxvuey i
U8ty altlp =poatifnaty ) map' fudy edynuia- dav-

filii tanquam novellz olew sunt cirea mensam ejus.
Sed alienorum a Deo hominum Alii, novelie sunt
plantationes in juventute sua. Et priori quidem, fi-
liz non sunt; his autem specie pulchra et ornat®
instar templi. Priori sunt flii filiorum ; his nequa-
quam, Insuper priori non est arca, neque horreum;
his antem prompiuaria bac illac perfluentia. Atqui,
secundum Evangelium, coeli volatilibus a ceelesti
Patre nutritis non est promptuarium neque hor
reum *, Filii, intelliguutur hreticorum sermones,
eorumque commenta tanquam novz plantationes
ob rei novitatem. Filiz, intelliguntur vocabula
pulchra et ornata ad loguendum, et veluti fasiug
templum.
Vers. 14. Non est ruina macerie, elc.

In Joh quoque dicitur : Cur impii vivuns, el in dhi-
vitiis consenescunt **? et religna. Verumtamen sub-
Jiciv : Tametsi impiorum lucerna exstinguetur *. Ei
in septuagesimo secundo psalno : Zelavi super ini-
quos, pacem peccatorum videns *', et reliqua. Quo-
rum solutio subjungitur his verbis : Quomodo re-
dacti sunt ad solitudinem ? subito perierunt ob in-
considerantiam suam. ceu somnium evigilantis
mente defluit. .
PSALMUS CXLIV.

Neque ad organuin neque ad psalieriom dictns
fuit hic psalmus, neque cantici aut cujuslibet metri
nomen habet, sed Laus inscribiwr,

Virs. 2. Per singulos dies benedicam tibi.

Initiun apud Hebrzos prasentis versiculi est lit-
tera beth. Docemur autem, oporlere tanquam
uniuscujusque diei debilum, hymnum Deo persol-
vere, nullo, inquam, die hymnodiam divinam negli-
gere aul omittere. Et mente quidem, et cogitatio-
nibus, et ipsa spiritus vi Deum extollimus atque
laudamus : labiis vero et perituris verbis Dei no-
men glorificamus. Te, inquil, semper hymnis ce-
lebro, nullamque diem absque bymnodia prater-
mitto. Jam pro verbis, in seculum saculi, Aquila
interpretatus est, usgue adhuc, Symmachus autem
continenter, — Cuncta aulem conseatanea sual pri-
oribus. Nam cumn dixerit, laudabo et exaltabo, si-
gnificat nibil Deo addi a nostris laudibus. Nosmet

<obg & lapmpivopev, alvav & cig tov alvoy ®poa- D potius illusiramus, dum lsudemn laude connecti«
dyovie

Kal ] Sixaroavry cov dyaldidooreac.
Ak woutwy Siddoxst Tob Beob Tdg &pstig, Goar
sl fpdc Sifixovay, &¢' Ov adtdv xad yvwpllopsy*
<& yap Omip fipds dbswpfitoug ulv oboag xat dxa-

salfirioug, oby olév ¢ date Bvntii gUoer mephabeiv. -

Ast 8 el fipds @Odvousat tol Beol &petal, do’
Qv abtdv yevdoxopsy, at guval slawy alrat.

wus,
Vens. 7. Et justitia tua exsullabunt.

His verbis declarat Del virtutes, quatenus ad nos
deveniunt, ex quibus eumdem cognoscimus ; virtu~
tes, inquam, nobis superiores, invisibiles et in-
comprehensihiles, quas mortalis natura mento
complecli nequit. Attamen Dei virtutes perpetua
ad nos decurrentes, ex quibus eum cognoscimus,
he lotidem voces sunt.

o Macth, w1, 26. ** Job xxs, 7. *®ibid, 17. ¢ Psal. uixxn, 3.

(20) Nempe DY=523, in omni die.

(21) Observemus, teste Eusebio, bymnodie quotidian2 in Ecclesia consuetudinens.
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Vens. 8. Miserator et misericors Dominus, ot A Olxrippwr xal derpwr ¢ Kvpiog, nat v& dxfhouba,

reliqua.

Cum nihil nos esseraus, neque adhuc exsisientes,
in lucem protulit. Deinde prava mulla agentes, et
. superbo contemptu viventes, non pro merilis perse-
quitur, sed miseretur, diugue nos vocat ad paeni-
tentiam, quia mortem peccatoris non vult, sed ma-
gis ejus peenitentiam. Neque ila erga suos tantum
se gerit, sed erga omnes omnino ; esl enim cunclis
benignus.

Veas. 9. Ei miserationes ejus super omnia opera
ejusdem.

Quoniam miserationes ejus cunctis przvalent
ejusdem operibus, consequenter dictum est: Con-
fiteantur tibi in omnia opera tua. Debetur ei insu-
per, ul ips que inanimes existimantur creaturz,
voce propemodum emissa gratias ei agant, et con-
fiteantur creatori suo. Participal enim sapientiam
ejus unaquzque ab eo varie constructa creatura, et
vim creationis mirabili artificio seatit. Specialiter
vero precipueque sancti ejus majorem laudis par-
tem retribuunt : nam iis qua cogitant atque agunt,
regnum ejus pradicant, in antecessum id manife-
slantes, ut tanquam ei militantes, gloria sint regni
ejus. Predicabunt item connaturalem regno ejus
dominatum, et quod unaquazque creatura ordinate
ei subest. Cum sint benevoli hi qui gratia tua ad
te per sanctitatem conversi sunt, bona sua sine in-
vidia communicant per magisterium filiis homi-

M4 yap Bviag fpds, undt Vpectirtag, maphyaye
el oidg* slta moMA& Spidviag xaxk xal xatappom
nixivg Exoviag adrobe ob petépyetar xat’ afin:
Ep. . 8t Eheel, &AME xal paxpobupel Tpooxalotew
fpds slg pevdvoray, 8id td ph Bovdeadar tdv Bdwe-
Tov To0 &paprwlob, & Thy pstdvorav almed: ol
pbévov 8 mepl Tobg olxeloug Touté EaTiv, &k xal
Tepl mhviag amafamdidg, Emel xat ypmovés ésm
<olg qlpumacty.

Kal ol olxtippol atrob éxal advra td Epra absch.

Erewdh) o olxtippol adrod tm wdvea 53 Ipys
abtol. &xololBuwg Mhextar* Efopoldornodobucdr

B 0ot mdvra a4 Epya cov: mposopellesar almy &

xat abtd t& vopuidpeva elvar dduya, puviy douva
povovouy} edyapiotely xal ifopodoyslofar o =i~
fioavte altd. Metéyet Yap T abtou soplag Lamw
attob sy Epywv moixlg xateoxevacudvo, ul
wavobpug petérov Ths dnpioupyixiic Suvipek’
&opwptopévig 8 xal tfaipétwg of Sotor alwn @
pellov thc tEopoloyficews &modiBéact - &' Ov Ti
ppovoust xal mpdttoust, thy Basihelav abrod Lo
o, tppavifovieg mpoyeuoTixig, B¢ adty ospatw
oapevor 868av elvar i Bacidelag aldtol * Aadfoms
8 xab cupguf Suvastelay tf) Bacukelx, ‘g ixacn
Tov xTIspdtov Tetapévg alT) Omotécaxta- bres
tadvlpwmot ol tiis Tpds o xal Tapk col Sordtmw
petamoolpevor, &oBéviwg Gv Eayov &yaBdv pscal-

num. Rerum tantummodo, quz humanam vitam C 86aoe 7ols tdv &vBphnuwy viol SeBaoxaduxig: pr

excedunt, magister atque antecessor Christus est ;
cum ii qui adhuc filii bominum erant, magisiri es-
sent effecti ab iis quos ipse Christus erudiverat.
Paclus igitur non ab hominibus, aut per homines,
sed a revelatione Jesu Christi accepto Evangelio*®,
idque edocius, gentium doctor in fide ac veritate
evasit. Quin adeo Servator ipsc misit apostolos ad
docendas genles; quos antea monuerat ne quem
magistrum in terra appellarent. Quz ergo ab eo
sancti discunt, hac filiis hominum notificant.

vov Yép tov Thy dvbpunivy {whv Swepavabebyi-
twv Sdhoxadog xal xabnmhs 6 Xpuatdg, v in
TuTXavéviwy utiv &vBpdimwy SiBacxddwy yivopiwe
Umd tiy Omd Xprotol memalevpdveny « Matdog youv
6 ph mapk avlpimwy, | &’ dvbpdmeay, &ldi & éor
xadidews “Inool Xpiatol wapadabhv xat Subaydels »
Ebayyihov, Siddonadog t0vidy Iv mlover xal ddnfely:
apéder yobv xal adtd 6 Zwthp txnépmer Toig doe
otdloug it 7p palbyretioa: ndvea td E6vy, mpdespor
matdedsas abtobg ph xakelv Subkoxadov Ex «¥js 1k

& 7olvuy Tap® altol pavBavousty of dator, yvwpliovat Tols tiv &vBphmwy uiols.

Vers, 44. Fidelis Dominus in sermonibus suis.
Fidelis Deus, non quasi fidem participans, sed

Motdg Kvpeog ér tob; Adroic adrov.
Mot & 6 Bz oby i petéywv wigrews, &'

quia fide dignus dicitur. Cuncta enim qua dicit, D &g &§iémavo elpntar- mhvia yap & Adyst yiver

nunt, juxta illud : Ipse dizit: Nonne faciet, et non
manebit **? lnsuper illud : Celum et terra trans-
ibunt, sermones autem mei non pfeteribunt ™, Justus
ilem est, qualenus impertitur creaturis suis jugfis
tiam : sicuti etlam sanctus in iis, qui sanctRatem
¢jus participant. Denique sapientia Servator est in
no, qui inslar ejus sspientes sunt.
Vers. 18. Tu das escam illorum tempore opportuno.
Ait etiam Eusebius Denm non tantum esse lapso-
rum medicum et confractorum sanatorem, sed et

xatd ™, Avrdc elxer: Ovyl xovjose xal odyl iy
peret; Myet 8 xal w6 ‘0 olpardc xal W) i <ap
eldedoerat, ol 8¢ Adroi pov od ph xapéibun.
Kal 8aiog 88, g dauérnros petadilobs tolc Epres
abrol- Gomep xal &yiog tv Tols pstéyouan <ig &y
TnTos abtol* xat gopla tatlv & Zwthp v tolg ezt
altdv cogols.
Zb 8l8we thy Tpoghy avtinr &r sbxawla.

ol 8 xal 6 Ebcébog (22), b5 ob pévov latpis

tatv 6 Bedg Tiv mEmTWRGTWY, XAk Ospamevthg T

“Gal.y, 1. “Num. xxui, 19. ’* Lue. xxi1, 33.

(22) Eusebii nomen in codicibus quos adhibui-
mus constanter in warginibus scribitur ownium

qua edidimus fragmentorum. Hoe tamen loco av
ctor Gatenx codicis G etiam in contemu posuil.




Veas. 3. Nolite confidere in principibus.

lloc simile illi : Bonum est confidere in Domino ,
quam confidere in homine. Bomum est sperare a Do-
mino, guam sperare a principibus ™. 1d autem syl-
logismo demonstrat. Nam si ipsi, inquit , salutemn
sibi comparare nequiverunt, quznam erit ab bhis
utilitas? Neque enimn valent semetipsos morie eri-
pere post lerminum : nam morienlis hominis spiri-
tus egressus, illuc vadet quo abducetur. Reliqua bo-
minis pars in pulverem suum reverlelur, nalurze
legi obsequens, uam initio Deus Adamo statuit di-
cens : Pulvis es, et in pulverem reverteris %, Quo-
rum verborum sensus est: Consilia omnia, quae
adbuc vita comite apud se cogitans congesseral,
quasi fulurus zternus, coacervans in terra thesau-
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M%) xexolbars éx’ dpyortac

"Opotov T, "Aralfdy xexolérar éxt Kvpor, §
xexoéras éx’ dybpwxor draddy dixilew éxl K-
pior, | éxllsr éx’ dpyorcac: Toito 8 waplrme
8ix culloytopot- el yap adrol, groly, tavtels =y
moufisacBar swmplav oby olol t elo, <lc &v yévem
axd tav toroitwy Gpllaa; oddt Yip Sivaves: dav-
Tobg tEedéofar 7ol Oavdrou pstk b Tdleg () ©
kv Y&p Tol Ovioxovro; iedsiottar Tvetpe 5), tvia
&v arndyy 6 dnbywv: 6 8t dounds &v0purmog dmoapé-
et el Ty Yiv abrol, vopov @lictwg TAnpan by ix-
£oxnev dpyT0ev & Beds 79 "Adap elmiv: I'y of, xal
gl¢ riy dzedsdoss ob eybpesvov, OF lomispst
ndvreg odg Ent mepuov Tip Bip ouvhiyaye map' tavey
Scavooiprevog, xat Gomsp Tig aldviog ouvdywy xad

ros, terribilia se facturum spondeus, et aliis com- B 8naaupllwy tmt i, mofiouy ve ©& Suvdk txaymd-

minans, una hora dissipsta peribunt, cuncta, in-
quam, consilia dominantium, qui a plebe suspicie-
bantur. Et quidem dicit principes bujus s®culi ;
namque et hi caducum habent principatum. Unus
salutis auctor Servator est, qui ait : Nemo amplius
salvabit preter me. Si ergo ab illo, non autemn vi-
ribus propriis salvantur, quomodo alios salvare po-
terunt ?

Veas. 6. Qui custodit veritalem in seculum.

Nenipe diclorum suvrum, qu in Scripluris ex-
posuit, verilatem comprobans. Promisit enim se eos,
cum judlcium fiet, puniturum, qui in prasente vita
inique se gesserint. Est et alia promissio : Beati qui
esurinnt et sitiunt, guoniam ipsi saturabuntur, vos
untem esurietis ". Quin adeo sensibilem quoque
escam famelicis in deserto exhibuit manna, et quin-
que hominum millia saturavit, et per corvum Eliam,
et per prophetam Abacueum Danielem. Jus dixit
calumniam passis Josepho atque Susannz, illi ab
Zgyptia feniina , huic a judicibus Israelis, necnon
Davidi a Saule. Plena hujusmodi exemplis divina
volumina sunt.
Vens. 7. Dominus solvit compeditos, Dominus dat

cexcis sapientiam.

Compeditos solvit, remissioncm peecatorum lar-
giens iis qui deliclorum suorum catenis constrin-
guntur. Videtur autem his verbis vocationem gen-

Muevog, xat wddv tépoig dnediv, Ged plav apes
abesffisovrar, xal dmoloUvtar méveeg of Swxionopsi
aldrdv, Sniadh cdv dpydviwy Thv TEp& Tookiol; ke
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alivog® petantwthy Tap xal oltor Exouer iy iy
yhv- 6 8 Zwnhp pdvos altiog cwemplag, 6 M
Zijwv obxétt mapek tpob: el tolvuy R alrr m
odx ofxofev sifoviar, g Erdpoug cujety Suvim
Ta;
Tér gvddooorta d0swar elc todr aiars.

Tav Mywv adtol, dv iv <als Tpagpal iy
Aato, motoUpevos Ty dfbetav ©  dacBuchon i
irnyyelato tolg xatd tdv napévra Blov &duap

C vous, tv xaip 1§ i xploteg * xat &Xn tmaynil,

<6* Maxdpiot ol xewrarcec xal Seyridryrec, 3 aivd
xopracbicorta, dusic 8¢ xewrdosrs: )i xal o
ofnvdg Tpoghy iv tphuyp ols TwEividar T pim
zapéoys, xat mévie yhddag SuéBpede, xal 8l
péxwy 'Hilav, xat &' "Apbaxobp ToG wpopitos
Aavifj)- tmolnoe 8 xplua tolg d8ixoupévog “Tusly
xal Zwadwvy, ©p piv Imd tiig Alyurcelag, <f & I8
<y xprtav lopahh, xat 9 Aavld Omd Zaoul. Kd
whfipn TV Tooitwy T& Gsla SuYYpdppata

Kipiog Avs zcxs&nngvc, Kipiog oopoi

gdovg.

HMenednpdvoug Mer, Speoy Guaptidv Suods toh
oupals tav Blwv dpapmpdtev xacteoprypdes:
"Eouxs 8 8i& sovtwy alvittesbar thy v 10wy 2

tium inguare, necnon Domini inter homines pree- p ouv, xat <o Kuplov thv eig &vBpdimoug wmpousiny,

sentiam, et hinc faclam omnibus medicinam. Hazc
mihi cogitatio incidit, in memoriam revocanti Isaise
de Servatore nostro predictionem, qua dicit : Ecce
possi te wt sis |eedus generis, lumen gentium; ut ocu-
los ccorum aperias, ut vinculis detentos expedias ™°.
Sic enim et hoc loco Dominus compeditos sulvit.
Tum et illed dicitur : Dominus dat ceecis se-
pientiam. Sane mirum est, corpore cscis, pius ali-
quid intelligentize inesse solere, quia Deus illos

thy e & alsfi¢ &mact yevmaopdvmv Ospameiss
Tolro 8 voelv pov infiAlev el pviipny dvalabim
<hv "Hoatou mept Tl Zwriipos fidv mpéppmary, X'
fic pnowv* U8ob réfexd ce ele Sialbrhxmy Tévex,

- sl¢ pidg driv, dvoifa dpfadpobe cvplir, K-

‘arareiy éx Ssouir Sedepdrovc. 00w Yap xal bv
zatfa & Kipiog Aiet memebnpévoug: slpnza: & =
w, ‘0 Kvpiog copoi tuplobc Bavpdsas § frw
dmwg xal tolg T4 owpata TNpols TAeldv v quvionk

" Psal. cxvu, 8,9. " Gen. mi, 19. "7 Matth.v, 6; Luc. vi, 21, 25. ® Isa. xun, 6.

(24) De prascripto vile termino legesis longam
S. Germani patriarche CP. dissertationem a nobis
alibi ed(tan:

(25) De anim= exilu legitar homilia S.
Alex. editionibus, quam tamen codices a me obscr-
vati Theophilo ejus patruo ac decessori tribwant.

L




87

EUSEBH CZESARIENSIS OPP. PARS IH. — EXEGETICA.

demonsirans Deam non partium tantummodo orbis A tij¢ xa86dov Ilpovolag, Seixvii, 5 00 pévov wnleza:

curam gerere, verum etiam humanorum dogmatum:
et quod solus noverit astrorum numerum, posilio-
nes, et causas, magnitudines quoque et distantias ,
virtutes et efficaciam, unicuique idoneum unomen
imponens. '
Vems. 7. Precinite Domino in confessione.

Symmachus, Recensete Deo confessionem, canite
Deo nostro cum lyra. Aquila : Recensete Domino cum
gratiarem actione, canite Deo mosiro cum cilhara.
Qui aliis confessionem et psalmum imperant, di-
versisine dubio sunt ab iis quibus imperatur. Ergo
chorus propheticus et apostolicus ad eumdem Deum
eo0s, qui de numero non erant, vocat, ethnicos ni-
mirum, dicens : Psallite Deo nostro. Jubent autem
hec verba, mente quidem et cogitationibus anima
confiteri, corporis autem operibus, veluti pulsa ci-
thara, ipsi psallere. Et quidem more suo corpus
psalterii citharaque nomine Psalmista denotat, ceu
coacinne et sapiente cum harmonia compactum, In
hoc enim mens virlulis operibus canens, divinam
spiritalemque Deo reddit melodiam.

VERS. 9. Qui dat escam pullis corvorum
invocanlibus eunt.

Tradita nobis est physica quzdam doctrina, ceu
si pulli corvorum a suis parentibus, non zque ac
alius generis aviam pulli, alantur. Revera destitui
dicuntur a genitoribus snis corvorum pulli, sed
tamen aliter ali mirabiliter a Dei potentia. Nam et
antequam proprii parentes accedant, hiare ore
dicuntur, esce necessilate ; el, ut solent illi qui
Deum invocant, naturali quodam instinctu ¢ibum
pelere ab eo qui naturam donavit. Alque ita deferri
ad eos per aerem escam aliquam, aura quadam in
os delatam.

PSALMUS CXLVIIL
Vers. 8. Annuntians verbum suum Jacob.

Ait Eusebius. Accurate admodum videtur mihi
hoc vocabulum aliquid docere, nempe annuntians
sermonem suum Jacobo. Non enim dixit mittens vel
gui misit. Aliud vero est snnuntiare, aliud mittere
vel mitti. Prius enim portendit quod futurum est,
et predicit; alterum vero rem presentem signifi-
cat, id est, quem ipse misit ad predicandum. lta ut
annuntiatio quidem et pradiclio futuri, uni Israeli
facta fuerit; missio autem non huic uni, verum
etiam cunclis aliis gentibus. Sed fortasse dicet ali-
quis : Si czteris homninibus revelationem non fecit,
quomodo eos punit, nempe eliam illos qui ante le-
gem vixerunt, et 3to orbe peccatores fuere? Di-
cimus ergo hos quidem judicari a Deo ex jure na-
turali, quod nobis inbazret ; lsraelitas autem tum
jure naturali, tum etiam scripto, ila ut wajus bene-

T@v Tob x6opov pepiv, &k xal TV &v0pwaivna
Soypdtwy e xal pévos dpifpdv Sotpwv olde, xal k-
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Sndovére, Myovieg: ¥dlars 1§ Osp vuar. Dpws-
cdttec 8 6 Adyog Stavolx piv xal doyspol; Jurk
tfopodoyelafar, fpyors 8 <olg Btk toU oupe
@snep 8id wbdpas dvepyoupbve Pdddstv oy
ouvhifug 8 td oidpa dadtfiplov xal xi0&pay ws
oev, dte ebpifpwg xal ped’ dppoviag sopig o
pevov: v toutw Yap 6 voig dvaxpoudpsvog 8l v
xat’ &psthy mpdfewy Thy Evbeov xal wveupawady
wehpbiay dvanéprse ©p B (27).
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(27) Confer rursus hac super re Nicet editum a nobis prologum Catenz Patrum in Psaimos.

- (28) Recole aduotata ad psaulwuwm cxriv, 45.
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dit. Hine toto orbe gentes in suis ecelesiis laudant A AMa tmywvta xatedifavto: &lnep ) xatk Ocdv e

nomen ejus ceu progrii regis, Dei scilicet Verbi Je-
su Christi nomen pleno choro cum tripudio glorifi-
cantes. Sed et qui solitatim degit, bonis suis acti-
bus et corporis exercitationibus bymoum quodam-
modo et laudationem Deo conficit. Id credibiliter
pradicens Psalmista pergit jubere ut lympano et
psalterio psallant ei : tympani vocabulo denotans cor-
pus, psalterio spiritum... mortificanies membra su-
per terram *®, et Jesw mortificationem in corpore
circumferentes **. Qui exsullant ob regem suumi
una cum exsultanie... qui fecit eun... tympano et
psalterio psaltuut.

Gpoouvy) xat &yadklasis ustiidlev i%° abth: HWevd
v xaf’ 8\ tiic olxovpbvys t0vy tals Eavtdy T
xinelag alvouor b Svopa adrtol Tob Paoukdux in
<iv, Lv xop® Tob Osob Adyou b Evopa Incoiv I
otdv peta yopelag So§dfovreg & xal & xabel; zy
tautd ..vwv & Epywy &yabiv, xal Stk tdwtol ou-
pasog mpbEswy & ouvtedouvea eis Dpvov xal Sofo-

" doylay 7ol B0l Sanphtretal. Elxérwg toin alwd

Tpolabav 6 Ayos postétte pdoxwy © Ey wpsiwy
xal $adTnply ardktwoay abtp - TéRmavey piv B
cpa Tpogayopelwy, Yaktfipiov & b mvelpa. re-
xpaoartsc ta pbdn ta éxl thc TR, xat oy 'k

oot véxpuow év T cbpart zepupéporrsce ol dyalluopevor imt Tp Basisl alriv Gpa T clopr
vopéwy. . motfigavrt abtdy, v Tupméwy xal edtnply Pédlovsty.

PSALMUS CXLIX.
Vers. 8. Latabuniur in cubilibus suis.

Aliter vero , mortem sancltorum vocabulo cubili-
bus innuit. Dormitionem quippe solet eam vocare
Scriptura, dicente Paulo : De dormientibus au-
tem nolo vos igmorare, [ratres *'. Velus quoque
‘Testamentumn ait : Dormirit David cum patribus
suis .

Vens. 6. Exaliationes Dei in gutture eorum, et gladii
ancipites in manibus ipsorum.

Inopinate Aquila prazseniemn sententiam expo-
suit, dum Hebreeorumn vocabulo servit, dicens : Gla-
dixs gemini oris in manu ipsorum. Sed et his con-
traria memorantur alicubi. Filii hominum , dentes
eorum arma et sagiltw , et lingua ipsorum gladius

YAAMOX PMO.
‘Araldidoorra: éxl tor xocray avror.
"AXwg 8 tdv bévavoy Ty Soiwv fiviEato du v
xowrar. Kolpunaty vdp clwbs xadslv adwdv 1 Il
Myovtog xal Havdov: Hspl 8¢ tav xotpwubre o
0éAwdpdc drroeir, dledgol: xal # Madauk 8 aer
‘Exoynin Aavl8 psta tar xarépwyr adeov.

Al Ydosic Ttov Bsov &y dpurrt abran-, xal iy
gaiat Sicropot &y raic xepoli abror.
NapaddSws 8t "Axvhag thv &To8c8sloay hiws
napéatnoe, Sovdsvoag tff twv ‘E€patwv qunf sirr
Mdyawa ocropdrur (32) ér xerpl abror. ‘DA
mept TV Totobtorg dvavtiwy (33) elpntal wov Yid
dripdxwr, of 68drtec abtir Sxla xal iy, =

acutus *%, ut occidant quotquot ipsis caplivi suc- C 7 rldcoa avrar udyaipa cEsia, pavevdvrwywisis

cumbunt. Proprie vero gladium gemini oris, acti-
bus exerceri docet Psaimista. Dicit autem, exalta-
tiones Dei in gullure eorum , quia voce ulebantur in
verbi ministerio, apud eos qui sudire poterant at-
tollentes hymnum. Actibus autem vim exserebant
adversarie potentiz victricem. Manus illorum , ac-
tus dicit, sive rei gerendz cursin susceptam, Erat
autem hsc evangelica pradicatin, qua gladius quo-
que nominatur, quia malorum et impurorum spi-
riluum greges persequilur, et oppressas inique
gentes ulciscitur, ot idoiolatricum populi cultum
emendat.

Vins. 8. Ad alligandos reges eorum compedibus, etc.

Quandoquidem baud aliter licebat eripere ac li- D

berare eod qui demonum olim premebautur ser-
vitio, nisi domiltis alligatisque ipsorum principibus,
merito hec pergit dicere. Loci sensum cognosces
eliam a Servatoris voce dicentis : Quomodo aliquis
ingredi polest domum forlis, ejusque vasa diripere,
nisi prius fortem alligaverit, ut (um demum domum

* Colos. n1, 5. ** M Cor. v, 10.

(32) Alius codex , otépa adziwv. — Vides Euse-
bium stricto sensu inteliexisse apud Aquilam oo
twy ex Hebraico MDD oris duplicis. (Sic aio ,
quia Latu,o non dicimua orium vel orum cas. gen.
plur.) At in polyglottis Lond. acierum sensu meta-
vborice , quem significatum inde desumptum Mont-

1 Thess. 1v, 12.
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Aokatpelav.
Tov Seigbai cob¢ Pacilsic attir &y xédauc, x.v)
"Eneidh obx 8w fiv imeavayelv xal dsulepd-
oat tobg midat tolg Saluost Sedou’ wpdvoug § xsb
vmotéfavras wpétepov xal xatadfcaveac vobg fpyer
tag abtay, eixdtug tmddlextar tatra. Nofiory &
xal toUto 4md 7i¢ cwrnplov puvig, 8u fi¢ clpye
No¢ Svrarai tic sloedbsiy sic ey olxiay tob oy
pov xul ta oxsim avrov Siapadoas, &b uh xpacer

" Il Reg.u, 0.  ** Psal, w1, 5.

fauconius in Hegaplis apposuit ipsi Aquile. Atgei
Eusebius nisi ad strictum vocabuli originalis ses-
sum respexissel, Aquilam de idiotismo Hebrake
reum non egisset.

(33) Al. cod., T@v Towoutwy tvavrioy,
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nomen ejus cen progprii regis, Dei scilicet Verbi Jo-
su Christi nomen pleno choro cum tripudio glorifi-
cantes. Sed et qui solitatim degit, bonis sais acti-
bus et corporis exercitationibus hymoum quodam-
modo et laudationem Deo conficit. Id credibiliter
praedicens Psalmista pergit jubere ut tympano et
psalierio psaliant ei : tympani vocabulo denotans cor-
pus, psalterio spiritum... mortificanies membra su-
per terram *’, et Jesw mortificationem in corpore
circumferentes *. Qui exsultant ob regem suum
una cum exsultanie... qui fecit eum... tympano et
psalierio psalluut.

Gposivn xat &yadlacts uetiMev in’ abtd- o
pdv xaf’ S <iic olxoupdvys t0vy tals tavtiv I
anslatg alvoiot b Svopa adtol tob Bacudu in
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xpdoartec ta péln ta éxl the Ti¢, nal oy 'k
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PSALMUS CXLIX.
Vers. 8. Laetabuniur in cubilibus sxis.

Aliter vero , mortem sanctorum vocabulo cubili-
bus innuit. Dormitionem quippe solet eam vocare
Scriptura, dicente Paulo : De dormientibus au-
tem nolo vos igmorare, [ratres *', Velus quoque
‘Testamentuin ait : Dormivit David cum patribus
suis %,

Vens. 6. Exaliationes Dei in gutture eorum, et gladii
ancipites in manibus ipsorum.

Inopinate Aquila prazseniem sententiam expo-
suit, dum Hebrzorum vocabulo servit, dicens : Gla-
dixs gemini oris in manu ipsorum. Sed et his con-
traria memorantur alicubi. Filii hominum , dentes
eorum arma et sagilte , el lingua ipsorum gladius

YAAMOE PMO.
‘Araldidoorta: éxl tar xotrar atror.
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NMapadbSuws 8t "Axidag thv &Todoleloay kivws
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acuius **, ut occidaut quotquot ipsis caplivi suc- C 1) rldocaatrar udyawa cEsia, goveudvrwywoixic

cumbunt. Proprie vero gladium gemini oris , acti-
bus exerceri docet Psalmista. Dicit autem, ezalta-
tiones Dei in gullure corum , quia voce ulebaotur in
verbi ministerio, apud eos qui sudire poterant at-
tollentes hymnum. Actibus autem vim exserebaut
adversari® potentiz victricem. Manus illorum , ac-
tus dicit, sive rei gerend® cursm susceptam. Erat
aulem hsec evangelica pradicatio, qua gladius quo-
que nominalur, quia malorum et impurorum spi-
riluum greges persequitur, et oppressas inique
gentes ulciscitur, et idololatricum populi cultum
emendat.

Vens. 8. Ad alligandos reges eorum compedibus, elc.

Quandoquidem baud aliter licebat eripere ac li- D

berare eod qui demonum olim premebautur ser-
vitio, nisi domitis alligatisque ipsorum principibus,
merito hec pergit dicere. Loci sensum cognosces
etiam a Servatoris voce dicentis : Quomodo aliquis
ingredi poiest domum fortis, ejusque vasa diripere,
nisi prius fortem alligaverit, ut ixm demum domum

 Colos. 1, 5. ** M Cor. v, 10.

(32) Alius codex , stépa alt@v. — Vides Euse-
bium stricto sensu inteliexisse apud Aquilam avo
twv ex Hebraico MDD oris duplicis. (Sic aio ,
quia Latine non dicimns orium vel orum cas. gen.
plur.) At in polyglottis Lond. aciersm sensu nieta-
vhorice , quem significatum inde desumptum Mont-

" [ Thess. 1v, 12.
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xal toUto &md +fg owtnplov Quviig, & K¢ clpnmer
Nig 8vraral ric sloedfsiy sic thy olxiay rob loyr
p0U xal tdoxsim avrod Suapadoas, ddr ph xpacor

" Il Reg.ui, 10. ** Psal, Lw1, 5.

fauconius in Hegaplis apposuit ipsi Aquile. At
Eusebius nisi ad uricluul:lp?oubn?: originalis -
sum respexisset, Aquilam de idiotismo Hebral
reum non egisset.

(33) Al. cod., s@v Towoutwy tvavriov.
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spiritum presens sermo ad hymnologism provocat, A ¢nt thy Ouvoloylay dvaxads?, &) dreel ph <pd

quia tamen non unus est omnium modus neque ani-
mi affeclus , non sine analogie norma unicuique
idoneum organum hymno " adhibendum decernit.
Namgque illi qui omnes virtute superaverit , ad lau-
dem canendam tuhe sonitum attribuit, quia vide-
licet instrumentorum omnium vocalissima esl tuba,
et majore fortioreque vi opus est ei qui illa uti ve-
lit. Hujusmodi erant sacri apostoli Servaloris, quo-
rum sane in universam lerram sonus exivit, atque
ad mundi terminos verba ipsorum *', dum vocalis-
sinam Evangelii pradicationem facerent, ila ut
aores hominum voce illorum replerentur. Sed cum
non omnes valeant tubz voce , :eque ac apostoli,
Deum laudare, condescendit sermo Psalmiste ,
mandalque aliis quidem uli psalterio aut cithara,
aliis tympano , aliis ipso opere et corporis actibus,
animeque composito el harmonico motlu Deum
laudare... Spiritu inhabitante... cum dixerit : Orabo
spiritu, orabo et mente **. Jaw cum tria sint in no-
bis... sermo.

Vers. 1. Laudate Deum in sanclis ejus. *

Aquila quidem in sanctificato ejus dicit; Sym-
machus autem in sancto ejus. Laudalte exm in fir-
mamento virtutis ejus. Firmamentum ccelorum
non dicit , neque alicujus loci supra hos altissimi.
Alius est sanctus Dei, quem perhorrescenies dic-
mones aiebant : Scimus te quis sis sanctus Dei **; ad
quem qui pervenerint, congruum perfecte religio-
sis hymnum attollere poterunt. Quidenim beatius,
quam ei esse copulatum, et per illum Patri ? Quan-
quam oportet , nus ad prophetas quoque et aposto-
los martyresque respicientes , laudare eorumdem
Deum , qui talem hominibus egregiorum virorum
copiam concessit.

VErs. 2. Laudate eum secundum multitudinem
magnitudinis ejus.

Unaquaeque enim ejus creatio plurimam bymno-
fogiam requirit : magnitudinis enim ejus nullus est
terminus *. Porro haud suadet, ut parem ejus di-
goitati hymnum dicamus , quod fieri nequit ; sed
postulat ut pro viribus, magnitudinis ejus multitudi-
nem repulantes, id agamus.

slc oy Tavtwy, prdt [wia) &ddeorg, xat” dvais
txdaty Spyavéy T mpds tdv Gpvov Emrhiderov i
piler & pbv Yép g tnavabebrxivg T &pet
tévwg Umtp mavrag, Tov alvov &7odidwav v
sddmyyos, tnedh maviwy dpYdvev peyaloguwye
1) sddmiy, xab pellovos xat xpararotipag Sy
8t tolg abtf] ypwpbvors oobzor Hsav of kepet
Zwtiipos &méatodor, v 8 elg mdsav Thv yiv i
Bev & pBoYYOs, xal eig T4 mépata Vs olxouping
phuata adtdv, T peyslophvey Tob ebayyelmw
piypatos ypnoapévwy ... &vBpw Twy T pwiiw
puviig abtiv. 'Emedl) pl mévreg otol =é eim
7obg dmoatélaug Ev guvl cdhrtyYos Opvelv sivé
ouyxatabalver & Aéyog xat mapaxedsdezar i
B pdv dadenply, Etéporg 8 x:0apa, xal ... &k
TUpTavoLs ... Toig uiv 8t dprwv, xal &} o
otpatos mpdlewy, ol 6t &' adthg duyis ...
oews ebpUlpwg xal dvappovivg ... Tol Ively
700 xatotxolvtos ... ¢’ &v Aéym* Hpogzifopx
mvebpatt, wposetfopat 8 xat T vol- Tpdv d b
<oy &v iy ... 1 & Adyos.
Alrsitg 8gdr ér toi¢ dyloig at:tet.
‘0 pév to1 "Axidag &r nNriacuére atret 7
& Toppayos, &r th drip avrov. Alreire aith
otepewpare Svrduewc avrov. Kal pf moze xv
pavev xal tiv Untp ToUtous UdloTwye Eucps b
dyio5 T00 Bcol, dv xatamhayévres xal Saipowi
yov* Oldauér ce tic €l d dyto¢c ToD Bgoir iv!
c yevbpevor, oy mpémovia Tols &xpewg Tetekewp
Duvov dvamépdar duvhicovzar. Ti ydp paxapwn
tvwbévzog alt®, xal &' adtod TH) Mazpt; Xphl
elg tobg mpopfitag xal &mooTéloug xal pdpt
&popavtag, dvwpvelv adtdv Tdv Bedy, tdv o
avbparrog ayalov avdpiv popdv yapLadpevoy.

Alrsite abrdr xara 1o aldijfoc Tic psratuc
adzov.

"Exacstov Y&p altod dnpodpynpa Szitar =ie
Upvodoriag: Th¢ Ydp peyadwslvne adzol odx
mépag: ob Myer 8¢ avrippomov abrole &mododva
Dpvove adlvavov yap' &Ah& Tb xatd Sovapy &=
tvvoolvras T mflog 1T} peyalwatvng avtoi.
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EUSEBII FRAGMENTA IN PROVERBIA.

(Ma1, Bibliotheca nova Patrum, IV, 316.)

7. Impleamus domos nostras spoliis. Eusebii.
Spoliant dzmonia illos. quos vicerint : aulerunt
scilicet ab ipsis Dei armaturam, id est galeam, lo-

* Psal, xvin, 5. 1 Cor. x1v, 45. * Marc.),

tinniens. » Hymni guoque pronuntiandi sunt, de qui-
bus dictum est : Narratio hominis religiosi, semper
sapiens. « Of justi meditabitur sapieniiam , » el re-
ligua. Hoc ess, mente, lingua, et ore Deum celebrare.

D {. NAjowper 8¢ olxove ruerépove oxv.
Edceblov. Exviedousty 095 vixidaty of Safuoves, .
6dsovizg an’ abtav THv 700 Bl mavomdiav, §
24; Luc.1v, 34, ! Psal. cxuiv, 3.

Bene vero sonans cymbalum dicit Psalmista sm
modulatamque vocem, que rem clare exprimit, (
etinm jubilationis cymbalum appellavit vicle
hymno idoneum.
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que apud Basilium una serie leguntur, cum hoc A pros legerem, aliud musto reperi, quam indice pr

titule exstant, OreéBearg Ebseblov, Init. *Emetdh) xatd
ypévoug Yéyovev & mpogtang. Post hee Commenta-
rius inchoatur his verbis : "Opasms a'. "Opascic #v
si8ev 'Hoalag, ete. Init. Tav map’ fpiv aisdyen-
plwy td tvapyéazatov. Ltrum autem hzc Commen-
taria Basilii sint necne, non satis convenit inter
scriptores. At ji etiam qui Basilii esse propugnant,
initium illud przfationis more przmissum , assu-
mentum quoddam esse fatentur : quod nec Basilii
sit, nec Commentario in llesaiam conveniat, et aliud
prorsus agat. Ego vero Eusebio multo minus ascribi
posse puto, lum ob styli discrepantiam plane conspi-
cuam, \um quia subsequentes Commentarii, qui per-
inde Eusebii nomine eodem in codi¢e subjunguntur,
diversi prorsus a Commentariis Eusebii sunt. Cu-
jus porro sit assumentum hujusmodi non satis per-
spectum. Celernm UndBeas illa, cujus initium est,
*Emeidh) xat& ypbvovs, ut supra diximus, ad Com-
mentarium illom qui Basilii nomine insignitur, haud
dubie pertinet : nam in codice Regio bomlycino
duodecimi szculi, in fronte Expositionum in He-
saiam Basilii nomine przmittitur. Quz autem hypo-
thesi przeunt, aliena et adjectitia esse videntur.

§ 1.

I. Testimonia veterum de Eusebii Commentariis in
desaiam. 11. De genere interpretandi. 1. Nihil
dubii mepl yraodenroc. IV, Quo tempore hae
Commentaria ediderit Eusebius.

1. Testimonia veterum de Eusebii Commentariis in
Hesaiam.

Hieronymus lib. De scriptoribus ecclesiasticis inler
alia Eusebii opera, hoc item recenset. Et in Hesaiam,
inquit, libros decem. In prologo autem in Exposi-
tionem Hesaiz, sic habel : Eusebius quoque Pamphili
juzta historicam explanationem quindecim edidit vo-
lumina. At Hieronyimnum sive libros sive volumina
memorel, idipsum significare liguet; nam in eodem
prologo de Origene talia fatur : Origenes triginia
volumina, e quibus vicesimus sextus liber non inve-
nitar ; unde igitur modo decem, modo quindecim,
Eusebii libros, seu volumina exstare dicit ? Id sane
vel exemplarium varietali; parem quippe in Histo-
ria ecclesiastica ejusden, distinctionum diversitatem
depreben:limus ; vel amanuensium vitio ascribas.
Caterum hxee seu voluminum, seu librorum distin-
ctio jam diu periit, ejusque ne vestigium quidem in
codicibus reperitur,

ldem llieronymus in prologo ad librum v in He-
saiam hee habet : « Quid igitur faciam ? subeamue
opus, in quo eruditissimi viri sudaverunt, Origenem
loquor et Eusebiumn Pamphili. quorum alter liberis
allegori® spaliis evagalur, et interpretatis nomini-
bus singulorum, ingenium suum facit Ecclesie sa-
cramenta : alter historicam expositionein titulo re-
promittens, interdum obliviscitur propositi, et in
Origenis scila concedit ? » Sub hxc autem initio
capitis decimi 'octavi, ita loquitur : « Eusebius Cze-
sariensis historicam interpretationem titulo repro-
millens, diversis sensibus evagatur ; cuius cum li-

mittebat. Ubicunque enim enm historia defeceri
transit ad allegoriam, et ila separata consociat i
mirer eum nova sermonis fabrica in wnum cum
lapidem ferrumque conjungere. Hoc breviter adm
nui, ne quis uos putet ex illius fontibus mutes
qua dicimus ; nam et in presenti capitulo adversa
Judzos et Hierosolymam dicit prophetiam drigi
quod in principio fidei Christianae ad 1ot gester
epistolas miserint, ne susciperent passionew Ciisi,
el miserint usque ad ZAthiopiam et occidesien
plagam, otumque orbem hujus blasphemiz s
minatione compleverint. » Quam interpretatioses
ad eumdem locum pluribus prosequitur Eusebios
ut cuique videre liceat. Quod porro ait Hieronyma

B Eusebium niodo litteralem et historicam, modo alle

goricam narrationem iustituere, omnibus palam erit
si vel primoribus quidem labris hos Commentaria
autigerint. Quod aulem dicit s2 non ex "Fusei
fontibus hausisse, de toto Commentario intellips
Tot enim tantaque ibidem enarrat Hieronymus, g
Eusebius ne nosse quidem , nedum enarrare post
ut periniquum esset Hieronymiani Commessi
gloriam in Eusebium coulerre. Attamen il s

multa ex hisce Commentariis expiscatus est, @

rum minimam partem nos variis in locis notvissh
Czterum hac cautione jure utlitur Hiercoymss:
quia cum censores multli invido oculo €jus srigh
lustrarent , periculum érat ne ipsum plagii nomist
incesserent ; sed illad injuria factum essel;sm
quantuli pretii sunt ea quz ex Eusebio delibv,
si comparentur cum iis, quz S. Doctor erudite ®
Hebraico textu ac dJe lectione vulgate passim &
seruil. Nec abs re forte dicas Eusebium et Ui
nymum eadem ipsa ex Origenis Conimentariis bav
sisse.

In Preliminaribus ad Procopii Commentarimn it
Hesaiam curante Petro Curterio editum, hxec legur
tur ex codice Renati Marchali : Metedfjp8n & “Haalss
&md dvaiypdpou Tl &663 "AToltvapioy woJ xew
6idpyou, tv & xalumbxetrar tadca.... Mezedizhi
‘Hoalag &z v xazd 15 ix34seis "EZamidy, &v-
e6Afi0n & xal mpdg Ezzpov ‘Efarnloly, Exav v zapr
onpelwaty tadtiy.... Awplwvtar axpibm; wiss

D ai x¥bocig: dviebaflnsay Yip mweds tacpazlen

‘Hoatav: Ett 8¢ xal mpds ‘Efamhody. I pds <oizor;, b
and s dpyfs, fwg %00 épipatog Tupoy, Tou
EEnynTixtv s tdv ‘Hoalav 'Qpiyivoug, xat dxpe
6o Emisthoavieg f tvvolz, xad° fiv tinyian
Exdotny MSv, %20’ ds ofdv te v, xal mdv apypibr
dov xaz& Thy Exsivou Evvoiay Siwpbuwsdueba. Mgk
Todtog quvexplln ) wiv 'E63ophixosta Exfosi, xat
mehs T4 Und Elscblov eis hv ‘Hoalay eignuis,
xal v ofg Biegivouv, Tig Ednyhioewg Thy Evved
Snhoavtes, mphs abshy EBwpldoapey. Id est: (Ex-
scriptus est Uesaias ab exemplari abbatis Apollior
rii ceenobiarch:e, in quo hc suljiciuntur... Desump-
plus est Hesaias ab Hexaplis editionum, colatt
autem st cum Hexaplo alio, in quo ista adnotanptur.»
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dubia opera censetur. Hodiernis porro scriptoribus A cuum’, qui hinc quamplurima expiscatur, et s

hmc dubitandi causs est, silentium nempe Hiero-
pymi, qui cum in prologo suo ad Hesaiz Commen-
taria omoes, quolquot antea Hesaie interpretes
egerant, aecurale recenseat, ne ypb quidem de
Basilii commentario habel ; Gracis autem hinc
baud dubie suspicio nascebatur, quod stylus Com-
mentariorum Basiliano longe absimilis videatur.
Rem mittimus. nostris, qui Basilii operum editio-
nem novam adornant.

Hzc catena a Joanne Drungario collecta repe-
ritur item in codice Regio num. 1894, szculi x,
membranaceo, estgue ibi magna sui parie mutila
ab initio. Catena autem alia in Regio codice 2437
ab bac longe diversa est, ac perquam minimam

Jlocorum partem aflert, innumerisque mendis fee- B cvrrpdupuct. Id est, « Huic autem dicto

datur, etsi perantiqua : nam decimi item seculi

es.

1L De genere interpretandi et de velerum interpretum
usu.

Quod. ad interpretandi rationem, qua Eusebius
hoc in Commentario utitur, adeantur ea qua in
Prxliminaribus ad Expositiones in Psalmos hac
de e diximus (3) : eodem enim utrobique expli-
candi genere procedit : ac litteralem modo, mox
mystagogicum et allegoricum sensum exquirit et
affert. Nimirum ea explanandi via in Psalmis et in
prophetia Hesaiz, ubi frequens Christi et Ecclesiz
mentio,. prasertim- ineunda est : quam disciplinam
evangelistarum apostolorumque exemplo tenuere
SS. Patres. Quamobrem Hieronymus non eo Eu-
sebium carpit, quod Hesaiain allegorico subinde
more interpretetur; sed quod promissorum im-
memor, qui se litteralem historicamque sententiam
allaturum professus erat, interdum ad allegoriam
declinet. Nam ipse Hieronymus in allegoriis fre-
quens, hanc tradit in proiogo regulam : « Unde
post historia: verilatem, spiritualiter accipienda
suntomnia ; et sic Judea et Jerusalem, Babylon
et Philistbiim, Moab et Damascus, Agyplus et
desertum mare, ldum=za et Arabia, ac Vallis vi-
sionis; et ad extremum Tyrus et visio quadru-
pedum, intelligenda sunt; ut cuncta queramus in
sensu : et in omnibus bis, quasi sapiens architectus
Paulus apostolus jaciat fundamentum, quod non
est aliud preter Jesum Christum. »

Hexaplorum ac veterum interpretum lectiones
passim affert Eusebius, et quidem mulias queis
Hieronymus usus pnon est. Sicubi vero eamdem

uterque lectionem exscribit, Eusebius prolixiores.

exhibet : nam Hierouymus una alierave vocula
conlentus, lectionem item Hebraicam adjicit, quod
rarius prastat Eusebius.
L1, Nihil dubhi el rmevivysos.
Res ex se clara el aperta est, hosce, quos nunc
edimus, germanos el veros esse Eusebii in Hesaiam
Commentarios. Id Hieronymi testimonio conspi-

(3) Vide tomum superiorem.

nunquam Eugebii interpretationes, ut hic habs
tur, quasi abs re datas depellit et confutat. I
ipse Eusebius sese prodit hunjus Commentarii »
ctorem, cuin motas ab Ethnicis in Christiasn
nomen vexaliones el earnificinas, itemque prise
pum olim infidelium ad fidlem conversiones, 1
oculatus testis memoral : sed maxime ubi (e
nica ab se edita laudat his verhis ad epm
Hesaiwe, Ty & odsxovte Myw- I8od &xeyeps igr
tobc Mibove, paptupel 4 tHg lsropiac Exfex:
avéypamto; oloa wapi tols 'EXAfivewv v Xalls
xal T4 'Asgupiaxd suyypaapévorg, tolg Tz M
8:x& istopnxbay Ov xat fpele mAelozas aveked
ueba paprupiag tv vois movnBelowy huiv Xporumo
: Ea
suscitabo vobis Medos, ipse historiz eventw
testimonium” et filem addit : quee historia ap
Grzcos, qui Chaldaica, Assyriaca et Me=dica oy
pserunl, reperitur : quorum nes testimonia med
collegimus in Chronicis nostris. »
IV. Quo tempore hze Commentaria Eusebius edideit

Hlec porro una in his Commentariis temprs
nota comparel. Post edita nempe Chronica, il &
post annum 324, Expositiones in Hesaiam ebi,-
quo autem apno, ne conjectare quides M
sumus.

§ .

I. Eusebius parce et sobrie de Filio Dei loguim®
his Commentariis. 1l. Conira atheos et o
thliacos interdum agit. \l. Apostolos quatnerizim
numerat. \N. Singularis de martyribus narreiit.
V. Princirum sacularium erga Ecclesiam pias

L Eusebius parce et sobrie de Filio Dei loquitar i ¥
Commenlariis.

Qui in Commentariis iu Psalmos errorem ¢
Filio Dei suuin passim insperserat Eusebias, bi
parce el sobrie ea de re ut plurimum loguiter
quamobrem Hieronymus qui Psalmorum Exposith
nem Arianicis erroribus aspersain esse testificats
nihil hujusmodi observat in hoc commentario. &
quia arduum est diu multumque scribere, quin
mente scriptoris aliquid vel imprudenter efflus
non obscure senlentiam suam prodit Eusebius ¢
cap. xLu, ubi in hec verba : 'Eyds é @ced;, xald
Eqt mapt§ pol odlwy, id est: « Ego Deus, et
estpreter me qui salvum facial, » sicille habet : M
Yap obons &pyis, wla el v 4 Bebeng, § ovpxap
Aapbavetar xat ) o0 Movoyevols altol Osoderh
Hoc est : « Nam cum unum sit principium, u
fuerit et deitas, quacum assumitur Unigeniti ejo
theologia : » ubi non ideo Filii theologiam cwm
paterna deilate assumi vull, quod deitas Filii un
eademque sit alque palerna: nam eam ille sentea
tiam ut Sabellianam respuit; sed quod ob simili
tudinem quamdam, ab ortu Deus appellatus sil
siquidem principii et deitatis unitalem in solo Patn
servari ait hic, el passim apertiusque in aliis epe

C
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lectionis expHcationem adhiberent. Doctores autem A videtur Epipbanius haer. xxxini, num. 4: &

ipsorum, qui doclrinam cauponabantur, e re cau-
pones dicti sunt : qui vinum aqua miscebant, dum
sermone in aguam resoluto, meram et restrictam
divinarum Scripturarum mentem, per commen-
litias suas deuteroses fcedarent.» Erant porro
deuteroses, sive secundz (raditiones, Epiphanio
leste haer, xxx11, n. 9, quadruplicis generis; prims
Moysis nomine circumferebantur; secunde Rabbi
*Axi6a ; tertiz Adde, sive Judz; quartz filiorum
Assamoni erant. Traditiones illas Hebrzi vocant
1w, Misna, quod idem sonal stque secunda (ro-
ditio. An porro ilte ab anliquis laudatz traditiones
eedem atque hodiernz sint, edissercre nom est
mstituti nostri.
11. De patriarchis et apostolis apud Judzos.

Quod ad patriarchas Judzeorum, que dignitas
nonnisi post urbis excidium usurpata putatur, eo-
ram mentionem facit Eusebius ad caput Hesaie
u, v. 4, his verbis : Tt olv bpdv Tods mapk TTou-
iaforg dvopalopévoug matprhpyas, veavicxous &in-
kg, od thy tav cwpdtwy fhwiav, & s duyids
ekel, xat tvBeels @peviny ; tols te Aotmobs abrtiy
hWdagxddoug, obx &v elmor tumaixtag elvat, xal odg
) mpogntsla ¢8fdov; Id est : « Quis ergo conspectis
Nis, qui apud Judzos patriarche vocantur, eos
10n corporea stalura, sed animi imperfectione, ac
nentis indigentia, vere pueros non vocet; reli-
|uosque eorum doelores, non dical esse derisores,
{usles prophetia indicat? » Erant porro patriarche
rrincipes Judaica gentis, teste Epiphanio her. xxx,
vam. 4, et Codice Theodosiano I. xv1, tit. 8. Hune
rero Eusebii locum sic exprimit Hieronymus in
umdem versiculum : ¢ Consideremus patriarchas
Judzorura, et juvenes, sive pueros, effeminatosque
1¢ deliciis affluentes, et impletam prophetiam esse
:ernemins ; » id ex Eusebio, ut et pleraque alia,
nutvatus. De apostolis item Judeorum verba facit
Eusebius ad caput.xvin, v, 1, 0 dxoorétlor ér
Jaidooy Sunpa- id est : « Qui miltit in mare ob-
vides : » ubli Symmachus vertit, &mostélwy &ro-
sédoug &v Baddsoy® ¢« Qui mittit apostolos in mare; »
vec enim adjicit : O7 e &méarodor adtdiv, Ematorde
Ji6hivag xopilbpevor, dmepdven te TV 084twy vav-
1Mbpevor, xal <hv Odlasoav tpmhéoveeg, dmav-
rayold Yig Suétpeyov, tdv mepl tol Zwripos fipdv
v8iabdddovreg Aéyov. 'Amostéloug 8 elodt xat viv
Bo¢ tatlv ‘Toudalog évopdlety tobg T& Eyxbxhia
fphppata mapk tdv &pyévtwv adtdv Emixoplo-
uévoug. Hoc est : ¢« Apostolique eorum, epistolas
viblinas deferentes, ac supra dorsum aquarum, et
n mari navigantes, ubique terrarum discurrebant,
ermonem de Servatore nostro calumniis veli-
'antes. Apostolos vero etiam nunc Judzi nuncupare
iolent eos, qui circulares principum suorum lit-
eras circomquaque deferunt.» Hze porro postrema
rerba, dmostélovg 8¢ eloére xal viv, etec., ascripta
1abes apud OEcumenium, ad Epistolam ad Romanos.
¢ apostolis Judworum paulum diversa tradere

$ 'ldormag <iv map’ abrols Afuopatiaidy
tvapifpiog Rv. Elot 8t oltor petd wdv =t
awndatolot xahotpevo.: Tpogedpelouay & ¢
TpudpyT, xal aby abtp modd&xig, xal iv w
tv fipépq, ouveyig Sukyouat, Sk td euph
xal dvagépety altd T2 xat& Tdv vépov.
« Etenim hic ipse Josephus inter dignitm
stantes viros penes Judzos numerabater
post patriarcham apostolos nominant. Assi
patriarch, et cum eo sepius diu nocleg
santur : quod eidem a consiliis sint, et de
ferant, qua ad legem pertinere videntur.
igitur ad litteras ultro citroque ferendas
witos ait Eusebius, eosdem contra, nocta

B astare patriarch, ipsique a consiliis esse

Epiphanius. Verum Eusebii explicatio cw
&ndotodog, id est missus, magis consenti
accinit Codex Theodosianus De Judeis, lib. :
sic habet : « Superstitionis, inquit, indignz
archisynagogi, sive presbyteri Judzeorum, v
ipsi apostolos vocant, qui ad exigendum
atque srgentum, a patriarcha certo tempor
guntur, a singulis exactam summam aigue
ptam, ad eumdem reportent. » Sed fortasst
lientur opiniones, si dicamus, apostolos Ju
dirumque praslitisse munus; ut scilicet paw
assiderent, ac ejus jussa et epistolas ultrod
deferrent.

1. Eusebius Hebr®o doctore est usus.

Ad capul vero v ait Judzos, qui ab athe
idololatrarum consortio minime abhorrebant
Christianorum contubernium aversari , piz
ligionis cultores ubique pellere et vexare.
men insitom illud Judzorum animis in Chri
nomen odium Easebium deterruit, quom
Commentariis suis Hebrzo doctore sit usw
non semel se interpretationes mutuari sus
tetur. Et, quod observes velim, ubicunque E
se ab Hebrzo doctore, vel ab Hebris aliq

* dicisse ait, ibidem Ilieronymus se idipsumn

breo doctore accepisse testificatur.

1V, Eusebius ait terram non esse spharica fo:

Eusebius plerumque in Commentariis in F
dicit mundum sphazrica forma esse; sed addi
tione, eam esse quorumdam opinionem ai
obscure subindicat se item eadem sententia
nec tamen id aperte profiteri audet, quia fo
longe aliud @stimabant illius szculi Christis
hic coactus secundum vulgarem Christia
mentem illum Hesaiz locum cap. xi expl
¢« Qui statuit ceelum quasi fornicem, et exter
tabernaculum ad habitandum, » ad Cosme o
nem prorsus aceedit : « Deinde, inquit, sermo
terra erigens, universos excilal, ut ceelestem
cem, et hemisphzrium illud supra terram elat
camer® instar omnibus imminens, admirentu
cogilent quanta sit virlus ejus, qui celum con
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j iniquitate, senrini malo, filiis iniquis. Dereliquistis A créppa movnpby, viol &vopor. ‘Eyxatelinete ki

'Dotmnum, el irritastis sanctum lIsrael : abalienati
sunt retrorsum.» Ideo ergo Judzorum gentem
coarguit miseramque pradicat Spiritus sanctus,
quia oanium plane gentium deterior est, et quia
illi neque ex adoplione, neque ex honore divinitus
sibi collato, exaltati videlicet, ac prwcceltentibus
muneribus ab eo donati, quidpiam utilitatis perce-
perunt : imo vero ne ex plagis quidem et castiga-
tionibus, queis a Deo frequenter vi amoris per-
molo, impietalis suz cauvsa aflecti sunt, resipue-
runt : nam, « quem diligit Dominus, castigat, fla-
gellat aulem omnem filium, quem accipit **. » Quis
autem ille fuit, quem dercliquerunt, nisi Christus,
quem quia irritaverunt et dereliquerunt, ea qua
subsequuntur perpessi sunt?

VEas. 5, 6. « Quid adhuc percutiamini adjicicn-
tes iniquitatem ? omne caput in labore, et omne
cor in tristitia; a pedibus usque ad caput non est
in eo sanitas. Vulnus, livor, plaga tumens. Noa
licet malagma imponere , neque oleum, neque liga-
menta. > Qui fieri poterat, ut aliud ad sanitatem et
salutem restituendam pharinacum reperirent, qui
Dominum abnegarant : quem non noverunt nec
intehiexerunt advenisse sibi animmarum medicum,
qui solus ommnem morbum et omnem animarum
infirmitatem curare poterat?

VEms, 7, 8. « Terra vestra deserta, civitates
vestra: succens® igni : regionem vestram coram
vobis alieni devorant : el desolala est, eversa a
populis alienis, sicut tabernaculum in vinea, el sicut
tugurium in cucumerario, sicut civilas obsessa.»
Ad custodiam fructuum in vineis nascentium figun-
tar tentoria. Cum ergo vinea propriis fructibus
probe instructa est, omni cura et sollicitudine
tenlorium servatur, ila ut custos diligenter prospi-
cial, ne, qui in via praetersunt, fructus ejus decer-
pant. Cum autem vinea infructuosa est, illud a
custode, ut consentaneum est, negligitur. Quamob-
rem Iscacliticum populum derelictum iri intermi-
nalur, utpole qui consenlaneum fruclum non
emittat. Timendum itaque nobis est, ne infructuosi
sinus, ul ne ex ira Dei deseramur. Spirilus sanctus
est qui uos custodit. Cum igitur anima fructus
®lernorum penuariorun dignos profert, tum per-
manet ille custos, et singularis feri insidias procul
abigit ; cum autem uvam fellis et botrum amaritu-
dinis profert, infructuosam animam ille deserit :
el tunc in quemvis brutum cogitatum, et in quamvis
irrationabilem concupiscentiam decidit illa. Ple-
rumque porro Scriptura Israelem vineam tropice
nuncupat; ut*,« Vineam ex Agyplo transtulisti; »
et, « Vinea facia est dilecto **;» et, ¢Ego autem
plantavi te vineam fructuosam, tolam veram 2, )»
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+* Prov. ur,12. *Psal. Lxxix, 9. ** Jsa, v, 1.2 Jer. u, 21,

(4) His similia habet Hieronymus in hunc locum,
algue ita loquitur : ¢« In cucumerario quoque, quod
LXX pomorum custodiam vocant, parvule liunt
casulz propter ardorem solis ac radios declinan-
dos : ct inde vel homines,vel bestiolas, quz insidiari

solent nalis frugibus, abigunt. Cum autem ablaa
fuerint istiusmodi genimina, remanent arentia fre-
ticum umbracula, casul®que recedente custode:
quia nou habet ultra quod servet, » et cetera, que
item ille transtulit, sed ouvomstxig.
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Vems. 13-15. « Calcare atrium meum non adji- A

cistis. Si tuleritis similam, vanum thymiama, abo-
minatio mihi est. Neomenias vestras, et Sabbata,
et diem magnam non fero : jejunium et cessatio-
nem et neomenias vestras et solemnitales vestras
odit anima mea. Facti estis mihi in satietalem :
,non ultra tolerabo peccata vestra. Et cum extende-
Titis manus vestras ad me, averlam oculos meos
a vobis : et si multiplicaveritis supplicationem, non
exaudiam vos: nam manus vesire sanguine plenx.»
8ed quia non cognoverunt Dominum, et quwia non
intellexerunt eum, quia dereliquerunt eum, et
irritaverunt sanctum Israe:: et ad hzc omnia,
quia manus eorum sanguine plenz fuerunt, ob c®-
dem Chiristi, quam post sexcentos interemptos pro-

phetas, perpetrarunt, et sanguine repleti sunt; his B

omnibus recensitis, necnon legis solutione , templi
excidio, ac omnimodis suppliciis; pecesti, cujus
causa hazc perpessi sunt, speciem edocet : ipsosque
accusat, non de idolorum cultu, non de adulterio,
nec de avaritia; sed de cde. Nam omni impietate
et iniquitate deterior est eorum contra Dominum
insania ; hae quippe vox illorum est : « Sanguis
ejus super nos et super filios nostros ¢ » Hic san-
guis illos pristinis optimisque possessionibus pri-
vavit : hic sanguis illos per totum orbem inquilinos
effecit, ’

Vers. 16, 17. « Lavamini, mundi estote, auferte
malitias de animabus vestris ab oculis vestris :
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pameiav, 008t powyelay xal wheoveglav, aldd pe
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¢« Aobsacde, xabapol YéveoBe, dopélets v OR
plag &md 16y Juydv dpdy &Tévavte Tiv s

quiescite a malitiis vestris , discite bene facere. » ¢ Spiv: mavoasfe &xd TV TowMpELEHY Spdv, pik

Admodum consequenter postquam prima dixerat
Deus, his item memoratos Sodomorum principes,
ac populum Gomorrhz in spem bonam transfert et
‘evocat; si maliliam deponentes, et a voluntario
lllo secundum corpoream legem culiu abscedentes,
Novo Testamento, novaeque legi et verbo obsequen-
tes fuerint. Quamobrem posiquam ea qua Velteris
Testamenti erant, carptim tetigit, Novi Testamenti
mysleria inducit. Qua ipse in Evangeliis tradidit,
dicens, « Nisi quis renatus fuerit ex aqua et Spi-
ritu, non intrabit in regnum ccelorum 7. »—«¢ Qua-
rite judicium, liberate oppressum, judicale pupillo,
defendite viduam. » Id est a malitia translati, nein
eo steterilis ; sed vitlam virtule ornatam suscipite.

Vers. 18. « Et venite, et disceptemus, dicit Do-
winus : et si fuerint peccata vestra ut purpura,
quasinivem dealbabo; et si fuerint ut coccinum,
quasi lanam dealbabo. » Deinde quasi in tribunali
ego ct vos disceptemus : ego quidem cnumerans
quanta sim a vobis perpessus, et quanla vobis mu-
nera contulerim : ac quomodo post tanta facinora,
omnium malorum vestrorum oblitus, vestras prax-
dicto sanguine pnrpureas animas emundaverim, ag
per lavacrum regenerationis nive splendidiores

¢ Matth.xxvi, 25.

T Joan. m, 5. - .
(5) Hwxc item exprimit Hieronymus ad bunc loc.
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cum proditore Juda furante concurrentes, juris ®qui-
tatem donis venumdabant,

VERs. 24 -26. ¢ Propterea hzc dicit Dowinus
Dominus Sabaoth : Ve potentibus Israel : non ces-
sabit enim furor meus in adversariis, et judicium
de hostibus meis faciam. Et inferam manam meam
contra le, et inflammabo te ad purum : immori-
geros autem perdam et consiliarios luos sicuta
principio. » Inflammabo te igitur ad purum, id
est, ad purgandum et discernendum improbos ab
urbanis. Quare secundum Symmachum dicitur :
« Et inflammabo ad purum scoriam tuam; » secun-
dum Aquilam vero: ¢« Et inflammabo ad purum
acinum tuum. » Quemadmodum enim qui »3 et
ferrun igne purgant, scoriam abjiciunt, et qui bo-
trus vinez in torcularibus premunt, acinum et
superflua calcatarum uvarum expellunt ; eodem, in-
quit, modo et ego inflammabo ad purum acinum
tuum.

Vers. 27. « Et post hec vocaberis civitas justitie,
metropolis fidelis Sion : nam cum judicio salvabi-
tur caplivitas ejus. » Communem civitatem postea
constituendam alloquitur, quam justitiz civitatem
vocat, el metropolim fidelem Sion, piz religionis
fnstitutum et ceetum hoc nomine exornans. Sane
wvero ille olim apud Judzos sapiens exciderat; nunc
autem in universa terra per Christi Ecclesiam erigi-
tur, fundatus supra petram. Hi vero suut pulchre
eivilatis praesules, judices et consiliarii, qui ini-
tium ab apostolis et discipulis Salvatoris nostri
acceperunt: ex eorum vero successione eliamnum,
guasi ex bono semine orti resplendent, Dei Ecclesize
prasides constituli. Etenim qui apud Deum salute
digni judicati fuerint, ii, inquit, soli promissa con-
sequentur : dum Jud®i frustra imaginantur totius
genlis suz conversionem fore. Liberationem autem
a captivitate intelligendum est esse mutationem
animarum ab errore ad veram Dei cognilionem :
quam Salvator declaravit, cum, accepto in syna-
goga Hesaie libro, lectaque clausula ex persona
ejus hec dicente® ;¢ Spiritus Domini super me, eo
quod unxerit me, evangelizare pauperibus misit
me, » elc. , replicato libro intulit : < Hodie hac
Scriptura impleta est in auribus vestris, » docens
se redemplorem humanarumn animarum esse.

Vers. 28. « Et conterentur iniqui, el peccatores
simul, et qui dereliquerunt Dominum conficientur. »
Sed de medio tollendos esse ail nequitim doctores.
Quinam vero ii essent, in precedentibus declaratur
his verbis : ¢ V& genti peccatrici vopulo pleno ini-
quilalis. »

VERs. 29. ¢« Quia confundentur super idola sua,
qux ipsi volebant, et confundentur super hortos
su08, quos concupiverunl. » Cxterum pudoris sen-

® Luc, 1v, 18, 21.

_(8) Hxc interpretatio , teste Ilieronymo, est
videtur.
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1 8pYTs alTols Tapicvaapéveoy.
KE®AAAION B'.

yog 6 yevépevog mapd Kuplov mpd¢ "Hoalay
b3 mept T Tovdalac xal mepl Tepovoafp

pudenti etinverecundo eorum proposito mutationem
afferet,

VERs. 30, ¢« Erunt enim sicut terebinthus defluen-
tibus foliis, et sicut paradisus sine aqua : » qui
olim erant vinea Domini Sabaoth, et oliva umbrosa.
Si quis enim respexerit ad promissa quz in divinis
Scripturis penes illos habentur, ad legalium et pro-
pheticarum Scripturarum lectiones, ad librorum
tam bhistoricorum, quam metricorum concentum,
modos et psalmodias, is vere paradisum, et pratum
bonis omnibus repletum videat. Quod si quis apud
illos animatum, fertile ac vivens Verbum quesierit,
ex quo quisquis biberit, habebit fontem aquam
vive, salientis in vilam ®ternam; neuliquam in-

B veniat, :

Vers. 31. ¢ Et erit fortitudo illorum ut calamus
stuppz et opus eorum ut scintillie : et comburentur
iniqui et peccatores simul, et non erit qui exstin-
guat. » Non frumenti, aut alterius cujuspiam ne-
cessarix rei, calamus, quia ablatus est ab illis
robustus et robusta, robur pauis, etc. ldeo dicere
nequeunt perinde alque Christi discipuli : « Omnia
possumus in eo, qui nos confortat Deo *; »el:
¢« Quis nos separabit a charitate Christi ? tribulatio,
an angustia ** ? » et cwtera. lta porro forlitude
eorum ut calamus stuppz facla est; ul non wode
libertatem, qua prius proprio jure ac regno ulentes
florebant, amitterent, sed etiam quibusvis Romanis
militibus servirent. Eorum quippe opera ignis causa
fuerunt : quippe qui non aurum, non argentum,
non lapides pretiosos, sed lignum tantum et cala-
mum dificarent. Viden' quomodo flammas et in-
cendium comminetur ipsis ? Et hic finis est praeseu-
tis contra illos propheliz, cujus eventus statim,
neque ita multo post perpetratum contra Salvaio-
rem nosirum facinus, ad lilleram contigit, cum
eorum metropolis incendio tradita est, et impii ho -
mines in ea commorantes ex scinltillis suis ignem
inexstinguibilem ac aternum, iramque Dei in die
ire sibi recondiderunt.

CAPUT 11,

Vers. 4-5. « Verbum quod factum est a Domino

ad Hesaiam filium Amos circa Judzam et Jerusalem :

0

s v Taig toydtag fpépats Eppavis td &pog D quia erit in novissimis diebus conspicuus mons

‘ou, xal é olxog 70l Be0b in’ &xpuyv Tdv ¢é-
1 Owhfioetar Unephveo v Bovvd, xal §-
¢ abtd whvea 14 EBve). Kal mopedoovrar Ebvy
al tpobst- Acite, xal dvabdpey elg td Bpog
xal eig Tdv oixov Tol Beol "laxw6 * xal dvay-
Tv oy (Bbv altod, xal mopeusdpeda &v ad-
rap Twwv Efededoetal vépos, xal Aéyos Ku-
Tepovaadhin. Kal xpivel avx pésov tdv ¢-
Y EEedéyEet hady modby altds. » AlThg 8t xal
1avd péoov tv tOvidy, apoploag tavtd Tobs
al ExheEapevog tobg zhnTols amd TV pi
. Otws odv &vd péoov v Edviv Saxpivag
hxdg vépog, hadv modbv fleyEev, ol Tolg

iop. v, 13. " Rom. vin, 35.

Domini et domus Dei supra verticem montium :
et elevabitur super colles : et venient ad eum
omnes gentes. Et ibunt populi multi et dicent :
Venite, ascendamus ad montem Domini et ad
domum Dei Jacob : el annuntiabit nobis viam suam,
et incedemus in ea. Nam ex Sion exibit lex, et
verbum Domini ex Jerusalem. Et judicabit inter
gentes, et arguet populum multum ipse. » Ipse
autem judicavitinter gentes, eos qui se digni erant
sibi segregans, vocalosque a non vocalis seligens.
Sic itaque lex evangelica, in medio gentium diju-
dicans, multum populum coarguit; sive iis, qui in
se crediderunt de pristino errore suo conviclis; sive
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iis, qui non credigerunt, ut suaple culpa pereunti- A el altdv memoreuxdrag dmedéyEae thv &

bus, confutatis.

« Et confringent gladios suos in aratra, et lan-

" ceas suas in falces: el mom levabit gens contra

gentem gladium, et non exercebuntur ultra ad
prelium. » Non ultra bellicam artem ediscunt, in
qua se prius a puero, quasi necessaria, per agros
et urbes exercebant, vicinorum hostiom formidine
commoti. Img etian qui Dominum nostrum Jesum
Christum susceperunt , omni preliandi studio
exempli, in pace demum versantur; ita ut non ulte-
rius ab adversariis potestatibus oppugnentur ,
neque dzmonibus in se olim imperium obti-
nentibus subditi sint. Quibus Servator ipse pa-
cem procurans suam ait : « Pacem meam do vo-
bis 1. »

VERs. 5. « Et nunc, domus Jacob, venite, am-
bulemus in lumine Domini. » Consequenter itaque
propheta, postquam gentium vocationem, et efflusam
in omnes homines pacem recensuit, suum erga
familiares suos aflectum commonstrat : populum
suum commonefaciens, ut Christi gratiam omni-
bus gentibus datam et lumen evangelicum susci-
piat : seseque, ad concilandum instigandumque
populum , iisdem adnumerat, auctorque est ut
lucem Domini adeant. Lucem porro Domini vocat
legem Novi Testamenti ex Sion prodeuntem, et
salutare evangelicumque verbum.

Vzas. 6. ¢« Dimisit enim populum suum, domum c

Israel : quia repleta est ut a principio terra
eorum vaticiniis , ut terra alienigenaram : et
multi  filii alienigenz facti sunt eis. » Hic quasi
Deo defensionem parans , causam affert cur
eos dimiserit his verbis : « Quia repleta est, ut a
principio, terra eorum valiciniis, » et cztera :
quibus declaral ipsum non sine causa eos dimi-
sisse.

VeRs. 7-9. « Repleta est enimn terra eorum ar-
gento et auro, et non erat numerus thesaurorum
illorum : et repleta est terra equis, et innumerabi-
les currus ejus : et repleta est terra abominationi-
bus operum manuum ¢orum, et adoraverunt ea qua
fecerunt digiti eorum: et incurvavit se homo, et
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@y Epywv %dv yetodv abtéyv, xal monse
ofg trofnoay of Saxtulor abTdv - xal !w;;kv

humiliatus est vir. » Eorum, quorumnam, nisi D mog, xal itamewvildn &vip. » Tivwv adzov,

alienigenarum habitatorum gui adoraverunt ea quae
fecerunt digiti eorum? Hazc porro omnia gentes si-
gnificant alienigenas, quz in Jerusalem et in Ju-
d=a habilature erait. (Qua post Salvatoris nostri
adventum, et post emissam lueem evangelicam, quz
illuminavit omnes gentes, completa sunt: quia
prophetam non audierpnt, se ita compeliantem,
« Venite, ambulemus in lumine Domini. »

Vers. 10-12. « Et non dimittam eos : et ingredi-
mini in petras, et abscondimini in terra a facie
timoris Domini et a gloria fortitudinis ejus : cum

2 Joan. xiv, 27.
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v &vaot] Bpavoat Thy Yijv. Ol ydp épbad- A surrexerit ad conterendam terram, Nam oculi Do-

» Wmdot, 6 8t &vlpwmog Tanevég. Kal ta-
tas % Sjog Thv dvBpiimwv, xat Sduwbfoe-
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6200 il ndva 06pioThv xal Uephipavoy,
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m wdsay xé8pov tob Atbivov v dYmAlv

mini sublimes, homo autem humilis. Et humiliabi-
tur altitudo hominum, et exaltabitur Dominus so-
Ios in die illa: dies enim Domini Sabaoth super
omnem contumeliosum et superbum, et super vm-
nem excelsum et syblimemn, et humiliabuntur. »
Que puto de die judicii prolata fuisse. Quamobrem
non de Judzis tantum hec vaticinatur, sed uni-
versim de omnibus hujusmodi hominibus. Prenun-
tiat itaque evertendam esse apud homines idolo-
fatriam, solumque in hominibus exaltandum Domi-
num esse, depressa omni contra Dei cognitionem
insurgente celsitudine.

~ Vees. 43-17. « Et super omnes cedros Libani ex-
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tt t& ystpomolyta mévia xazaxpidovety,
reg elc & omflaia xal elg Tdg opispdg
v, xal elg T35 TpioyAag TA¢ YHS, &nd wpoa-
pébou Kuplov, xat &md vijg 368n¢ <ij¢
<od, 8rav &vaorf Opaoar thy Yijv. » A&
ebel, tijs Tou Kuplov tmotdang fpépag,
adtiwv, &5 elyov mpbrepov'ty <ff Juxf mept
Béou mAdvyg, xataxplidovay v Tais Suep-
adtiv Swavolatg, Exbaloust te xal &moppi-
+ taut@y doyiopod mdsav Thy Geudn wpl
wy dnéAndry.
kp finépg Exelvy Ex6akel &vbpwmog t& Ble-
attob t& dpyvpd xal t& ypuod, & Emolnee
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san, et super omnem montem excelsum, et super
omnem collem excelsum, et super omnem turrimn
sublimem, et super omnem murum exctelsumn, et
super omnem navem maris, et super omnem
aspectum pulchritudinis navium : et bumiliabitur
omnis Lkomo, et cadet altitudo virorum. » Injiciam
fn eos rete meum, ipsosque instar volucrum ceeli
detraham. Fortlasse vero omnium perniciem in illa
exspectata Domini die fore vaticinatur, hisque
obscure subindicat principes hujus sculi, celsi-
tudines, dignitates, principatus et potestates, hu-
jusque mundi rectores, qui Deum non noverunt.

VErs. 18, 19. ¢« Et exaltabitur Dominus solus in
die illa, et emnia manufacta abscondent, inferen-
tes in speluncas et in scissuras petrarum, et in
foramina terre, a facie limorie Domini, et a glo-
ria virtalis ejus : cum surrexerit ad percutiendum
terram. » Quin etiam impii, adveniente Domini
die, opiniones suas, quas circa pluralitatis deorum
errorem mente prius tenebant, in discissis et di-
ruptis mentibns suis occultabunt, atque omnem
mendacem de idolis opinionem eliminabunt et ah-
jicient ex cogitatione sna.

Vers, 20-22. ¢« Nam in die illa ejiciet homo sbomi-
nationes suas argenieas el aureas, quas fecit, ut
adoraret vana et vespertiliones, ut ingrediatur in

el tag tpioydag i otepeds métpas xal D foramina dure petrz et scissuras petrarum, a fa-

g ThY TeTpidv ATd wposthmou Tob @bbov
2\ and 1 88En¢ ¢ loylog abtol, Gzav
Ipabsar thv YHv. » Eldwlodazpolong =ils
hp, pddov 8 dmbong memvpwpévne TS
, xateyelo Tpémov Tivk TR “lovdalag 6 Ba-

mbhepog * ol, ndoav xatadndoaveeg, dme-
uiv todg xatedqppévovs: yovata 8 xal
nexbpicay el thy tavtdv Yiv. Iy <ic
soaryyepévne xal ueklodang Eseabar, to-
iz TouBalog yéyove 8:lua, xat dywviag elg
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“atrot. Gr. XXIV.

cie timoris Domini et a gloria fortitudinis ejus,
cum surrexerit ad conterendam terram. » Dum Je-
rusalem idola coteret, imo potius cum tota Judza
incenderetur, in Judza diffusum quodammodo est
Babyloniorum bellum : qui, illa penitus vastata, ca-
ptos viros inlerfecerunt ; mulieres vero et pueros
in terram suam transtulerunt. Caterum cum talis
irruptio prenuntiata fuisset et futura essel, lanto
Judzi metu perterriti sunt, et in tantas angustias
redacti, ut in speluncis et in montium scissuris
sese occultarent, et invia loca peterent, cum ina-
nus eoruin ad obsistendum invadentibus prorsus
debiles essent.
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CAPUT Il

Veus.  4-2. « Ecce Dominus Sabaoth auferet a
Judza et a Jerusalem, robustum et robustam, ro-
bur panis et robur aquz, gigantem et fortem vi-
rum, bellatorem et judicem, et prophetam, et
sriolum, et senem. » Id porro continget illis, non
ob idololatriam, nec ob alia quaedam facinora; sed
ob solum consilium vere impium, nefarium et im-
probum contra Dominum initom. Animadverte
igilur quo pacto post illas omnes adversus illos
intentalas minas, his verbis inferat :

¢ Peccatum autem eorum, quasi Sodomorum, an-
nuntiaverunt et declaraverunt, V2 animz eorum, quia
inierunt consilium malum contra seipsos, dicenles :

Afligemus justum, quia diflicilis nobis est. » Hzc B

‘quippe causa minarum omnium eral. Hinc porro sine
controversia probari ®stimo hzc post Salvatoris
adventum finem accepisse. Gonferlim ergo et una
secundum propheliami, omnia ab Jernsalem et a
Judza defecerunt et ablata sunt, non alio, quam
structarum contra Salvatorem nostrum insidiarum
tempore. Ac primo ablati sunt robustus et robu-
sta, sive, secundum Aquilam, « fulcrum et fulci-
mentum, » vel, secundum Symmachum, ¢ sustenta-
culum et sustentatio.» Quod intelligas secundum apo-
stolicom sermonem, qui homines sancta vita exor-
natos, columnas et firmamentum vocavit. Et quidem
etiam apud priscum illum populum quidam erant,
qui pro lolius genlis sustentaculo haberi poterant :
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KE®AAAION I.
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quos de medio eorum tollendos esse comminatur. § cBat &’ adtev & Aéyog dmetdet.

« Robur panis et robur aquz. » Hwec vero spi-
rituali more accipiens, advertas velim, non panem,
aon aquam auferendam esse dici, ‘sed robur pa-
nis et robur dque; quod ex alterius prophete
verbis intelligas: « Ecce, inquit, dies veniunt,
dicit Dominus, et mitlam famem super lerram;
-pon famem panis, nec silim aque; sed famem
audiendi verbum Domini **. » Est igitur anima pa-
nis, serino quispiam alendi vi praditus; similiter-
que potus rationabilis: quorum etsi Judzi se par-
ticipes esse pulent, dum divinas Scripturas trans-
currunt, et circa disciplinam promissionesque ea-
rum studiose versantur: at robur nutrientis ser-
monis , viviflceque terre alimentun, nemo apud
1psos reperiat. Panem ergo sensilem neutiquam
memoral; nec aquas ilidem qne triti ac commu-
nis sint usus ; sed illum potius panem, de quo ait
David : « Panem ceeli dedit eis, panem angelorum
manducavit homo **.» Aquas item ipsuin meminisse.

dicimus spirituales, de quibus Isaias propheta ~

alibi ** talia fatur: ¢ Et haurient aquam cum gau-
dio de fontibus Salutaris: » quin et ipse Salvator:
« Onmis qui bibit ex hac aqua, siliet iterum ; qui
vero biberit ex aqua, quam ego dabo ei, fiet in
to fous aqu salientis in vitam wternam *¢, ¢« Hu-

3 Amos vin, 11, ** Psal. Lxxvii, 24,
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"Hoalag * «Kat dviMisousy D8wp pst’ esgposingl
<6V YDy T60 Twmplov * » xal phv xalaidih
chp* « Idg 6 wivwv tx Tob W8arog tovmov, &#’
wédev 35 8" &v min &x 100 O8atog ob Eyd Show i
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aldviov. » Toveg 8 axpibig The wEpl <ol

18 Cap. xi1, 3, *¢ Joan, iv, 13, 14.

(9-6) Hunc item locum expressit Hieronymus, initio secundi libri.
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ordo esset, neque verbum Dei in illis versare-
tar,

¥Yens. 6-8. « Quia apprehendet homo fratrem
suum , aut domesticum patris sui, dicens, Vesti-
mentum habes, princeps esto nobis, et cibus meus
sub te sit. Et respondens in die illa dicet: Non
ero princeps tuus; non enim in domo mea est pa-
nis, neque vestimentum. Non ero princeps populi
hujus : quia relinquitur Jerusalem, et Judza eor-
ruit. » Quare in tantam mentis penuriam et in-
digentlam venturos illos esse dicit, ul neque ve-
elimentom neque panem habeant, ita ut vesti-
mentum spiritualiter accipi possit, pro decoro or-
natoque sermone, qui anima eorum turpitudiaem
obtegat, panis autem intelligi possit is, gui aoi-
mam enutriat.

« Et linguz eorom cum iniquitate, Domino non
obtemperantes : quoniam nuac humiliata est glo-
ria eorum. » Annon linguas suas exacuerunt cuom-
tra Dominum, quando hasce impias emisere vo-
ces, v Tolle, tolle eum; et sanguis ejus super
nos et super filios nostros ** ? » Tunc revera lin-
gua eorum et siudia eorum, secundum Aquilam,
contra Pominum fuere, ad exacerbandum illum,
secundum Symmachum.

VeRs. 9-12. ¢ Et linguz eorum iniquae : qua Do-
mini sunt non credunt. ltaque nunc humiliata
gloria eorum, et confusio vultus eorum restitit eis.
Peccatum autem suum quasi Sodomorum pradica-

Tunt et publicarunt. V& anim eorum, quiainie-

runt consilium malum contra se, dicentes : Allige-
mus justum, quia inutilis est nobis. ltaque frucivs
operuin suorum comedent. Va iniquo, mala pro
operibus manuum ejus evenient ei. Popule meus,
exaclores vestri demetunt vos, et exigentes domi-
nantur vobis. Popule meus, qui beatos vos pradi-
cunt, decipiunt vos, et semitam pedum vestrorum
turbant. » Cum Judaici populi principes, Judzorum
‘Jbona sibi colligere vellent per primitias et decimas,
aliasque res sibi, utpote principibus et doctoribus,
-oblatas, non sinebant eos ad Uhristi cugnitionem
accedere. Cum ergo supra memorata lucra exige-
rent , ideo peccantes non coarguebant, sed omnia
-ad adulationem in colloquiis temperantes, beatos
eos predicabant ; et a recta via ad salulare verbum
ducente avertentes, gressus anima® eoruin devia-
‘bant.

Virs. 13-14. « Sed nunc constituetur in judicium,
sistet in judicium populum suum : ipse Dominus
in judicium veniet cum senioribus populi et cum
principibus ejus. » Admodum consentanee, post-
quam primum Salvatoris adventum ac principum
populi eversionem vaticinatus est , secundi adventus
ejus notitiam tradit his verbis : « Ipse Dominus veniet

2t Josn. x1x, 45. Mauth. zxvi, 25,

(8) Hinc quoque Hierunymus quadam excerpsit.
(9) B ita exprimit Hieronymus : ¢« Loquitnr
auten sermo prophclicus contra Scribas et Phari-
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¢ xplowv, v xal ta EERG. « "Yuels 8¢ tvenuploate A in judicium, » etc. « Vos aviem incendistis vineam

meA@vék pou, xal dpmayh Tol mwTwyol by Tolg
Opav. » 00 i Tapastavias T To0 Kuplov
¢ xatapépgetat, xal elg wpéswmov alTolg
st Aadv & adtou dwoxadsl, xal &umedwva
tpremupicpévoy, Tols xatd ouvaprayhv xal
ophy tov Stdacxduv hratnpuéivoug, ol &va-
aevog xal wpds dautdy Emotpépwy, dmotpéme;
v wpodsxBéviwy diactpbpov Sidaoxarlag.

{ Opelg dduxslze tbv Aadv pou, xal b mpde-
TRV TTwy@v xatatoyivete ; » "Ebog volg &St~
xal &mootepouoty, dnaddy dyxadolviar mapd
Suenuévesv, U6peot xal Aodoplate xatataylivery
» 8§sutedi{ovreg xal mhnyds dneidobvreg. Touto
10t, Thy Opulv mpoofixougay &x tfig &dixiag

meam, et rapina pauperis in domibus vestris. »
Quos ut tribunali Domini astanties objurgat, et
ipsos coram coarguit. Populum autem suum et
vineam svam incensam vocal eos, qui ex rapina et
perversitate doctornm decepli sunt : quos evocans
el ad se reducens, a perversa memoratorum homi-
num doctrina avertit.

Vems. 15. « Quid vos iujuria afficitis populum
meum, et vullum pauperum confunditis ? » Mos est iis
qui injuriam inferunt et abripiunt, ot com a lasis
expostulantur, contumeliis et conviciis ipsos con-
fundant , vilipendentes ac plagas comminantes.
Hoce igitur ait, Congruentem vobis ex illata injuria

v tadtyy, ix tijc Twpavvidog Spiy Tolg mTw- B pudorem, tyrannica vi utentes, in pauperes refun-

ieprrpémete.
13¢ Myee Kipiog® "Ave’ Gv Wulbncav al fuya-

didis.
Vers. 16,17. « Hec dicit Dominus : Pro eo quod

Zubv, xal iwopellbnoav YmAp tpayfily, xat elevate sunt filiz Sion, et ambulaverunt ereeto
pasty 6pBadpiv, xal tff ®wopsig tdv wodav, collo, et nutibus oculorum, et gressu pedum simul
ropougat Tolg yit@vag, xal tol¢ moolv &ua  (rabentes tunicas, et pedibus simul ludentes : et
108t * xat zanerwoaer Kopiog 6 Beds dpyolvaag bumlliabit Dominus Deus principatum agentes
fpag Xubv, xat Kipios &moxaliger © oxfiwa filias Sion, et Dominus revelabit habitum earum. »
. » Abvata 8¢ Tatita pd) mept pévwv yuvatkisy  Possunt hze non de mulieribus tantum, sed de
&e, @AA& xal mept Juyidv yatvwy xat tefniu- mollibus etiam et effeminatis animabus dicta
: fuisse.
KES®AAAION &', CAPUT 1IV.

0 txifidovtas Entd yuvaixeg dvBpimov §vdg Vems. 4. « Et apprehendent septem malieres
ar- Tov &ptov Hpav gaybueda, xol & lpdria  hominem unum, dicentes, Panem nostrum man-
reptbadodpeda: Thhy 1d Svopa td abv xexhd- c ducabimus , et vestimentis nostris operiemur :
? fpds. » My v&p tviely w almals §) wdvov >~ c@lerum nomen luum vocelur super nos. » Nihil
Svopa, xal Soxslv Eyewv tdv mpoestita, Aw  emim ajunt deesse sibi, nisi nomen ejus tantum-
3% ondvidv Tiva Toutov, TiV TeAMGY &melwié- moda, et ut patronum habere videantur. Quam-

acl wpds gitév: « My b Svopd oo xexdf-
P’ huds, » xat =& &%,

fi 8 fuépg txeivy tmddpdsr 6 Bedg dv Bovdf
#§n¢ tml sij¢ v, ToU Ugmoae xal Sofdsar €d
1pOdy 100 'lopafid. Kal Eotar td Gmoleipidtv
v, xa\ T xatalsipdy tv Tepovsadhy, ol xdn-
a wéveeg, of ypapévieg els {whv Ev “lepou-
. » Ka\ Esuty Epyp mapadabely dmwg of mpdtot
Tepah) el wdv Xptatdv memioTeuxdreg, and-
, %Al padnral, xal ebayyeAistal Tob Twiipog,

obrem eum, utpote qui, multis in perniciem datis,
perragus sit relictus, sic alloquuntor, ¢« Ceterum
nomen tuum vocelur super nos, » el cetera.

Vers. 2, 3. « In dieilla illucebit Deus in consilio
cum gloria super terram, ad exaltandum et glorill-
candum quod derelictum est ex Israel. Et erit
quod relictum est in Sion, et quod relictum in Je-
rusalem, qui vocabuntur omnes, qui scripti sunt in
vita in Jerusalem. » Licet autem ipso opere per-
spicere, quomodo primi ex lsraele, qui in Chri-
stum crediderunt, apostoli, discipuli et evangelistee

oav xal tSofdoOnoav, ¢ maviayod Yi¢ xal ) Servatoris, exallati et gloria affecti sint, ita ut

\n¢ ¢ olxovpdvng dmipavels adtobg yevéabar:
réte xal viv mapk wdau volg EBvestv, "Eliyal
Bapbipois, Sofaleabdat abtiv xal tolvopa xal
lagxaliav. Mévor olv oltpe &ytor xhnOfisovtar
Euodévees Ypagivar elg shy aldviov Jwhy Tijg
wou ‘lepovoadfip. Kat toitorg mapdfeg wob
o fpdv thv mpd¢ tobg dmootéloug puvhy,
elpnzae, « Ot s& dvépata OSpav Sypden v
pavols. »

re dxmhuval Kipiog by pimov Twy vidy xal tiov
pov Lubv, xatsd alpa “lcpovcarhp txxadaprel
ov altdv iv Tvedpatt xplowws xal mvebpatt

e x, 20,

ubique terrarum ac per universum orbem conspi-
cui evaderent : el ad hoc usque tempus apud om-
nes gentes, tam Gracas quam barbaras, nomen et
doctrina eorum celebretur. Hi ergo soli sancti vo-
cahuntur, qui digni habiti sunt ut scriberentur in
:ierna vita ccelestis Jerusalem. His porro adde
Salvatoris nostri vocem ad apostolos emissam, qua
dicitur, « Quia nomina vestra scripta sunt in c®-
lis . »

Vers. 3-6. ¢ Quia abluet Dominus sordes filio-
rum et filiarum Sion, et sanguinem Jerusalem pur-
gabit ex medio eorum in spiritu judicii et spirita-
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combustionis._ EL venict, o1 crit totas locns mestis A xxcias. Kat £3r, sk Seom =i wiag
San, ¢t omeis quz in circsits cjus seat, Bebena  Yiin, X3 THvT2 T TECEISERS BN moi
diei chombrabit, ¢t qusi fome, ¢1 guasi lomine #zips;. xT g Ex=wen. mak g Tesac WM

sacts arden’e, omni glovia eltepriov. Ei erit in
smbvrom 3b 2is, et ie preteciisncm ¢t 2bsconsio-
nem 2 doritie et plevia. » Lavacrem regeseratio-
wis, guod priss declarabot bis verbis, ¢« Lava-
mini, mesdi cstete, » cliam senc aperie pollicetor.
Hae porre dicit de iis, qui com cadis Christi par-
ticipes fuissent, mec muliom pesica resipuerual,
et Evangeliom ipsivs agnoveraal. Hisc de Sliabas
Sien 3¢git, quz in swperiori chessls incusabaster
his verbis : « Quia esaltatr swat §fix Sion, ef erecta
cervice incedebant, » et emtera. Sasguinem vero
Jerusalem mire sane medo veesl czdem ibi in

Servalore porpeiratam : quia isthre cassa fuit F3- B

trema loci illiss vastationis. EL consideres velim
sanon bic serme apprime comvesizt cum evamge-
Jico ille testimonio de Servalere nostro, shi sic
habetar, « Ipse vos baptizabit in Spirils sancte et
igne *%. » lllud enim, ¢ in spirilte judicii et im spi-
it combusiionis, » mibil differt ab illo, ¢ in Spi-
rils sanclo et igne. » Ignei vero sermones illis ad-
moli, peceatorum emundationem peragebast. llem-
qne Salvalor noster in Evangelio dicitar baptizare
non in aqua, sed in Spirity et igne. Hoc eaim
edocet Joanses, de se quidem dicens, « Ego vos
baplize in aqua **; » de Salvawre autem, ¢« Ipse vcs
baptizabit in Spirita sanclo et igne*s.»

CAPUT V.

Veas. 3. ¢« Cantabo dilecto canticum Dilecti mei,
vinez mez. Vinea facta est dilecto in cornu, in loco
pingui. » Hoc igitar cantico, qua in vinea sua ope-
ralus est enumeral, vineeque improbitatem coar-
guit: ac ea qua ipsi eventura sunt vaticinator. Di-
citur ergo in cornu esse, quia in ipsa Hierosolyma
regia metropolis consistit: solet autem Scriplura
cornua regni memorare.

Vens. 2. ¢« Et sepem circumposui et vallavi, et
plantavi vineam Sorec: el zdificavi turrim in me-
dio ejus, et protorcular fodi in ea.» Sepem vero
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KE®AAAION P
¢ "Asw 8 1@ tyaTmpéver Fspz W
oy, 2® apmedavi pou. "Apmeidsy brevid
mrpévy tv xépatt, v Wrxp iow. o Ad
TS Taltng X5 els tdv Epurricva txm
xazaplpelzat, xat <00 &pwzléves thy
taéyyst Beoxmie 8t xal T& példovez o
oeaBat. Adyesar yoiv &v xépazte efvaz, i
vat Sasthixiy pnzpémokv ¢v adcf of B
elwde vap # Mpagh xépata wijc Baousis;
« Kal gpaypbdy mepiébnxa xal &yaphoms:
cevoa dpweiov Zophx xal ¢ixodburnsa
péow adtol, xal mpodfiviow Hpula tv akn

circumposuit ei, videlicet omni populo, quem angelis D éOrxey olv altd ppaypdy, Snladh w:

circuinguaque munivit. Alio item modo vallavit
eam, prophetis et sanctis viris ipsam fulciens et
sustentans. Quin etiam plantavit eam vineam So-
rec, quam Symmachus interprelalur, electam.
Que autem isthec vinea erat, nisi plane Scriptura
divinitus inspirata, et piz religionis sermo, vel
etiam ipsum Dei Verbum, quod in Evangeliis hzc
de se docet ac loquitur, ¢« Ego sum vilis vera, et
Pater meus agricola est*’? » Ex Ipso quippe prior
item populus divinarum disciplinarum plantativnem
accepit. Protorcular autem fodit in ea, altare sci-
licet positum ante lemplum.

* lhid. 33.

% Matth, m1, 41, " Joan. 1, 26,
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" Joan. xv, 1.
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, Eueiva tob Torfioat oTaguily, xat inolnoev A VERs. 3-6. « Et exspectavi ul faceret uvas, et

. Kal viv ol &voixouvieg tv ‘Tepousadiyp, xal
% w00 Totda, xplvate &v ipol, xal ava pé-
&pmedivés pou. TE mothow Evu T dpumeddvi
. 00x trolnoa adTd ; Subtt Epeiva Tob motfjoar
v, Enoinoe & &xdvlag. NOv olv'dvayyedd
roificw T dumeddvl pov - "Agedd tdv ppa-
wob, xal ¥otar elg Sapmayfv: xal xabedd
ov abrol, xal Ectar elg xatamdmpa- xat
By pmehiva pou, xal ob ph Tipnbf, obd
tagfl, xal avabficetar elg adtdy, dg &ls xép-
wla. Kal tais vegélaig Evredobpat tob ph
I¢ altdv Uetév. » Nepddag Snddv tobg wpo-
D& xal &i& td xabapdv adtv xal Siavyig
y vepéhag adrolg xakel: Sk Toltwy Yyap 6

fecit spinas. Et nunc qui incolitis Jerusalem, et
homo Juda, judicate inter me et inter vineam
meam. Quid faciam adbuc vinez mez, quod non
feci ei ? quia exspectavi ut faceret uvas, sed fecit
spinas? Nunc igitur annuntiabo vobis quid faciam
vinez mez : Auferam sepem ejus, et erit in dire-
ptionem : diruam maceriam ejus, eterit in concul-
cationem : et relinquam vineam meam, et non pu-
tabiwur, neque fodietur, et crescent in ea, tanquam
in inculta terra, spine. Et nubibus mandabo ne
pluant super eam pluviam. » Nubes vocans prophe-
tas : quos ob puritatem et vilz splendorem nubes
appellat : horum enim opera ceelestis ipsis sermo
dabatur, quibus Pominus se discessurum inter-

abtel; Eyopnyelto Adyog* of dmerkel 6 K- B minatur,

otfioewv abtiv.

sva Tob ouijoat xplowy, tmolnae 8t dvoplav,
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olvogluylars, xal 2§ &\An tpue] oyordiewv.
wilovrar Omd t00 Myou, g &venaisdfitug
@y doov obmw xatalndopévwy adzobs xaxdy.

Veas. 7. <. Exspeclavi ut facerel judicium, fecit
autem iniquitatem, et non justitiam, sed clamo-
rem. » Nam omne peccatum ad mortem, clamorem
emiltil, clamante vel ipsa actione : sic enim di-
clum est, ¢« Yox sanguinis Abel fratris tui clamat
ad me*,»

VEgs. 10. « Ubi emm arant decem juga boum,
faciet lagunculam unam: et qui seminat artabas
sex, faciet mensuras tres. » Raros quosdam homi-
nes, qui apud ipsos salute digni reperientur, sub-
indicat.

Vers. 41. « Va2 iis qui mane surgunt, el siceram
persequuntur ; qui manent vespere ; vinum enim
comburet eos. » Apostolici dicti explanationen
pars hzc prophetiz conlinet : nam ideo, inquit,
« Ebrii regnum Dei non possidebnt *; » id est,
qui nondym juventutis insipientiam deposuerunt, et
qui, cum turbulentos animi mows strenue oppu-
gnare debeant,' ab jis contra subvertuntur, et cen
quamdam ebrietatem, animi morbos sectantur,
Verisimile porro est Judzos post editum contra
Salvatarem nostrum scelus, cum par fuisset eos,
ultionis qua invadendi erant metu, lugere, crapulis,
ebrietatibus, aliisque voluptatibus vacasse. Qua-
propter miseri a Scriptura przdicantur, utpote
qui nullo mox futurorum malorum sensu moveren-
tur.

ky&p x10dpag xal galmplov, xal tupmdvwy n  Vems. 3. « Nam cum'cithara, psalterio et tym-

" mivougt* t& 8 Epya Kuplou obx Ep6ié-
2t t& Epya tdv yeipv altod ob xatevoos-
LA’ ol8% zolg Bclowg wposéyetv Aoyiotg, xat
Oev dpéhetay xapmouodar olév te Tobs xw-
1 Blov domafopévoug, xal pédn xal xopba-
REYPTREVOVS.

Wy alypdlwros 6 Aads pov Eyevhifn, &x b
at abrods. Tdv Koprov, xal mhnifog Lysviifn
Bik Apdv xa\ didog U8atos (10). » 'Prrig
. 1v,40. %] Cor, v1, 10,

lzc ita Hieronvmaus vertit, ¢« Haec juxta lit-

:cidisse populo Judzorum sub Vespasiano
Romanis principibus , tam Grieca quam

panis vinum potant : opera autem Domini non re-
spiciunt, et opera manuum ejus non considerant. »
\erum nec fieri poterat, ut ii, qui lascivam vitam
amplectebantur, ac ebrietati saltationibusque de-
diti erant, divinis atienderent oraculis ab iisque
fructum perciperent.

Vers. §3. ¢ Igitur captivus populus meus factus
est, eo quod non cognoverint Dominum : el multi-
tudo mortuorum fuit propter famem et sitim aquz. »

Latina narrat historia. Quod spirilualiter, hodie
quoque vatiuntur, » elc.
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cum proditore Juda furante concurrentes, juris ®qui- A te. » T olv mpodéry Tollg :hémvove cuvibv;

tatem donis venumdabant,

Vers. 24 -26. « Propterea hzc dicit Dowinus
Dominus Sabaoth : Y& petentibus Israel : non ces-
sabit enim furor meus in adversariis, et judicium
de hostibus meis faciam. Et inferam manum meam
contra te, el inflammabe te ad purum : immori-
geros autem perdam et consiliarios tuos sicul a
principio. » Inflammabo te igitur ad purum, id
est, ad purgandum et disceruendum improbos ab
urbanis. Quare secundum Symmachum dicitur :
¢« Et inflammabo ad purum scoriam tuam; » secun-
dum Aquilam vero: ¢« Ei inflammabo ad purum
acinum town. » Quemadmodum enim qui =3 et
ferruin igne purgant, scoriam abjiciunt, et qui bo-
trus vineez in torcularibus premunt, acinum et
superflua calcatarum uvarum expellunt ; eodem, in-
quit, modo et ego inflammabo ad purum acinum
tuum,

Vegs. 27. « Et post h®e vocaberis civitas justitie,
metropolis fidelis Sion : nam cum judicio salvabi-
tur captivitas ejus. » Communem civitalem postea
constituendam alloquitur, quain justitiz civitatem
vocat, et metropolim fidelem Sion, piz religionis
fnstitutum et ceetum hoc nomine exornans. Sane
vero ille olim apud Judzos sapiens exciderat; nunc
autem in universa terra per Christi Ecclesiam erigi-
tur, fundatus supra petram. Hi vero sunt pulchra
eivitatis praesules, judices et consiliarii, qui ini-
tium ab apostolis et discipulis Salvatoris nostri
acceperunt: ex eorum vero successione eliamnum,
quasi ex bono semine orti resplendent, Dei Ecclesie
prasides constituli. Elenim qui apud Deum salute
digni judicati fuerint, ii, inquit, soli promissa con-
sequentur : dum Judzi frustra imaginantur (otius
gentis suz conversionem fore. Liberationem autem
a caplivitate intelligendum est ssse multationem
animarum ab errore ad veram Dei cognitionem :
quam Salvator declaravit, cum, accepto in syna-
goga Hesaie libro, lectague clausula ex persona
ejus hec dicente® ;¢ Spiritus Domini super me, eo
quod unxerit me, evangelizare pauperibus misit
me, » elc. , replicato libro intulit : « Hodie hxec
Scriptura impleta est in auribus vestris, » docens
se redemptorem humanaruin animarum esse.

Vers. 28. « Et conterentur iniqui, et peccatores
simul, et qui dereliquerunt Dominum conficientur. »
Sed de medio tollendos esse ait nequitiz doctores.
Quinam vero ii essent, in precedentibus declaratur
his verbis : ¢ Y& genti peccatrici oopulo pleno ini-
quitalis, »

VERs. 29. ¢« Quia confundentur super idola sua,
qux ipsi volebant, et confundentur super hortos
$uo0s, quos concupiverunt. » Cxterum pudoris sen-

* Luc, 1v, 48, 21.

(8) Hxc interpretatio, teste Hieronymo, esi
videtar.

dpBétrTa T0b Sixalov Sdporg Eximpacxoy.

. ¢ Auk voUto tade Myet Kiprog & Asombemg U
Obal ol loyloveeg ‘Topafid- o Tadoesa yap'
Bupdg tv 1ol Omevavrios, xat xplowy ix taw t
pov metfow* xal dndfw thy yelp& pov izt
Topwow 3¢ elg xabapdy, tobe 8t &werboivey
oléow, xat Teb¢ aupboldoug gou dig Td &' dp
Mupwsw az odv el xabapdv, Tovtéotey, i
pat xal Saxplvar Tolg pavloug &wd Tam im
Aid xasd tdv Zoppayov elprrar « Kal xupm
xaBapby thy oxwplav gov*» xatd & (8) ttv'h
¢« Kat muphsw elg xa0apdv b yeyaprindés sm.
wep Yap of xaBalpovreg id Tob mupds xahh
8npov, thv oxwplay drobdddovst, xal of T0dg |

B zfi¢ dpmédlov tv zaic Mvols miéloveeg, niyap
xal 1& wepiasd Ty ExnamnOévrwy Botpiwy &
mToust, Ty alsdv pémov xdyd, gnal, TIphx
xabaphv 7 yivaptddés cou.

«Kal perd tadita x;hn0fom m6des Suxaroaive
tpbrodig mioTh Tuwov: petd yap xpipato; owd
1) alypadwsla adtfe.» TH pe<a tadra GusTI
xouvfj méhet, fiv stva xal whew Sixarogivrg tw
xal prrgémody miothy Zuby, oltw Tposazin
ompa Tol Beopulols moATebpatoc. Q0 cils
auvetds wapd 'lovdalog Sieme i ¢ viv &
BMng ti¢ olxoupévng Bid <iis To0 X prgtos Exit
tyfiyeprar TeBepeaunpévos Ent thy mwézpm. hin
fi¢ xahfg mdhewg of mpoesTiITEG, ApLTal, XA TN
dot, ol &pyhy piv &nd THV &ToTTEAWY xal pd
700 ZwTpo; fudy elh‘,cpacnv Ex 82 <Fg txclw
6011'1; elaite xal viv, Gomzp &x oxippato; 4
QUvreg Brahdpmovaty, Tpéedpot THs ToU Beod 1
olag xa0eotdtes. O Ydp owivplag &St wag
xpiBévtes, ubvot teovzar, gnat, *¥¢ Emayysils
‘Tovdaiwv patny gaviafopévwy tmigTpopty ¢
w00 wavidg abTv E0voug. Alxpadwoiag 8 ey
xph vosly, Ty dmd ig mhdvig &y chv dhry
Beol Yviisty pzzabory tdv duydy #v xal ¢
mapiaty, énrvixa v f ouvarwyR kaﬁwv Thy
o0 ‘Hoatov, Thy e mepixomhy dvayvod Hv ix
ooy abrob ghoasave « Mvelpa Kupiov &%t
eivexev Expuiaé pe, ebayyelisachar TTwyols &né
pne- xrpuEaL alypaltorg &9e0tv * » xal masi

p Bl6rov, €ime - ¢ Efuepov § Tpagh au-:q TERAF
tv Tolg daly Hpdv - » Siddoxwy 8, O avtdg elr

Tpwiis Ty &vlpwnivwy duydv.

« Kal suvtpibfisovrar of &vopot, xat oi &pap
dpa, xat of tyxatakimbvreg OV Kdpiov guvre)
govtat, » "AAN’ Exmodhv yivesbar Tobg <i¢ mov
8:8aoxddovg. Tiveg & Roav olzo, E5idatev &
& v Eumposley, elmdyv « Obal E0vog apapw
Aad; mifpng dvoplag. »

« Avére xazatoyuvBhcovar Enl Tois elbhlotg a:
& abrol h6odlovto, xal imarsyuvlfcovzar imt
xhmog abtyv, & Emebipnoav.» Dy E=t mol

‘l‘heodouoms quare [Aquile nomen irrep:
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wH; dvaioyivrov xal dvadols mpoarpésiwe petabo-
- Myv abtolg Epelley Epmorhioety.

«"Ecovra: ydp &g tepébivlog dmobebinxuia td @i
da, xal g mapddeigog Ddwp ph Exwver of wédat
Svreg dumehiv Kuplou ZabahB, xat édala eboxtog.
El yobv ti¢ Bcdsarto Tdg map’ aduols tdv Belwv pa-
v dmayyeMag, vopixdv te xal mpopnmixidv I'pa-
4 @&V dvaywices, Bi6hwy 16 latopixidv xal aTiympiv
\k' Aoy, Spvpblag e Tpémoug, xal Jalpydlag® Eeta
i " mapdleioov dAnbdg, xal Aeipiva mavtolwy dyaliv.
.. El 8 {nrhioeie map' abrols tdv Epduyov xal yévipoy
M <al {@vea Aéyov, ob & mivwy Tqyhy EEet Gdarog Jav-
:; o5 &hlopévou el Sl aldvioy - olix dv elpo.

«Kat Eotar §) loybs ladziv ¢ xaddpn otunmeloy,
»a\ al tpyaclar abtdv dg omvdF peg * xat xataxay-
“@hoovzat of Evopor, xat of &dpaptwlod Apa - xal obx
Bonar 6 abéowy. » OB alou, 0b8¢ Tivog ttépov Ty &-
. ""yxa.(uw xaddpn, ik td deneficdar dx’ adtdv loys-
& ovta xat loyboucay, xal leybv @ptov, xat t& EER¢.
Av) olBt Suvavtar déyew ol Xpiotol padnrals ¢-
polws * « Havra iaylopey &v ©( tvuvapolvrt fud;
G- » xal, ¢ Tig fiuds ywploer dmd 1§ dydmmg Tob
Xptotob ; Mg #| arevoywpla; » xal <& i57g. Olw
& yéyovev adrav 1 loxds dg xaddpy otumnelou, Og
ph pévov émoréoar thy Edeubepiav, v | mpbrepov
txépwv, abrovopin xal Pasihely olxelg ypdpevor,
&Ad xal tolg TuyoUot "Puwpalwy stpatidraig avipa-
ot Soudetewy. Kal aliziv yap al tpyasia mupt alriar,
&ze ol ypusdv ol &pyupov 08t ABoug Tiplovg, E3-
dov & pdvoy xal xaddpmv oixodopolviwy. 'Opds &-
7w TUpTéAnaty xal iumpropdv dmetdel advols 6
Ayog -+ xal Tolto téhog tiis mapoismg xat’ alTdv
wpopntelag: & & xal wapaypipa wpds Mty amé6y,
xat obx elg paxpdv petd thy xatd ol Zwripog f-
v téhpav mupmodydeiong abzols Ti¢ pnTpomblews,
v e v abtf] docbiv ix tdv olxelwy smivifipwy
zb &obeatov wlp T aldwviov, xat thv Ex Beob dpyiy
tv fpépa dpyig adrols tapicusapévey.
KEPAAAION B'.
«'0 Adyog 6 yevépevos mapik Kuplov mpde ‘Hoalay
vidy "Apd; nzpl g Toudalac xat mepl “lepovsadfp*
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COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP. II.
.".-"'qpot; aloyivn dx quvatsbisewg almals tyyevopévn, A sus, quem de feedis suis gestis pereepturi sunt, im-

102

pudenti et inverecundo eorum proposito mutatonem
afferel.

Vers. 30. « Erunt enim sicut terebinthus defluen-
tibus foliis, et sicut paradisus sine aqua : » qui
olim erant vinea Domiui Sabaoth, et oliva umbrosa.
Si quis enim respexerit ad promissa qua in divinis
Scripturis penes illos habentur, ad legalium et pro;
pheticarum Scripturarum lectiones, ad librorum
tam historicorum, quam metricorum concentum,
modos et psalmodias, is vere paradisum, et pratum
bonis omnibus repletum videat. Quod si quis apud
illos animatum, fertile ac Vivens Verbum quasierit,
ex quo quisquis biberit, labebit fontem aque
vive, salientis in vilam ternam ; neutiguam in-

B veniat. !

Vers. 31. ¢ Et erit fortitudo illorum ut calamus
stuppz el opus eorum ut scintille : et comburentur
iniqui et peccatores simul, el non erit qui exstin-
guat. » Non frumenti, aut alterius cujuspiam ne-
cessariz rei, calamus, quia ablatus est ab illis
robustus et robusta, robur panis, etc. ldeo dicere
nequeunt perinde atque Christi discipuli : ¢« Omnia
possumus in eo, qui nos confortat Deo 1°; »et:
¢« Quis nos separabit a charitate Christi ? tribulatio,
an anguslia ** ? » et calera. Ita porro fortitude
eorum ut calamus sluppz facta est; ut non mode
libertatem, qua prius proprio jure ac regno utentes
florebant, amitterent, sed etiam quibusvis Romanis
militibus servirent. Eorum quippe opera ignis causa
fuerunt : quippe qui non aurum, non argentum,
non lapides pretiosos, sed lignum tantum et cala-
mum 2dificarent. Viden’ quomodo flammas el in-
cendium comminetur ipsis ? £t hic finis est preseu-
tis contra illos prophetiz, cujus eventus statim,
neque ita multo post perpetratum contra Salvato-
rem nostrum facinus, ad litteram contigit, cum
eorum metropolis incendio (radita est, et impii ho -
mines in ea commorantes ex scintillis suis ignem
inexstinguibilem ac xternum, iramque Dei in die
ire sibi recondiderunt.

CAPUT 1L

Vers. 4-4. « Verbum quod factum est a Domino

ad Hesaiam filium Amos circa Judean et Jerusalem :

&t Eovae tv Taig toydtag Hufpats tupavis td Gpo¢ D quia erit in novissimis diebus conspicuus mons

zou Kuplou, xal 6 ofxog 703 Bs0b ix’ &xpwv tav ¢-
péwv, xat Ulwbfigetar Umepdvio thv Bouvdy, xal f-
§ovary E’ abtd wavia 74 EBvyy. Kal wopedoovrar Ebvn
=0kAd, xal Egols: Azlre, xal dvabdpey elg td Bpog
Kuplov, xal els tdv oixov 10U Beob Taxw6 * xal dvay-
yedel fulv thy 8dv adtol, xal mopeusbpeda év ad-
zf. 'Ex ydp Tubv E§edevoctar vépos, xat Adyos Ku-
piov &¢§ 'Tepousadfipn. Kal xpvel dvd pésov tiv i-
vy, xal EedéybeL dadv oAby abtés. » Abtdg 8t xal
Suéxpivev ava péoov tiv EBviv, dpoplsag avtd Tolg
aklovs, xatl txheBdpevog Tolg xAnTobs &nd TdV i
Totoltwy. Ditws odv dvd péoov t@v Evav Suaxpivag
6 ebayyehixds vépog, hadv moAbv Fleyev, firor Tolg

10 Philivp. v, 43, * Rom. v, 35.

Domini et domus Dei supra verticem montium :
et elevabitur super colles : et venient ad eum
omnes gentes. Et ibunt populi multi et dicent :
Venite, ascendamus ad montem Domini et ad
domum Dei Jacob : et annuntiabit nobis viam suam,
et incedemus in ca. Nam ex Sion exibit lex, et
verbum Domini ex Jerusalem. Et judicabit inter
gentes, et arguet populum multum ipse. » Ipse
autem judicavil inter gentes, eos qui se digni erant
sibi segregans, vocatosque a non vocatis seligens.
Sic ilaque lex evangelica, in medio gentium diju-
dicans, multum populum coarguit; sive iis, qui in
se crediderunt de pristino errore suo convicus; sive
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cum proditore Juda furante concurrentes, juris qui- A tec. » T oIv mpodérn Toidg xAéwrove: cuvibve

tatem donis venumdabant.

Vers. 24 -26. « Propterea hzc dicit Dowinus
Dominus Sabaoth : V& potentibus Israel : non ces-
sabit enim furor meus in adversariis, et judicium
de hostibus meis faciam. Et inferam manum meam
contra le, et inflammabe te ad purum : immori-
geros autem perdam et consiliarios tuos sicuta
principio. » Inflammabo te igitur ad purum, id
est, ad purgandum et discernendum improbos ab
urbanis. Quare secundum Symmachum dicitur:
¢« Et inflammalbo ad purum scoriam tuam; » secun-
dum Aquilam vero: ¢« Et inflammabo ad purum
acinum toum. » Quemadmodum enim qui =3 et
ferrumn igne purgant, scoriam abjiciunt, el qui bo-

opbétnta T0b dixaloy Sdpog Emimpaaxov.

. ¢ Atk toUto t4de Myet Kiprog & AeondergE
Olal of isyjovies Topafid: ob madeetar yéy
Bupds Ev zol; Omevavelo, xal xpisty Ex tav
pov motfiow * xat tndfw thy yelp& pou izt
Tupow 3Je el xabapdy, tobs 8 &weboiv:
oMow, xal Tobg gupboiloug aou G Td &4
Hupusw 6z odv elg xx0apdv, Toutéot:v, txiop
pat xal Suaxplvar tol¢ @addous & <aw ir
Atd xatd tov Toppayov elprtac- ¢« Kal Top
xafapby hy oxwplav gov* » xati 8k (8) v )
¢ Kat mupwsw elg xabapdv td yeyapringés so.
mep Yap of xaBalpovieg 8id Tob mupds yakxd
dnpov, iy exwplav dmobdidoust, xat of Toic

trus vinez in torcularibus premunt, acinum et B z7i¢ dpmédou bv tale Myvols meéloveeg, < Teva

superflua calcatarum uvarum expellunt ; eodem, in-
quit, modo et ego inflammabo ad purum acinum
tuum.

Vegs. 27. ¢ Et post he vocaberis civitas justitice,
metropolis fidelis Sion : nam cum judicio salvabi-
tor captivitas ejus. » Communem civitatem postea
constituendam alloquitur, quain justitiz civitatem
vocat, et metropolim fidelem Sion, piz religionis
nstitutum et ceelum hoc nomine exornans. Sane
vero ille olim apud Jud®os sapiens exciderat; nunc
autem in universa terra per Christi Ecclesiam erigi-
tur, fundatus supra petram. Hi vero sunt pulchra
eivilatis prasules, judices et consiliarii, qui ini-
tium ab apostolis et discipulis Salvatoris nostri
acceperunt: ex eorum vero successione eliamnum,
quasi ex bono semine orti resplendent, Dei Ecclesie
presides constituti. Etenim qui apud Deum salute
digni judicati fuerint, ii, inquit, soli promissa con-
sequentur : dum Judei frustra imaginantur totius
gentis suz conversionem fore. Liberationem autem
a caplivitate intelligendum est e=sse mutationem
animarum ab errore ad veram Dei cognitionem :
quam Salvator declaravit, cum, accepto in syna-
goga Hesaie libro, lectague clausula ex persona
ejus hec dicente® ¢« Spiritus Domini super me, eo
quod unxerit me, evangelizare pauperibus misit
me, » elc. , replicato libro intulit : ¢« Hodie hze
Scriptura impleta est in auribus vestris, » docens
se redemplorem humanarum animarum esse.

Vers. 28. « Et conterentur iniqui, et peccatores
simul, et qui dereliquerunt Dominum conficientur. »
Sed de medio tollendos esse ait nequitiz doctores.
Quinam vero ii essent, in pracedentibus declaratur
his verbis : ¢ Y genti peccatrici populo pleno ini-
guitalis, »

Vems. 29. « Quia confundentur super idola sua,
quz ipsi volebant, et confundentur super hortos
suos, quos concupiverunt. » Ceterum pudoris sen-

* Luc, 1v, 18, 21.

_(8) Hec interpretatio , teste Ilieronymo, est
videcar.

D

xal & mepasd Ty txnmamBéviwy Botpiuwy (
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‘lovdalwy pasv @avzafopévewy tioTpoghy |
700 wavtdg abtiov Elvoug. Aiypadwoiag 8t e
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o0 "Hoatov, Ty Tc mepixomhy dvayvod; Thyv &y
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eivexev Expioé pe, edayyehlsachat TTwyols &=
pe - xnpvfar alyparirtorg &reoty + » xal mto§
Bi6lov, elme - ¢ Thuepov 4 Tpagh abrn memi
tv Tol5 dalv Opdv - » Sddaxwy &, og abTdg el
Tpwths v dvlpunivwy Juydv.

« Kal suvzpibficoviar of dvopot, xat of &pay
Gpa, xab of tyxatakinbvies v Kiptov guvee
govtat. » AN’ Exmodhv yivesBar Tolg Tij¢ w0
didaaxddoug. Tlveg & Roay oltor, 28iBatev &
Sk twv Eumposley, eindv: « 0Val EQvog apap:
Aad; mprg dvoplas. »

¢« Aubm xazatoyuvBficoviar il Tolg cldhiotga
& abtol f6ovdovto, xat Ematoyuvlfoovtar Ex
g adtdy, @ Enebipnoav. s Dy it <o

Theodotionis ; quare [Aquile nomen irrep
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%fs avaisyiviou xal dvadols mpoaipéscwe petabo-
My avtolg Epchiey tumothoery.

«"Egovrat ydp (g epébivlog dmobeblnxula td pi)-
da, xal g maphdeisos Gdwp ph Eywver ol mhdat
8vreg dpmehiov Kuplov ZababB, xal ilaia eloxtog.
E! youv teg Bedsatto t&¢ map' adtols tdv Oelwv Ipa-
v tnayyehlag, vopuuxdv te xal wpopnmixidv Ipa-
v dvayvioess, Biblwy 16 lotopixidv xal aTiynpiiy
Abrov, Suvpdiag te Tpémoug, xal Jaipysdlag - Eetac
wapddeioov dhn0ig, xal Aetpdva maviolwy dyabdv.
El 8 {nthiosie map’ adtoig tdv Epduyov xal yévipoy
xal {@vra Adyov, ol & mivwy Tyhy et G8azog {@v-
705 allopdvou elg Swhy aldviov - olix &v ebpo:.

« Kat Eotar §) loybs jadsdiv g xardpy otunmeiov,
xat al tpyasiat abridv dg emveF peg * xat xataxay-
Sfigovras of &vopor, xal of dpaptwlol Epa - xal oix
Egxar 6 o6écwy. » O oitou, 0UBE Tivog Etépou Ty 4-

(n'(xaiuw xaddpn, 8id d doneRodat &’ adtdv loys-

ovta xat lsydousav, xal loybv dptov, xat t& EER¢.
A od8t Sivavrar Aéyety tolg Xptotot palbnrals ¢-
polwg + « Havra loylopey &v <t vBuvapolve: fuds
6sp-» xat, «Tig Hpds ywploer &md tig dydmmg tob
Xpiomol ; OAidrs | atevoywpla; » xal 7 ¢8n¢. Oz
& yéyovev adriv 4 Isybs s xaddpn srurmetov, O;
ph pbvov Gmorésar Thy Edeubepiav, tv § mpérepov
txdpwy, abrovopiz xal Pagtdela olxelg ypdpevor,

&\d xal 1olg Tuyolot ‘Pupalwy stpatidrarg dvBpd- c

ot Soukevewv. Kal a’tiv yip al tpyasiat mup aluae,
&7e ob ypuodvoddt Gpyvpav 008t AlBoug Tiplovg, E5-
dov 8t pdvoy xal xakdunv olxodopolviwv. 'Opds &-
Twg TUpTlAncty xal Eumproudv dmetdel alrolg 6
Adyos © xal toUto téhog tijs mapover¢ xat' altdv
wpogrtelag 8 8h xal mapaypfipa mpds A&ty amébn,
xal obx elg paxplv petd Thy xatd tou Zwrtipog -
piov téhpav mupmolrBeiang abrols 5ig pnTpomblews,
v te &v adtf] docbidv ix tiv olxelwy omvifipwy
zb &obsotov wlp T aldviov, xal Thy Ex G0l dpyhy
v fpépa dpYTs abtolg taptzvsapéviy.
KE®AAAION B,

«'0 Xéyog 6 yevdpzvog mapx Kuplow mpds “Hoatlay

vidy "Apd; wept g loubalac xat mepl ‘lepovsadfip e
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pudenti et inverecundo eorum proposito mutationem
afferet.

Vers. 30. ¢« Erunt enim sicut terebinthus defluen-
tibus foliis, et sicut paradisus sine aqua : » qui
olim erant vinea Domini Sabaoth, et oliva umbrosa.
Si quis enim respexerit ad promissa quz in divinis
Scripturis penes illos habentur, ad legalium et pro-
pheticarum Scripturarum lectiones, ad librorum
tam historicorum, quam metricorum concentum,
modos et psalmodias, is vere paradisum, et pratum
bonis omnibus repletum videat. Quod si quis apud
illos animatum, fertile ac vivens Verbum quasierit,
ex quo quisquis biberit, habebit fontem aqua
vive, salientis in vitam ternam ; neutiquam in-

B veniat. :

'Vers. 31. « Et erit fortitudo illorum ut calamus
stuppz e\ opus eorum ul scintille : et comburentur
iniqui et peccatores simul, et non eril qui exstin-
guat. » Non frumenli, aut alterius cujuspiam ne-
cessariz rei, calamus, quia ablatus est ab illis
robustus et robusta, robur pauis, etc. Ideo dicere
nequeunt perinde atque Christi discipuli : « Omnia
possumus in eo, qui nos confortat Deo **; »et:
« Quis nos separabit a charitate Christi ? tribulatio,
an angustia ' ? » et cmtera. lta porro fortitude
eorum ut calamus stuppz facta est; ut non mode
libertatem, qua prius proprio jure ac regno ulentes
florebant, amitterent, sed etiam quibusvis Romanis
militibus servirent. Eorum quippe opera ignis causa
fuerunt : quippe qui non awrum, non argentum,
non lapides pretiosos, sed lignum tantum et cala-
mum dificarent. Viden’ quomodo flammas et in-
cendium comminetur ipsis ? £t hic finis est praeseu-
tis contra illos prophetiz, cujus eventus statim,
neque ita mullo post perpetratum contra Salvalo-
rem nostrum facinus, ad litteram contigit, cum
eorum metropolis incendio tradita est, et impii ho -
mines in ea commorantes ex scintillis suis ignem
inexslinguibilem ac xternum, iramque Dei in die
ire sibi recondiderunt.

CAPUT 1L

Vers. 1-4. ¢« Verbum quod factum est a Domino

ad Hesaiam filium Amos circa Jud=am et Jerusalem :

& botan v Taig Eoydrtaig fudpars tpugavis wd Gpog D quia erit in novi:simis diebus conspicuus mons

100 Kuplou, xal 6 olxog 70l Beol ix’ &xpwv T6v 6-
péwv, xal ULjwlifoetar Irepdvio v Bovvdy, xal -
§avow L7’ adTd mdvea T4 E0vy). Kal mopedsovtar Ebvy
ToMAL, xal EpoUse- Acbte, xal dvabopeyv elg t bpog
Kuploy, xat elg tdv oixov T00 B0l Taxw6 « xal dvay-
yedel fulv Ty 68bv alTod, xal mopeusdueba &v ad-
<. 'Ex yvap v Efededoetar wépmos, xal Aéyos Ku-
piov ¢§ ‘lepousadfin. Kal xpivel &vX pésov T ¢-
Oviov, xal tEedéyfer dady modby abvds. » Abtdg &t xat
Subxpuvey ava péoov tv EBvidy, dygopioag Eavtd tolg
aflovs, xal ExheEapevog Tobg zhntols &nd T@v py
Torodtwv. Ditws oly v péaov t@v E0viv Suaxpivag
& gvayyehxds vdpog, Aabv oAby fileyEev, Krot Tolg

1 Philivo. 1v, 13. * Rom. vi, 35.

Domini et domus Dei supra verticem montium :
et elevabitur super colles : et venient ad eum
omnes gentes. Et ibunt populi multi et dicent :
Venite, ascendamus ad montem Domini et ad
domum Dei Jacob : et annuntiabit nobis viam suam,
et incedemus in ca. Nam ex Sion exibit lex, et
verbum Domini ex Jerusalem. Et judicabit inter
gentes, et arguet populum muhlum ipse. » Ipse
autem judicavitinter gentes, eos qui se digni erant
sibi segregans, vocatosque a non vocalis seligens.
Sic itaque lex evangelica, in medio gentium diju-
dicans, multum populum coarguil; sive iis, qui in
se crediderunt de pristino errore suo conviclis ; sive
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iis, qui non credigerunt, ut suapte culpa pereunti- A els altdv memioteuxérag &xedéyEag thv bv o

bus, confutatis.

¢« Et confringent gladios suos in aratra, et lan-

" ceas suas in falces: el nou levabit gens contra

gentem gladiuin, et non exercebuntur ultra ad
prelium. » Non ultra bellicam artem ediscunt, in
qua se prius a puero, quasi necessaria, per agros
et urbes exercebant, vicinorum hostium formidine
commoti. Im9 etiam qui Dominum nostrum Jesum
Christum susceperunt , omni preliandi studio
exempli, in pace demum versantur; ita ut non ulte-
rius ab adversariis potestatibus oppugnentur ,
neque dzmonibus in se olim imperium obti-
nentibus subditi sint. Quibus Servator ipse pa-

cem procurans suam ait : « Pacem meam do vo- B

bis ' »

VERs. 5. « Et nunc, domus Jacob, venite, am-
bulemus in fumine Domini. » Consequenter itaque
propheta, postquam gentium vocationem, et effusam
in omnes homines pacem recensuit, suum erga
familiares suos affectum commonstrat : populum
suum commonefaciens, ut Christi gratiam omni-
bus gentibus datam et lumen evangelicum susci-
piat : seseque, ad concitandum instigandumque
populum , iisdem adnumerat, auclorque est ut
lucem Domini adeant. Lucem porro Domini vocat
legem Novi Testamenti ex Sion prodeuntem, et
salutare evangelicumque verbum.

VERs. 6. « Dimisit enim populum suum, domum c

Israel : quia repleta est ut a principio terra
eorum vaticiniis , ut terra alienigenaram : et
multi  filii alienigenz facti sunt eis. » Hic quasi
Deo defensionem parans , causam affert cur
eos dimiserit his verkis : ¢ Quia repleta est, ut a
principio, terra eorum valiciniis, » et c®tera :
quibus declaral ipsum non sine causa eos dimi-
sisse.

VERs. 7-9. « Repleta est enim terra eorum ar-
gento et auro, et non erat numerus thesaurorum
illorum : et repleta est terra equis, et innumerabi-
les currus ejus : et repleta est terra abominationi-
bus operum manuum eorum, et adoraverunt ea qua
fecerunt digiti eorum: et incurvavit se homo, et

wpozépay ~Mdvry, §} Tobg @) elg albriv mmo
Ta; EMéyEa; mapd thy abriv altlav &wollup

«Kat ouyxédovat vi¢ payalpas abriv el bp
xa} t&5 {i6ivas abriv.cls Spénava - xal o
E9vos Ex’ EOvog pdyaipay, xal ob ph padwivie
depelv. » OUxétt Yap SiBdoxovrar T2 wadepud, i
wpbrepoy w5 dvayxala ix maibwy xat® &ypesmi
& mbheg hoxolvto Sk v &TD TEOV mirmpy
ohepiwy @66ov - &AAd xal of xatadefhprvminl
prov fjpav ‘Inoolv Xpiotdv, méare mmispuigs
aipéasw; draldayévres, tv elpfivy dovmdy Suw
O prxést O=0 thv dviixetpéveay Suvipewy mit
afat, undt Omogetplov; elvat T@vV mddar xpaws
abtay Satpévwv. U xal 6 Zwthp adtds v b
wpoevioy elpfiviy gnot « Elpfivy <hv tphy &
Oulv,

« Kat viv, 6 olxog Tob 'Taxu6, 8edze, mopsb
v 1) purt Kuplov. » "Ax0hovBews weivuv & mpegt
Sieferbiv tiv thvav Thy xdATowy, xal chy rK
elg mdvrag &vBpdmovs elpfivry, Thv elg ol dn
tvdelxvutar grlostopyiay, Tapaxaddy oy kabvak
Sr0dé§aatar Thy ndor tols EBve st SuwpmOeioay w3l
7ol ydptv, xat b ig T edayyedixdy. Ty
Yer 8 ixefvorg xal davtdy, elg Tpotporhy xim
unawv 00 daol, TaApAVETIXGG Tra paxakin sk
Kuplov peradayydvery - pig Kupiov dvopsmshi
Zubv mpoehOévra vépov tiis Kawvii Atabia,ntd
swtfipiov x2) ebayyedixdv Adyov,

CAvTxe Y&p tiv dadv adtou, THy olxoy Topehi
trdioly & <b &n’ dpyfis ) xbpa adzimy xirdorsy
@5 § Thv dogilwy, xal téxva moldd didpls
Yeviien abrols. » Al =f 8 adtdv Avijxey, &oxcpd
doyodpevog Ombp Tob Beod, Tds altlag clbnon i
tmaépwye Ozt tvsmdion 4 ybpa adrdy dg
dpxfic xAndoviopdv, » xal T4 E5%c - & Gy zagh
oy, &t pdy dhdyws abtobs dviixey,

¢« ‘EvenMon ydp 4 ydpa adcdy &pyvpiow
xpvelou, xat obx fiv &pBuds t@v Or,0avpav alr
xal tvemdioly 1) vH Inmwy, xal odx Hv dp1Opds
dppdrwy absiov - xal tvemMialn § i Bacduyp
v Epywv Tdv yetotv adtdv, xal mongrxivi
ofg troinoay of Saxtulo abtdv: xal Fxulev &v

bumiliatus est vir. » Eorum, quorumnam, nisi D 7og, xal iramevdln évhip. » Tivev adtav, #

alienigenarum habitatorum (ui adoraverunt ea quee
fecerunt digiti eorum? Hac porro omnia gentes si-
goificant alienigenas, quz in Jerusalem et in Ju-
d=a habitature erant. Que post Salvatoris nostri
adventum, et post emissam lucem evangelicam, qua
illuminavit omnes gentes, completa sunt: quia
prophetam non audierunt, se ita compellantem,
¢« Venite, ambulemus in lumine Domini. »

Vers. 10-12. ¢ Et non dimittam eos : et ingredi-
mini in petras, et abscondimini in terra a facie
timoris Domini et a gloria fortitudinis ejus : cum

2 Joan. xiv, 27.

dlhoglhwy oixqtépwy of xal mposexsdvroay of;
noav of daxtudor abtiv; Talta mivza equav
Tuyydver dihopllwy E0viv, uedidvrewy olxely al
e Ty ‘lepovoadipp -kal thy 'Tovdalav yepgw
¢mdnpoito petd thy 00 Zwthpos Apdv napovs
xal petd v Aéyov Tdv gurisavta méveg 7 M
tnedh ph Orfixousay Tl xexAuxdtos avzele ®
phou” « Acbte xal mopeubdpev v td et |
piov. »

¢« Kal od ph dvfiow abrobs, xat quveiadifets
4§ métpag, xal xpimteabe elg Thy YHv dmd mpo
mou 7ob @éGov Kuplov, xal &rd wfis 8é5n¢ =¥ Iy
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CAPUT 1l

vens, 4-2. « Ecce Dominus Sabaoth auferet a
Judea et a Jerusalem, robusium et robustam, ro-
bur panis et robur aqu, gigantem et fortem vi-
rum, bellatorem et judicem, et prophetam, et
ariolum, et senem. » Id porro continget illis, non
ob idololatriam, nec ob alia quedam facinora; sed
ob solum coosilium vere impium, nefarium et im-
probum contra Dominum initum. Animadverte
igilur quo pacto post illas omnes adversus illos
intenlatas minas, his verbis inferat :

« Peccalum antem eorum, quasi Sodomorum, an-
nuntiaverunt et declaraveruut, Ve anima® eorum, quia
inierunt consilium malum contra seipsos, dicentes:

Afligemus justum, quia difficilis nobis est. » Hzc B

‘quippe causa minarum omnium erat. Hinc porro sine
controversia probari @stimo hec post Salvatoris
-adventum finem accepisse. Gonferlim ergo et una
secundum prophetiam, ompia ab Jerusalem et a
Judza defecerunt et ablata sunt, non alio, quam
structarum contra Salvatorem nostrum insidiarum
tempore. Ac primo ablati sunt robustus et robu-
sla, sive, secundum Aquilam, ¢ fulcrum et fulci-
mentum, » vel, secundum Symmachum, ¢« sustenta-
culum et sustentatio.» Quod intelligas secundum apo-
stolicam sermonein, qui homines sancta vita exor-
natos, columnas et irmamentum vocavit. Et quidem
etiam apud priscum illum populum quidam erant,
qui pro totius gentis sustentaculo haberi poterant :
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KE®AAAION I,

« '180) &% & Beamitng Kiprog Eabacl dped
zT¢ ‘lovdala; xal and ‘lepovsadhp, loyvova
loybovsay , loybv &ptov xat loybv bdaveg, Yi
xal loyvovia dvlpwrov, TodsptatHy xal Sixasthy
wpoghtny, xal atoyasthv, xal wpesGitepor. »1
& gupbfigetar abrolg, olte 8¢ elSwiolatpelay, ot
trépag mp&lews Tivig: Sk pwévmv 8t Boulh &
&infax, xal doebi], xal movrpdv, Thv xatiwm |
plov. Béa yolv Gmws petd =ioag wa; xsv e
anedds ndyss Ayov©

« Thy 8 dpapriav altidv d¢ Todbpwv dxiye
xal tvepdvicav. OVa) f} duyf adtav, M
Acuvtar Poulv movnpdv xa0' tautdv elmives
Afigwpev tdv Slxatov, 1t Bioypravog Hpiv tom.
Yap aftioy Tl dmedovpévuy &rdvtwy Tedte fy.
tx vodtwy 8t dvappiéxtws olpat cuvistash:
petd thy swtfipiov mapovsiav tatta tédous wen
xévar. "ABpbwg odv $§éhime xat &onpédn xaz
npopytelay, &nd e 57 Tepousaddp xat da
"Tovdaiag, 6pol T4 mévta, odx Zidote & xxd-
700 Zwtipos fidv tmboudfiv. Kal mpiroy sygé
gav loylovta xal loylousav: #] xati <bv 'Ack
¢ Eperapa xab tpewspdv: > | xatd thy Lipmr
« othpiypa xat sTNpYpdy. » “Omep vofioug wds
dnoatohixdv Ayov, 8¢ Tobg Bitp T xatd Geviz
movtag atuloug te xat Epalwpa Gv6pss. Biv
8¢ mou xal mapk T npotlpw Aap Foky e
t8pauipaza Tob mavtds abtiv EOvoug, ok WS

quos de medio eorum tollendos esse comminatur. ¢ cOar &n’ altev 6 Aéyos &metdel.

¢« Robur panis et robur aquaz. » Hec vero spi-
rituali more accipiens, advertas velim, non panem,
aon aquam auferendam esse dici, ‘sed rebur pa-
nis et robur dquz; quod ex alterius prophete
verbis intelligas: « Ecce, inquit, dies vemiunt,
-dicit Dominus, et miltam famem super (erram;
non {amem panis, nec silim.aque; sed famem
audiendi verbum Domini 2, » Est igitur anime pa-
nis, sermo quispiam alendi vi preditus; similiter-
que polus rationabilis : quorum etsi Judzi se par-
ticipes esse putent, dum divinas Scripturas trans-
<currunt, et cirea disciplinam promissionesque ea-
rum studiose versantur: at robur nutrientis ser-
monis , viviflceque terre alimentum, nemo apud
1ps0s reperial. Punem ergo sensilem neuliquam
memorat; nec aquas itidem que trili ac commu-
nis sint usus; sed illum potius panem, de quo ait
David : « Panem ceeli dedit eis, panem angelorum

manducavit homo '*.» Aquas item ipsuin meminisse.
dicimus spirituales, de quibus Isaias propheta ~

alibi ** talia fatur: ¢ Et haurient aquam cum gau-
dio de fontibus Salutaris: » quin et ipse Salvator:
« Omnis qui bibit ex hac aqua, sitiet iterum ; qui
vero biberit ex aqua, quam ega dabo ei, flet in
eo fous aque salientis in vilam @ternam *, ¢ Hu-

1 Amos vinr, 11, ** Psal. Lxxvii, 24.

(9-6) Hunc item locum expressit Hieronymus, initio secundi libri.

« “loyby &prou xat loxbv O8avog. » Negwsi
txhapbavépevos tadta, Spa, dtt obx &prov,drti
elney dpedelv, &N loybv Eptou xal tayiv W
8mep vofigers &y’ Evépov mpophitou ok cavres ¢ ¥
Huépar Epyovrar, Myet Kipiog, xat &mosteld iy
tm vy Yiv: ob Mpdv dptou, oUSE Sidav Wer
&\& Apdy T00 dxoloar Myov Kupioy, » “Eqmv:
Juydic &prog BpemTixdg Tig ASyog , xat mothy &9
wwg doyixéy: Gv el xadl vopiloust petalapbh
Towdatwy maldes, tv o t&¢ Oelag Siépyeata I
pdg, xal mept téq Expabhiceis xal dmayyedlag ait
puioxadely * dAhd thy (6) loxby zov 0 pereinay
Ywv, xal T BpemTindy ti¢ {womoiol yH¢ odx By
potg map’ abrolg. "Aprou Tolvuv Ty obx alody
pvrpoveler” &AL’ 008t U8&Twv TV v xaraypt
xotv - ixelvou 8 pdllov el o onaw 6 &
¢« &prov obpavol Ebwxev abtolg, &prov dyyfev &
Yev @vBpwmes. 1 ‘Y8datwv T Srapepvijslal ga
abtdy vonTdy, mepl Qv adtés ™ol @ratv & wpophs
‘Hoalag * « Kal avidsovoty D8wp pes” edpposivg
<0V YOy T60 Zwtnplov * » xal uhv xalaitd¢dd
chp* « g 6 wlvey tx Tob D&aroi Toutou, S
v 85 8 dv win Ex ol D8atog ob Eyd Sdow aim
Yevhisetas v adtd myh U8atos dhopévou els M
aldviov. » Ziveg 8 axpibdg 1&g wepl oitav ®

18 Cap. xi1,3. ¢ Joan. v, {3, 14,
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Tov puvds® od ydp elpnxev &mhids dgaipedh- A jus porro prophetz ea de re voces accurate intel-

tiv lovdalwy &ptov te xal Ddwp, &1 ¢ loyby
xal loyby Ddatog: » xat el fuds ofesdar Totol-
SBdoxerv Boldeotar abedv. "Hpels ydp tols le-
eprtuyydvortes Mdyorg, xat tdg Oelag avayr-
res Tpagds, clta ouvibvees adtdg, loybv
vontou Seydpsba « OO yap tn’ Spry pévy,
$hostar &vBpwmog &X' Eml mavtl phpart
vopéwy 8z otdpatos Oeol. » ‘Opolws Bk
i xal te' US4twy vomtdv. ‘TouBalol ye why
by thv Bptov xal 1d O8wp Evi* modumpaypo-
&p t& Mwlcéwg ypdppata, xal dvayividaxoust
aov* tmedh 8t ywiaxrousiv odbly, olx Eypun
by 70D &prov, obte phv th laybv ol Gdarog.
1dp abtolg xal pévov 1d ypdppa 8éSotar,

ligas : non enim simpliciter dixit, auferendum a
Judzis esse panem et aquam ; sed ¢ robur panis
et robur aqua : » parque est ut nos eum quidpiam
simile edocere arbitremur. Nos guippe in sacris
sermonibus versantes, ac divinas Scripturas per-
szpe legentes, ac demum ipsas intelligentes, hic
spiritualis panis vim intelligimus : « Non enim in
pane solo, ait, vivet homo; sed in omni ver-
bo quod egreditur per os Dei '’. » Aquas pariter
spirituales intelligas oportet. Judzi sane panem et
aquamn habent hactenus ; nam Moysis scripta cu-
riesius evolvunt, legemgue Sperlegunt ; quia vero
nihil iotelligunt, robur panis nos habent, neque
robur aque obtinent. Sola quippe et nuda littera

pdv xal U8atog Oméhnduv Exov, tpépov 8t ad- B concessa illis est, quz quidem aliquam, panis et

17’ obdéva tpdmov elg ebelav Thy vontiv. Kal
Hoer ypdowv 6 Maddog* ¢« "Aypt Yap ohpe-
vixa dvayivboxetar Mwlefg, x&lvppa int
pdlav abtiv xeltar, » ph dvaxadumtépevoy,
Xpwotp xavapyeltat. Kal xab' Erepov &t tpé-
nefictal gauev tx tig Toudalwv suvaywyi¢
iprou xat laybv G8atog - xal Adyos ot puot-
[pei by yap of &id wiotews xexdnpévor wpds
dv, tdv prov Exopev tdv 2§ odpavol, toutéaTt
v, firou 1 cdpa adrol. El 8 & =i Eporvo,
¢ &otwv 1) loybs adrol, gapiv 8t {womoibs®
Tap T xbopy Lwhv. Mposlepev 3 dpofwg
Bid 700 aylou Bantiopatos yapest, T00 &yid-
huds D8atog thy loyby elvar Myovteg, dpap-
rdeaty, &vayévvnowy mvevpatixhy el oup~
v th elg abrdv v Xpuotdy* xal ®mpd¢ End
, mappnolav eloddov ti¢ clg Thy Tdv odpaviv
av. ‘Eav vép 7, ¢nol, « ph yevwnbj ¢
xal mvedpatog, ol Sivatar eloehdelv el
suelay tav odpaviv. » 'Estéprvrar 8 of
n Ty Toitwy &yabwv: ob Ydp tott map’
toybe &ptov, Toutéatty # tv Xpiatp {worol-
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aquz rationem et opinionem habeat, neque tamen
illes ullatenus alat ad bonam spiritus valetndinem.
Quam rem Paulus testificatur, his verbis: « Sed
usque in hodiernum diem, cum legitur Moyses, ve-
lamen positum est super cor eorum %%, » non re-
velatum, quia in Ghristo aufertur. Alio item mode
dicimus ablatum fuisse a Judzorum synagoga ro-
bur panis et robur aqua : sermo aultem myslicus
est. Nos quippe qui per fidem vocali sumus ad
sanclificationem, panem haoemus de ceelo, scili-
cet Christum, sive corpus ejus. Quod si quis qus-
rat, quodnam sit robur ejus, dicimus, vivificom
esse : nam dat vilam mundo. Accedimus similiter
ad gratiam sacri baptismi : ac dicimus aquz nos
sanclificantis robur esse peccalorum depositio-
nem, regenerationem spiritualem ad conformatio
nem in jpsum Christum ; ad hazc vero, fiduciam
ingrediendi in regnum ceelorum ; nam ait : ¢« Nisi
quis renatlus fuerit ex aqua et Spiritu, non po-
test intrare in regnum ccelorum **. » Judzi aulem
his bonis privantur: non enim penes illos est
robur panis, id est, vivificatio iu Christo : neque
item robur aqua obtinent : nam penes illos pec-
catum sine ablutione remanet ; neque ad regnum
ceelorum tendunt, qui Christum eo ducentem de-
decore affecerint. Neque enim crediderunt dicen-
ti, « Ego sum via *, » et, « Ego sum ostium *, »

Vens. 3-4. « EL principem super quinquaginta,
et admirabilem consiliarium, et sapientem archi-
tectum et prudentem auditorem. Et constituam
pueros principes eorum, et derisores dominabun-
tur eis. » Quis ergo conspeclis iis, qui apud Ju-
d=os patriarchz vocantur; non vere pueros, non
corporea stalura, sed animi imperfectione, ac men-
tis indigentia, nuncupet, reliquosque eorum do-
clores, non derisores dicat, et quales hic pro-
pleta significat?

Vems. 8. « £t irruet populus, homo ad homi-
nem, et bomo ad proximum suum : » quod nullus

tth. v, 4. ¥ HCor. u, 15, ** Joan, u1, 3. % Joan, xiv, 6. * Joan.x, 7.

fic Hieronymus, « Considetemus patriarchas
umn; et juvenes, 3ive pueros, effeminatosque

ac deliciis aflluentes: et inpletam prophetiam esse
cernemus. »
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onde csset, neque verbum Dei in illis versare-
tss.
Veas. 6-8. « (Quia apprehendet bomo frairem
sssm , 36t domesticam palris sui, dicens, Vesti-
mentem habes, princeps esie nobis, et cibus mens
sab te sil. EL respondens in die illa dicet: Noa
ero prisceps iuus ; nea cnim in demo mea est pa-
nis, Beque Veslimentum. Nos ere princeps populi
hsjes : quia relinquiter Jerusalem, et Judma cor-
ruit. » Quare in lantam meslis penuriam et in-
digestiam venturos illes esse dicit, wl meque ve-
tiimenitsm meque pasem habeant, ita sl vesti-
meniom spiritualiter accipi possil, pro decoro er-
malogee sermone, qui asimz eorum lurpitadiaem
obtegat, panis asiem intelligi possit is, qui asi-
mam enolriat.

s Et linguz eorem cum iniquitate, Domine non
obtemperantes : quoniam nusc bumiliata est glo-
via eorsm. » Annon linguas suas exacuerusl cum-
tra Dominsm, quando basce impias emisere vo-
ees, ¢ Tolle, tlle eam ; et sanguis ejas super
nos et super filios nostros **?» Tenc revera lin-
gua eorum et siwudia eorum, secundum Aguilam,
contra Dominem fuere, ad exacerbandum illem,
secundum Symmachum.

Vaas. 9-12. « Et linguz eorum iniquee : que Do-
minl seat pon eredunt. liaque munc humiliaa
gloria eorum, et eonfasio vultus eorum restilit eis.
Peccalom autem suvum quasi Sodomorum praedica-
runt et publicarunt. V2 anim= eorum, quia inie-
runt consilism malum econtra se, diceutes : Allige-
us justum, quia inutilis est nobis. ltaque fructs
operum suorum comedent. Va iniquo, mala pro
operibus manuum ejus evenieut ei. Popule meus,
exactores vestri demetlunt vos, el exigentes domi-
nantar vobis. Popule meus, qui beatos vos pradi-
cunt, decipiunt vos, et semitam pedum vestrorum
turbant. » Cam Judaici populi principes, Judeorum
bona sibi colligere vellent per primitias et decimas,
aliasque res sibi, ntpote principibus et doctoribus,
-oblatas, non sinebant eos ad Christi cugnitionem
accedere. Cum ergo supra memorata lucra exige-
Tent , ideo peccantes non coarguebant, sed omnia
ad adulationem in colloquiis lemperautes, beatos
eos pradicabant ; et a rectla via ad salutare verbum
ducente averientes, gressus anima eorumn devia-
bant.

Vers. 13-14. ¢« Sed nunc constituetur in judicium,
sistet in judiciom populum suum : ipse Dominus
in judiciuin veniet cum senioribus populi et cum
principibus ejus. » Admodum consentanee, post-
quam primom Salvatoris adventum ac principum
populi eversionem vaticinatus est, secundi adventus
ejus notitiam tradit his verbis : « Ipse Dominus veniet

* Joan. x1x, 45. Matth. xxvn, 25,

8) Hine quoque Hierunymus quedam excerpsit.

}9¥ Nae 11: exprimit Hieronymus : « rul:st:n-
autem sermo propheticus contra Scribas et Phari-
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meam, et rapina pauperis in domibus vestris. »
Quos ut tribunali Domini astantes objurgat, et
ipsos coram coarguit. Populum autem suum et
vineam suvam incensam vocat eos, qui ex rapina et
perversitate doclornm decepti sunt : quos evocans
el ad se reducens, a perversa memoratorum homi-
num doctrina avertit.

Veas, 15. « Quid vos ivjuria afficitis populum
meum, et vultum pauperum confunditis ? » Mos est iis
qui injuriam inferunt et abripiunt, ut cum a lzsis
expostulautur, contumeliis el conviciis ipsos con-
fundant , vilipendentes ac plagas comminanies.
Hac igitur ait, Congruentem vobis ex illata injuria

nv Taswy, ix tiig Tupavvideg dpiv 7ol wzw- B pudorem, tyrannica vi utentes, in pauperes refun-
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ditis.

Vers. 16,17, « Hzc dicit Dominus : Pro eo quod
elevate sunt filiz Sion, et ambulaverunt ereeto
collo, et nutibus oculorum, et gressu pedum simul
trabentes tunicas, et pedibus simul ludentes : et
bumiliabit Dominus Deus principatum agentes
filias Sion, et Dominus revelabit habitum earum. »
Possunt hxe non de mulieribus tantum, sed de
mollibus eliam et efleminatis animabus dicta
fuisse.

CAPUT 1IV.

Veas. {. ¢« Ei apprehendent septem malieres

hominem unum, dicentes, Panem nostrum man-

- ducabimus , et vestimenlis nostris operiemur :

caelerum nomen luum vocelur super nos. » Nibll
enim ajunt deesse sibi, nisi nomen ejus tantum-
modo, ¢4 utl patronum babere videantur. Quam-
obrem eum, utpote qui, multis in perniciem datis,
perrarus sit relictus, sic alloquuntur, « Ceterum
nomen tuum vocetur super nos, » et celera.

Vers. 2, 3. « In dieilla illucebil Deus in consilio
cum gloria super terram, ad exaltandum et glorili-
candum quod derelictum est ex Israel. Et erit
quod relictum est in Sion, et quod relictum in Je-
rusalem, qui vocabuntur omnes, qui scripti sunt in
vila in Jerusalem. » Licet autem ipso opere per-
spicere, quomodo primi ex lsraele, qui in Cbri-
stum crediderunt, apostoli, discipuli et evangelistee

sav xal 2Sofdobncay, ¢ mavtayod YHs xal ) Servatoris, exallati et glora affecti sint, ita ut
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1e. x, 20,

ubique terrarum ac per universum orbem conspi-
cui evaderent : et ad hoc usque tempus apud om-
nes gentes, lam Graecas quam barbaras, nomen et
doctrina eorum celebretor. Hi ergo soli sanctl vo-
cahuntur, qui digni habiti sunt ut scriberentur in
:terna vita ceelestis Jerusalem. His porro adde
Salvatoris nostri vocem ad apostolos emissam, qua
dicitur, « Quia nomina vesira scripta sunt in cee-
lis *%.»

Vens. 3-8. ¢« Quia abluet Dominus sordes filio-
rum et Sliarum Sion, et sanguinem Jerusalem pur-
gabit ex medio eorum in spirite judicii et spirita-
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Sion, et omnia quz in circuita ejus sunt, nebuia
diei obumbrabit, et quasi fumo, et quasi lumine
noctu ardente, omni gloria obtegetur. Et erit in
umbram ab wstu, et in protectionem et absconsio-
nem a duritie et pluvia. » Lavacrum regeneratio-
nis, quod prius declarabat his verbis, ¢« Lava-
mini, mundi estote, » etiam nunc aperte pollicetur,
Hac porro dicit de iis, qui cum caedis Christi par-
ticipes fuissent, nec multum postea resipuerunt,
et Evangelium ipsius agnoverunt. Hinc de filiabus
Sion agit, quz in superiori clausula incusabantur
his verbis : « Quia exaltate sunt filiz Sion, et erecta
cervice incedebant,» el calera. Sanguinem vero
Jerusalem miro sane modo vocat cadem ibi in

Servatore perpetratam : guia isthec causa fuit ex- B

trema loci illius vastationis. Et consideres velim
annon hic sermo apprime conveniat cum evange-
lico illo testimonio de Servatore nostro, ubi sic
habetur, « Ipse vos baptizubit in Spiritu eancto et
igne **. » lllud enim, «in spiritu Judicii et in spi-
rilu combustionis, » nihil differt ab illo, ¢ in Spi-
ritu sancto et igne. » Ignei vero sermones illis ad-
moti, peccatorum emundationem peragebant. Item-
que Salvator noster in Evangelio dicitur baptizare
non in aqua, sed in Spirita et igne. Hoc enim
edocet Joannes, de se quidem dicens, « Ego vos
baptizo in agua **; » de Salvatore autem, « Ipse ves
baptizabit in Spiritu sanclo et igne?.»

CAPUT V.

Vers. §. ¢« Cantabo dilecto canticum Dilecti mei,
vinez mez. Vinea facta est dilecto in cornu, in loco
pingui. » Hoc igitur cantico, qua in vinea sua ope-
ratus est enumeral, vinezque improbitatem coar-
guit: ac ea qua ipsi eventura sunt vaticinatur. Di-
citur ergo in cornu esse, quia in ipsa Hierosolyma
regia metropolis consistit: solet aulem Scriplura
cornua regni memorare.

Vers. 2. « Et sepem circumposui et vallavi, et
plantavi vineam Sorec: et ®dificavi turrim in me-
dio ejus, et protorcular fodi in ea.» Sepem vero
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circuinquaque munivit. Alio item modo vallavit
eam, prophetis et sanctis viris ipsam fulciens el
sustentans. Quin etiam plantavil eam vineamm So-
rec, quam Symmachus interpretatur, eleclam.
Que autem isthzc vinea eral, nisi plane Scriptura
divinilus inspirata, et piz religionis sermo, vel
etiam ipsum Dei Verbum, quod in Evangeliis hac
de se docet ac loquitur, ¢« Ego sum vilis vera, et
Pater meus agricola est ¥ ? » Ex ipso quippe prior
item populus divinarum disciplinarum plantativnem
accepit. Protorcular autem fodit in ea, allare sci-
licet positum ante templum.

® Matth. ns, 41, " Joau. 1, 26, * Ibid. 33. " Joan. xv, i.
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ixavla. Kal tal; vepélaig tvredotipar tob ph
+ sl¢ abrdy Uetév. » Negéhag Snhvv tobg mpo-
* @& xal 8ix b xabapdv abriv xat Siavykg
ov, vepélag adrole xadsl- Sk toltwv ykp 6

fecit spinas. Et nunc qui incolitis Jerusalem, et
homo Juda, judicate inter me et inter vineam
meam. Quid faciam adhuc vinez mez, quod non
feci ei ? quia exspectavi ut faceret uvas, sed fecit
spinas? Nunc igitnr annuntiabo vobis quid faciam
vinez me= : Auferam sepem ejus, et erit in dire-
ptionem : diruam maceriam ejus, eterit in concul-
cationem : et relinquam vineam meam, el non pu-
tabitur, neque fodietur, et crescent in ea, tanquam
in inculta terra, spinz. Et nubibus mandabo ne
plaant super eam pluviam. » Nubes vocans prophe-
tas : quos ob puritatem et vilz splendorem nubes
appellat: horum enim opera ceelestis ipsis sermo
dabatur, quibus Paminus se discessurum inter-

o¢ abtel; Exopnyelto Myog- ol dmedel 6 Ku- B minatur.

nogTficely alTdv.

ipewva tol motfjoat xplow, tmoince 8t avoplav,
Suxatootvny, && xpavyfiv. » Kpavyhv yap
i ndoa wpds Odvatov dpaptia, Boworg ti¢ Tpd-
wfig oltw yoiv elpytat 70, « ®wvl) alpatos
700 &8zhqol gov Bod wpds pé.

5 yép tpydvras 8éxa {elyn Boidv, mofass xe-
1 Ev - xal 6 omeipwy &ptdbas EE, morfioet pétpa
» Smavioué Tvd; Tobg Ev adtolg e0pednoopé-
vtnplag dlovg alvittetar,

it of Eyetpbpevor td Tpwl, xal 1d olxepa Sub-
) of pévovteg T &bé- & y&p olvog altobg ouy-

. » Tiig amoctohixiis Aé§ews thv EEhynow <d c

w000 pépog tijg mpopntelag mepuéyers Bt
mat, « MéBugor Bascdelay Beol 00 xhnpovopt-
» zoutéaTy of Epti thy Ex Tii¢ vedtntog &voray
tevor, xat dvtl tijg Tob Aéyou Suvdpews edré-
atanadalery & wdby, dvatpembpsvor map'
, xat ofév Tiva pélnv & mdBn pezadubxovreg.
B8k tobg ‘Toudaloug xal petd thv xatd tob Tw-
fiuov thpay, 8te Expiv adtobs mevbelv Sid
Movsav xatardeafar abtobs épyhy, xpaind-
at olvopluylaig, xat off &Akn Tpuef oyordlew.
Qavifovtar Omd ToU Myov, G dvemarahfitwg
§ Tiv Goov olmw xatakndopméviv atzobs xaxmy.

Veas. 7. < Exspeclavi ut facerel judicium, fecit
aulem iniquitatem, et mon justitiam, sed clamo-
rem. » Nam omne peccatum ad mortem, clamorem
emiltit, clamante vel ipsa actione : sic enim di-
clum est, ¢« Yox sanguinis Abel fratris tui clamat
ad me?*, )

Vers. 10. « Ubi emm arant decem juga boum,
faciet lagunculam unam: et qui seminat artabas
sex, faciet mensuras tres. » Raros quosdam homi-
nes, qui apud ipsos salute digni reperientur, sub-
indicat.

Vers. 41, « Va iis qui mane surgunt, et siceram
persequuntur; qui manent vespere : vinum enim
comburet eos. » Apostolici dicti explanationem
pars hzc prophetiz continet : nam ideo, inquit,
« Ebrii regnum Dei non possidebsnt **; » id est,
qui nondym juventutis Insipientiam deposuerunt, et
qui, cum turbulentos animi mows strenue oppu-
gnare debeant,' ab iis contra subvertnntur, et cen
quamdam ebrietatem, animi morbos sectantur.
Verisimile porro est Judzos post editum contra
Salvatorem nostrum scelus, cum par fuisset eos,
ultionis qua invadendi erant metu, lugere, crapulis,
ebrietatibus, 3sliisque voluptatibus vacasse. Qua-
propler miseri a Scriptura prazdicantur, utpote
qui nullo mox futurorum malorum sensu moveren-
tur.

etk ydp x10dpa¢ xal Jartnplov, xal svpmdvwy p VeEms. 1%. « Nam cum'cithara, psalterio et tym-

ov zivougt* t& 8 fpya Kuplov obx Ep6lé-
x2t tx Epya tdv yewpav adtob ob xatavooi-
AXX ob8E ol Belog wposéystv doyiotg, xal
£i0ev Ogéhetay xapmoveBar 0iév te Tobg xw-
v Blov domalopévous, xal pédy xat xopda-
§ xexprévous.

vuy alypddwros 6 hads pov dyevhdy, S
iévar abrobs. tdv Kiprov, xal mifilog tyevhifn
1 8ua Aupdv xad Sldog Batos (10). » Pyt

en. 1v, 10. ** ] Cor. v1, 10.

Hac ita Hierouvmus vertit, « Haec justa lit-
accidisse populo Judzorum sub Vespasiano
0 Romanis principibus, tam Greca quam

panis vinum potant : opera autem Domini non re-
spiciunt, et opera manuum ejus non considerant. »
\erum nec fleri poterat, ut ii, qui lagcivam vitam
amplectebantur, ac ebrietati saltationibusque de-
diti erant, divinis atienderent oraculis ab iisque
fructum perciperent.

Vers. 43. « Igitur caplivus populus meus factus
est, eo quod non cognoverint Dominum : el mulli-
tudo mortuorum fuit propter famem el silim aquz. »

Latina narrat historia. Quod spiritualiter, hodie
quoque vatiuntur, » elc.
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Hzec ipsis ad litteram et secundum historiam eve- A ptv olv infiAbev: altol; Talrx xaf’ iovoph

nerunt sub Vespasiano et Adriano Romanorum im-
peratoribus ; secundam mentem vero elism nune
rationabili pane vitz privati, fame caelestis ali-
menti premuntur, secundum Scripturam de illis
ita loquentem, « Convertentur ad vesperam, et fa-
mem patientur ut canis, et circuibunt civitatem *.»
Ac cum principem vite negaverint, ian mortem
znima lapsi sunt : cumque redemplorem captivita-
tis animarum, qui predicatum venerat captivis
remissionem, et cxcis visns restitutionem, aversali
sint, inimicis spiritualibus traditi, et captivitatem
animarum perpessi sunl.

Vens. 20. « Yo qui dicitis malum bonum, et
bonum malum; qui ponitis tenebras lucem, et lu-

Obeomastavol xal "Adpuavod Popaiwy aim
pwv* xal xatd Sukvorav 8t aTepnOévres wou i
&prov ¢ (wiig, Ent xal VOV TpogTic Emoupen
duyds Apittovat xatd Thv pdoxousav mp
Tpagfv: « 'Ematplousy eig Eanipav, xalim
5 xVwy, xal xuxligoust oéAev. » Kal svig
& tic Juwic dmapvsdpevor, T Tis Jurk b
TEpITITTOXAGL * WY T6 AuTpwrthv tig W
alypalwoias drostpapévreg, TOv EABéva oy
alypadwrog &geoty xat Tuplols &vableyn, =
7olg mokeplorg mapedddnoay, xal thv fupni
vav atypalwsiay.

€ 0Val oi Méyovteg Td oV PAv xahdy, xal B
movripby - of TiBévies T oxdrog Qix, xaid

cem tenebras ; qui ponitis amarum dulce, et duice B oxd7og- of Ti0évieg ™ mixpdv Yiuxy, xat &

amarum. » Et bazc quoque precedeutibus subji-
ciuntur, qaasi de tempore Christi dicta. Nam cum
multos doctrinz sermones a Salvatore audivissent,
necnon postea ab apostolis ejus, nihil hinc utili-
tatis consecuti sunt , sed in incredulitate et gesto-
rum absurditate perseverantes, peccatis suis acces-
sionem attulerunt. Alio item modo hzc iis, qui
prius incusabantur, conveniunt : etenim iidem sa-
nam doctrinam aversantes, et in lucem Evangelii
salutaris blasphema proferentes, putantesque dul-
ces illos ac alendi vi preditos Salvatoris nostri
sermones, amaros esse, improbas econtrario et
malignas cogitationes, ut bonas amplectebantur,
ac lenebras erroris, quz menlem suam occupa-
bant, vice luminis ponebant: malitiz vero acer-
bam et exitiosam naluram, quasi dulcem aliquam
voluptatem persequebantur. Et sane ad hoc usque
tempus videas ejusdem moris Judzos esse: nam
Evangelii veritatem aversantur , aniles autem fa-
bulas, et ignorantiz tenebras sectantur. Hoc affe-
etu instructi, Christum quidein abnegarunt, Barab-
bamn vero expetierunt, cum latronibus et facinoro-
sis porlionem suam ponentes. lmy etiam cum
atheis et impiis nationibus congreyati, idololatras
quidem recipiunt, probum autem et temperantemn
Cbristi populum aversantur et persequuntar.

VErs. 21, 22. ¢« V2 qui sapientes eslis in vobisinet-
ipsis, el coram vobis ,ipsis prudentes. Va fories
vestri, qui bibunt vinum, et polentes, qui miscent
siceram. » Secundum aliud vero propositum, Jud=zo-
rum magistri Salvatoris sermonibus animum non
adhibentes, se ipsis improbis doctoribus sunt usi,
ulpole sapiznles in seipsis, et coram semelipsis
prudentes. Deinde vero, quasi potentes et mulium
apud plebem auctoritate valentes, animam suam
cbrietale circumdedere, ignorantiz tenebris sopiti.
Jam vero aliis dolosum potum miscuere, qui vo-
catur sicera, quemque interpretes alii, ebrietatem
appellarunt. Hoc porro fecStunt cauponantes ver-
bum Dei.

Vens. 24. « Radix eorum pulvis erit, et flos co-

® Psal, Lvin, 7.

mxpév.» Kal tadza & <olg wpoheybeiny |
s tnt Xpiotob. Hoddav Yap Emaxovsavs
oxakixdv Mywv 100 Zwtiipog, Tov T g
droctéhwy adtob, obdlv piv Tpde Gpfiewi
modvto© 1) 8t dmatia Tmipdvoveg xal W
Epywv drtorhpact, xposBfixag &mowive vk
nudtwv. Kat 8w 8t Tabta ol dwamd
nyopn0elaty &ppbie.: ol Y&p avtol thv iFid
govees Myov, xal td @& Tou cormpéwﬁff’”
Braspnpolvres, mixpols T8 elvar oy Be5 S
Tpopiuoug Tob Iwrijpos Hpdv lém’!‘.‘i"_'
avamakv tobg poyfnpobs xat movrpis oA
g ayadebs mposedéyovto, xal b gxdre; %M
b suvéyov altdv <& Yuyds, &v ypsz ;uv'»:'*

€ 7o i e xaxiag Thy mixpdv xat EninsiEe

Gonzp wivd Yhuxepdv h8ovhy  xatedimxor. B
v eloétt xal viv z010070u5 Tolc Ty Tedtn’
Sag, thv piv dMfletav To0 Edayyedion &5
pévoug, Tobg 8t ypaddets puboug xat tb i i
oxbtls petadubxovrag. Tajveq T mpoapmi
cavto utv tdv Xpioth, fithcavro & <bv b
petd dnotiv xal xaxolpywv thv davun ¥
peplda. ‘AN& xal tolg &Béorc xat dosbimvl
cuvayedafbpevor, Tobg pEv eidewdoddtpas &
<at, by & cepvdv xal othppova tou Xpud
amoctpépoviar xat Subxouarv,

«0Val ol cuvetol &v dauvtols, xal Evdmovi
tmotfipoveg. 00al ol layVoveeg Opév, of &
<bv olvay, xal of Suvdata: of xspavvivees T4 o8
Kaf’ &tépav 8 imboMv ph mposéyovess ¢
"Toudalwv xabnyntal tolg Tob Tewrpog Myow: ¥
Sdaoxddotg abrol davtols iyphisavro, o o
tauroiz, xal ivomov Eautov tma’:{;pwx-"’
& loyovreg xal oAk Suvdpevor dv T el
piv thy tautav quyhy mepuébaliov, i i i1
oxbry xapotpevor. “Hn 8k xal Exéporg woivl
Mwpévov Exipvwv, T xadobpevov alxepa’ B4
Aotmot dppnvevtal péBuspa dvépacav: ¥ ?
Enpatov, xamnhetovies Tdv Adyov Tou Beod.

« 'H plla abriv 6 yoUg Eatar, xat ©
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iis, qui non credigerunt, ut suapte culpa pereunti- A elg abtdv memigreuxdrag amedéybag thv &v abw;

bus, confutatis.

¢« Et confringent gladios suos in aratra, et lan-
ceas suas in falces: et nom levabit gens contra
gentem gladium, et non exercebuntur ultra ad
prelium. » Non ultra bellicam artem ediscunt, in
qua se prius a puero, quasi necessaria, per agros
et urbes exercebant, vicinorum hostium formidine
commoti. Imo etiam qui Dominum nostrum Jesum
Christum susceperunt , omni preliandi studio
exempli, in pace demum versantur; ila ut non ulte-
rius ab adversariis potestatibus oppugnentur ,
neque dzmonibus in se olim imperium obti-
pentibus subditi sint. Quibus Servator ipse pa-
cem procurans suam ait : « Pacem meam do vo-
bis %, »

VERs. 5. « Et nunc, domus Jacob, venite, am-
bulemus in lumine Domini. » Consequenter itaque
propheta, postquam gentium vocationem, et efflusam
in omnes homines pacem recensuil, suum erga
familiares suos affectum commonstrat : populum
suum commonefaciens, ut Christi gratiam omni-
bus gentibus datam et lumen evangelicum susci-
piat : seseque,, ad concitandum instigandumque
populum , iisdem adnumerat, auclorque est ut
lucem Domlni adeant. Lucem porro Domini vocat
legem Novi Testamenti ex Sion prodeuntem, et
salutare evangelicumque verbum.

Vzas. 6. ¢ Dimisit enim populum suum, domum
Israel : quia repleta est ut a principio terra
eorum valiciniis , ut terra alienigenaram : et
wulti  filii alienigenz facti sunt eis. » Hic quasi
Deo defensionem parans , causam affert cur
eos dimiserit his verbis : ¢ Quia repleta est, ut a
principio, terra eorum valiciniis, » et cztera :
quibus declarat ipsum non sine causa eos dimi-
sisse.

VERs. 7-9. « Repleta est enimn terra eorum ar-
gento et auro, el non erat numerus thesaurorum
illorum : et repleta est terra equis, et innamerabi-
les currus ejus : et repleta est terra abowinationi-
bus operum manuum eorum, et adoraverunt ea qua
fecerunt digiti eorum: et incurvavit se homo, et

wpotépav =AY, | Tobg pi) el altdv mEToTEVXG
tag EMéy§as mapd thy altdv altiav &mwoddupéa;

«Ka! quyxédovat tig payaipas abzov els &poa,
xat t&s §i6ivas attv.cig Spémava- xat ob udh &n
EBvos &x’ Ebvog pdyaipay, xatob ph pnabwaty Ext =
Aepelv. » OUxéty Yap SiBdoxovra T& Todspuxd, & &
wpbtepov g dvayxaia Ex Taidwy xat' &ypois xal xa-
t& méhers hoxolvto &k wbv &nd TWV TARToybpwy
moleplwy @é6ov - &AAG xal oi xataSe§hpevor v K-
piov fjpdv ‘Incolv Xpiatdv, méoric TnAepuxis wpo-
atpésew; anallayévies, v elpfivy dormdy Sudyovaw -
0§ pnxétt UmG T@Y &vuxetp.évmv Suvipewy molspst-
afai, wnéd uroxer.plor elvat v mddat xpatedviwy
abtidv Saipbvwv. Uk xat 6 Zwrthp adtds Thv tavted
xpo&cvwv elpfvrv gnol- « Elpfivny thy tphv Sidwp
Sulv,

« Kal viv, 6 olxog tob Taxiu6, 8cUze, mopeubipm
v 7 gurl Kuplou. » "Axodoifug teivuy & npopirs,
SicEerbiv v vy thy 2oy, xal thy xBelmv
elg mévrag avBplimoug elpfivny, thv elg Tobe olxelog
tvdelxvutar gulostopylay, Tapaxaldv Tdv Aady altod,
dmodé§ashar th mdor Tolg Evest SwpnBeloay tod Xpr-
0705 ydpty, xat td giog 0 chayyehixdv. Tuyxaralé-
veu 8 Exelvorg xal dautdy, el mpoTporhy xat waply-
pnoy Tl Aaod, mapatvetixds Tapaxaddy b gk
Kuplov petadayydvewy - gig Kupiou dvoudluyivix
Zuv mpoehfdvea vépov Tiig Kawiis Acabfxrg, w8l v
swthpiov xal gdayyehixdv Adyov.

« "Avijxe Yap tbv Aabdy adol, Thv olxov 'Togad), @t
EmMioln dg b &n’ dpyiic ) xdpaadtiv xandovopiv,
¢ 1) Tav alagiluy, xab téxva moldd &AAdpuls i-
1evibn alzols. » Awd <l 8t abdvdvijxev, GHamep dro-
doyolpevog Orlp To0 Beol, T&; altlag <lOnoev E575
tmoépwye Ozt tvsmhfaly 4 yopa abtd@v dg wd &x
dpyfic xApdoviapiov, » xal t& &57¢ -+ & Ov maplom-
o, &t uh &Adyws abrobs aviixey.

¢« 'EvemMoln yap 4 ydpa altiv &pyuplov xal
xpvstov, xal obx fiv dptbuds tév Bnsavpdy abwav:
xat tvemdioln 4 1§ Ixnwy, xal odbx Ry &pOpds v
Gppdtwy adTdv* xal éveﬂﬁc@q f| YR Béeduypdzow
twv Epywv 0V yetotv adtdv, xal TONGEXIYNoTY
of¢ tmolnoav of Shxtulo abtdv* xal Exudev Evdpu-

humiliatus est vir. » Eorum, quorumnam, nisi D mog, xal vamewvidn avhp. » Tivwy abzav, § v

alienigenarum habitatorum qul adoraverunt ea quae
fecerunt digiti eorum? Hac porro omnia gentes si-
guificant alienigenas, que in Jerusalem et in Ju-
dza habitature erant. Quz post Saivatoris nostri
adventum, et post emissam lucem evangelicam, qua
illuminavit omnes gentes, completa sunt: quia
prophetam non audierunt, se ita compellaniem,
« Venite, ambulemus in lumine Domini. »

Vars. 10-12. ¢ Et non dimittam eos : et ingredi-
mini in petras, et abscondimini in terra a facie
timoris Domini et a gloria fortitudinis ejus : cum

11 Joan. xiv, 27.

dhoplhwy oixntépwy ol xal mposexivroay ol tmni-
noav of 8&xtudot abtiv; Talta mhvia enpaviud
Tuyxdver dikopilwv E8viy, pekibvtwy oixelv adely
e thy ‘lepovsadip Xat thy leudalav yopgv. A 8
tnlqpouto petd Ty ol Twrfipos Apdv mapoustay,
xal petd tdv Myov tdv purlsavia maveg ti Eowy-
Emedh ph Omfixousay tol xexhnxétos abrods mpo-
@fitou: ¢« Azite xab mopevbdpev iv'tdH pwtt Ku-
piov. »

« Kal 00 ph avhiow altobs, xal cuversfrBete el
¢ métpag, xal xpinteabe cis THy YRy dmd mpostd-
mou 7ol pdBov Kuplov, xat amd t¥is 84Eng tg tayies
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adtod, drav dvastd Opaveat thv yiv. O yap 6pbad- A surrexeril ad conterendam terram. Nam oculi Do-

pot Kuplov d¢miat, 6 8¢ &vBpwmog tarewvés. Kal ta-
mewvwifjgetar 1 Gjog TV avBplinwy, xal Sdubfce-
car Koptog pévog tv tff fiudpq txelvn- fpépa vip
Kuplov Zaba®b ¢t ndvia 06piathy xal Vnephpavoy,
%2l Em) médvia O¢mAdy xal petéwpov, XAk TamELVwL-
6fioovtar- » dmep fyoUpar mepl Ti¢ Hpdpag <ic xpl-
czwg MyecBar* 8id ob mepl pdwenv Toudabwy 4 Adyog
& xapévia Oeonilet, xabohixig & mept mAvowY TOV
wowwde avBpwmwv. Hpoavapuwvel toivuv xalalpeaty
&oeabar iig bv &vlplrmorg eidwlohatpelag  pévov 52
napd tolg mdowv &vBpurmorg Vdovabar tdv Kuptov,
navidg Sdpatos tratpopivou xatd TG YWIIES
ol Beol , Tanevoupévou.

« Kal ¢t ndoav xé8pov o0 Atbivou Ty S¢mAdv

xa} petedpuwy, xal tnt ndv SEvdpov Padrdvou Baciv, B

xal tmt mdv HYmAdv Bpog, xal il wdvra Bouvdy
UMby, xat Emd méwta mipyov Sdmldy, xab Eml wdv
welyos O¢midv, xat imt mdv mholov Baddgomg, xal
tmt mdeay Béav mholwv xdldoug * xal Tamevwifge-
war nds &vlpwmog, xal meseltar H6pig TdvV avBps)-
wwv. » "Enibadd tn° abrobs 1 Sixtudv pov, xabig
73 metetyd Tob oUpavod xat&fw adrols. Tya 8¢ xat
natd v mposloxwpévy Tol Kuplov fpégav v¢
xploswg, Thy T@v Tooltwy TdvTwy dndleay Eseofias
Tpopredet - O3 mwe atvifhpevog Emixexalvppévig
Tobg xpazouvtas ol aldvog TolTtou, xal t& igm, xal <&
afubpata, tdg ve kpyds xat t4s tfovsiag, xal Tobgdv v
Bly xospoxpdtepas tobs OV Oedv ph tneywwxdéag.

« Kat duwdfgesar Kipioc pévos v of fudpg

txelvy, xal T& yetpomolyta whvia xataxpidousty,
glaevéynavteg eic & onflata xal elg Tag oiopds
<V TeTpdv, xal ele 15 Tpiryhas ¢ i, &nd wpooc-
Gmow ol @ébou Kupiov, xat amd <ijg 88ne <i¢
ioySog abrod, dtay dvasti) Opavsac chy Yijv. » 'AN&
xa\ of &eebels, R Tou Kupfou imotdons Hpipag,
ks 86ag adtiv, &5 elyov mpbrepov’ty i) Juxi ®ept
ti¢ molubéou mAGvng, xataxpidouaty tv Taig Biep-
puyvizg adbtiv Suavolarg, txbadolol te xat dmoppi-
Jouat tob Eavtdv doyicped mdoav Ty ¢eudf mepl
v cl8bdov OndAndry.

« T§ ydp fpépg exclvn ExBakel &vBpwmog t& Ple-
AVypata abrov t& &pyvpd xal t& ypued, & imolnse
Tposxuvelv tolg patalog xal tals wuxteplot, Tob

mini sublimes, homo autem hamilis. Et bumiliabi-
tur altitudo hominum, et exaltabitur Dominus so-
lus in die illa: dies enim Domini Sabaoth super
omnem contumeliosum et superbum, et super vm-
nem excelsum et sublimem, et humiliabuntur. »
Quz puto de die judicii prolata fuisse. Quamebrem
non de Judzis tantum bec valicinatur, sed uni-
versim de omnibus hujusmodi bominibus. Prznun-
tiat itaque evertendam esse apud homines idolo-
fatriam, solumque in hominibus exaltandum Domi-
num esse, depressa omni contra Dei cognitionem
insurgente celsitudine.

~ Vers. 43-17. « Et super omnes cedros Libani ex-
celsas et sublimes, et super omnem quercum Ba-
san, et super omnem montem excelsum, et super
omnem collem excelsum, et super omnem turrim
sublimem, et super omnem murum execelsum, et
super omnem navem maris, et super ommnem
aspectum pulchritudinis navium : et bhumiliabitur
omnis bomo, et cadet allitudo virorum. » Injiciam
in eos rete meum, ipsosque instar volucrum ceeli
detrabam. Fortasse vero omnium perniciem in illa
exspectata Domini die fore vaticinatur, hisque
ebscure subindicat principes hujus s®culi, celsi-
tudines, dignitates, principatus et potestates, bu-
jusque mundi rectores, qui Deum non noverust.

VEns. 18, 19. ¢ Et exaltabitur Dominus solus in
die illa, et emnia manufacta abscondent, inferen-
tes in speluncas et in scissuras petrarum, et in
foramina terre, a facie timorie Domini, et a glo-
ria virtatis ejus : cum surrexerit ad percutiendum
terram. » Quin etiam impii, adveniente Domini
die, opiniones suas, quas circa pluralitatis deorum
errorem menle prius tenebant, in discissis et di-
ruptis mentibus snis occultabunt, atque omnem
mendacem de idolis opinionem eliminabunt et ab-
jicient ex cogitatione sna.

Vers. 20-22. « Nam in die illa ejiciet homo sbomi-
naliones suas argenteas et aureas, quas fecit, ut
adoraret vana et vespertiliones, ut ingrediatur in

eioeMelv elg td¢ Tpidyhag g otepeds métpac xat D foramina dure petrz et scissuras petrarum, a fa-

Tdg oyiopds Tiv TeTpdv Amd mpostimou Tod @éou
Kuplov xat and tiic 86En¢ s loylos adTod, &rav
avacti] Bpatsar thv Yiv. » Eldwlohatpoiong ¢
‘Iepovgaliyp, pdlov 8 ambong memvpwpévie THE
lovdalag, xateyelto Tpémov v ti¢ “lovdalag 6 Ba-
6ulwviny Thlepos® ol, ndoay xatadndeavreg, dne-
xtévade pbv 7obg xatveppévous: yivawr 8 xal
sathag dmexdpigay elg thy tavtdv yiv. Iy <i¢
2p65ou mpoaTmyyeElpévng xal peddovong Esesbar, to-
sootov 7ot 'Toudalorg Téyovs 8:lpa, xal &ywviag elg
lenUto mEMTOXAGY, O tv emmlalotg xal taly TV
hp&w puypals xataxpirreadar, xat Témoug d6aToug
xatadapbivewy, drdong abtiv drovouoms xetphs Tods
Thy ToV Emdviwy dvtietasty.

Pateou. Gr. XXIV.

cie timoris Domini et a gloria fortitudinis ejus,
com surrexerit ad conterendam terram, » Dum Je-
rusalem idola coleret, imo potius cum tota Judza
incenderetur, in Judza diffuisum quodammodo est
Babyloniorum bellum : qui, illa penitus vastata, ca-
ptos viros interfecerunt ; mulieres vero et pueros
in terram suam transtulerunt. Caterum cum (alis
irruptio prenuntiata fuisset et futura esset, tanto
Jud=i metu perterriti sunt, et in tantas angustios
redacti, wt in speluncis et in montium scissuris
sese occultarent, et invia loca peterent, cum ma-
nus eorum ad obsistendum invadentibus prorsus
debiles essent.

5
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CAPUT Hl.

Vens.- 1-2. ¢« Ecce Dominus Sabaoth auferet a
Jud=a et a Jerusalem, robustum et robustam, ro-
bur panis et robur aque, gigantem et fortem vi-
rum, bellatorem et judicem, et prophetam, et
ariolum, et senem. » Id porro continget illis, non
ob idololatriam, nec ob alia quadam facinora ; sed
ob solum consiliom vere impium, pefarium et im-
probum contra Dominum initam. Animadverte
igitur quo pacto post illas omnes adversus illos
intentalas minas, his verbis inferat :

« Peccatum autem eorum, quasi Sodomorum, an-
nuntiaverunt et declaraverunt, Ve anime eorum, quia
inierunt consilium malum contra seipsos, dicentes :
Afligemus justum, quia difficilis nobis est. » Hec
‘quippe causa minarum omnium erat. Hinc porro sine
controversia probari ®slimo h®c post Salvatoris

.adventum finem accepisse. Gonfertim ergo et una
secundum prophetiam, omnia ab Jerusalem et a
Judea defecerunt et ablata sunt, non alio, quam
stroctarum contra Salvatorem nostrum insidiarum
tempore. Ac primo ablati sunt robustus ct robu-
sta, sive, secundum Aquilam, ¢ fulcrum et fulci-
mentum, » vel, secundum Symmachum, ¢« sustenta-
culum et sustentatio.» Quod intelligas secundum apo-
stolicum sermonem, qui homines sancla vita exor-
natos, columnas et firmamentum vocavit. Et quidem
etiam apud priscum illun populum quidam erant,
qui pro tolius gentis sustentaculo haheri poterant :

EUSEBII CASARIENSIS OPP. PARS Iif. — EXEGETICA.

KE®AAAION I,

« "I30b 8% 6 Beambrng Kipios Zabaid &pel
wwg ‘Tovdala; xat amd ‘lepovcadhp, loybovn
toydovsay , laybv &ptov xal loybv G8ateg, Yt
xal ioytovta @vlpwmov, modspeathy xal Suxasth
wpopfitny, xal atoyasthv, xat npecbitepov, »
& oupbfigetas abrols, olte &’ eldwlodatpetay, o
ttépag mphles Twvdg: Sk pévmv 8t PBouldy
&8¢, xal &oebi], xal movrpdv, Thv xatd wi
plov. Béa yolv dmw; petk =doag was xav«
&reddg Emdys: Ayoov©

« Thyv 8 apapriav altdv d¢ Lodbpwy axin
xal tvepavicav. 0bal 7fj duxf} adrdv, &w
Asuvtar Boulv movnpdv xa8’ Eaut@dv elmdvee
Afjowpev tdv Sixaoy, &t 8ioypnoTog fplv tott.
Yap altiov TV dnedovpévwy &Thvtwy ToUte fy
tx todtwv 8 Avappiéxtws olpat cuvistash
petk thy cwtfiplov wapousiay Talta térous te
xévar. "ABpbwg odv E§éhime xal &onpédn xaxi
wpognrelav, ané te tis ‘lepoucadhp xal 4
"lovdaiag, dpou T4 mhvta, odx &ihote # xazd
wob Zwtfipog fpidv Emboudfv. Kal mpdvov dgy
gav loylovta xal loyUousav: #§ xati <dv 'Ax
¢« lpeiopa xat tperopdv: » | xatk Tdv Tigw
¢ stfipiypa xal etnpiypdv. » “Onep wofioe 2o
&noatohixdv Abyov, 8¢ Tobg Bl Tp xatd Gedvias
moviag otudoug Te xat palwpe Gvépan M
8¢ mou xal mapd 1) wpotépw ha® FHogv we;WE
d8paripaza w00 wavids abtdv EOvoug, ol MM

quos de medio eorum tollendos esse comminatur. € slar &’ abtev 6 Abyos dnewhel.

¢ Robur panis et robur aquz. » Hec vero spi-
rituali more accipiens, advertas velim, non panem,
aon aquam auferendam esse dici, ‘sed robur pa-
nis et robur dque; quod ex alterius prophete
werbis intelligas: ¢ Ecce, inquit, dies veniunt,
-dicit Dominus, el miltam famem super terram;
non famem panis , nec silim.aquz; sed famem
audiendi verbum Domini *%. » Est igitur animae pa-
nis, sermo quispiam alendi vi praditus; similiter-
que polus rationabilis: quorum etsi Judzi se par-
ticipes esse pulent, dum divinas Scripturas trans-
currunt, et circa disciplinam promissionesque ea-
rum studiose versantur: at robur nutrientis ser-
monis , vivificeque terre alimentum, nemo apud
1psos reperial. Panem ergo sensilem neutiquam
memorat; nec aquas itidem qune triti ac commu-
nis sint usus; sed illum potius panem, de quo ait
David : « Panem ceeli dedit eis, panem angelorum
manducavit homo !*.» Aquas item ipsum meminisse.

dicimus spirituales, de quibus Isaias propheta -

~alibi #® talia fatur: ¢ Et haurient aquam cum gau-
dio de fontibus Salutaris: » quin et ipse Salvator:
« Omnis qui bibit ex hac aqua, sitiet ilerum ; qui
vero biberit ex aqua, quam ego dabo ei, fiet in
eo fons aque salientis in vitam ternam *, ¢« Hu-

¢« 'loyby &prou xat loybv D8atog. » Nogk
txdapbavépevo; Taita, 8pa, 6Tt olx Eprov, obmi
elney dgeleiv, & loyby &pTov xat taylv W
Omep vofioers &g’ Erépov mpogfitou pgavrog: ¢«
fudpar Epyovrar, Adyet Kipiog, xal &mosteid i
tml thy Yiv- ob hpov Sptou, o0&k Sidav Ui
&M& Avpdv Tob dxoVoar déyov Kupiou. » “Eenv
Juyfic &prog Bpemtixds Tig A6Yos , xal mordv ax
wwg doyixdv: v el xal vopifoust petalapbé
"lovalwy waldeq, tv ) Ta¢ Belag Siépysafar I
Pdg, xat mept td¢ txpabdiisers xal drmayyshiag ab
pthoxadely + aAa thy (6) loylv Tdv Bpemcixdv
Ywv, xal b Opemixdy 17i¢ {womoel Yijs odx &y
potg map' avtolg. "Aptou Toivuv Tty obx aiadr
pvrpovelet® &AL’ obdt 08&twv TGV &y xataypl
xowf]* Exelvou 8 pdddov wepd ob ey 6 M
« prov obpavod Edwxev altols, &pTov dyyfwy b
yev avlpwmng. » ‘Yoatwv 18 Siapepviclal o3
abtdy vontdy, mepl Gv altds mob gnoy 6 mpoghk
‘Hoalag* «Kal dviiMjoousey Ddwp pet’ edpposiviy
%6V Yoy T6b Zwinploy * » xal phv xat aitdeé!
chp* « g 6 wivwy tx Tol D8atog Tovou, S
mdheve 85 &' 3v =iy Ex tov Udatog ol Eyd Sdhsw alr
yevhigeta &v abth oyl U8atos Wlopévou eig o
alwviov, » Zuveg 8 axpl6ds &g mepl TovTwy !

2 Amos vinr, 11, * Psal. Lxxwir, 24, * Cap. xi1,3. *¢ Joan. v, 13, 14.

(9-6) Hunc item locum expressit Hieronymus, initio secundi libri.
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jrou Guvdg: ob yap elpnxev dmhidg dgaipedfi- A jus porro prophetz ea de re voces accurate intel-

ttv “Tovdalwy &prov Te xal TBwp, X « loyby
xat loybv 8atog » xal 8el Hudg ofesbar totod-
8iBagxety BotdeaBar adtdv. "Hpels yap toig fe-
repLiuyydvovtes Moyors, xat tdg Oefag dvayt-
wvees Tpagds, clta ouvibves adtdg, loydv
vontou Seypueba~ « OO yap tn’ Spryy pdwy,
$hostar &vBpwmogs &' imt mavtl pfpan
cvopévy St otdpatos Beol. » Opolw; B
¢ xal tg' UB4twv vomtdv. ‘Toudalof ye phy
- pbv Thy Sprov xal wd G3wp kv~ molumpaypo-
t&p v& Mwbséng ypappata, xal dvayivdaxoust
iwov * Emerd) 8 yvdozousty oblty, obx Eybuat
ybv 700 &ptov, olze whv thy layby 7ol Hdatog.
rdp adtolg xal pévov d ypdppa &éotar,

ligas : non enim simpliciter dixit, auferendum a
Judis esse panem et aquam ; sed ¢ robur panis
et robur aqua : » parque est ut nos eum quidpiam
simile edocere arbitremur. Nos quippe in sacris
sermonibus versantes, ac divinas Scripturas per-
szpe legentes, ac demum ipsas intelligentes, hic
spiritualis panis vim intelligimus : ¢« Non enim in
pane solo, ait, vivel homo; sed in omni ver-
bo quod egreditur per os Dei*’. » Aquas pariter
spirituales intelligas oportet. Judzi sane panem et
aquam habent hactenus ; nam Moysis scripta cu-
riosius evolvunt , legemque Sperlegunt ; quia vero
nihil ivtelligunt, robur panis nom habent, neque
robur aquz obtinent. Sola quippe et nuda littera

ptv xat D8atog dméhndev Eyov, tpépov 5t ad- B concessa illis est, quz quidem aliquam, panis et

‘at’ obbéva tpdmov el etellav Thy votfiv. Kat
phoet yphowy & Matdog* « "Aypt ydp Ofjpe-
vixa dvaywvioxetar Mwieofis, x&vppa Eind
tp3lav adtav xeltat, » ph dvaxadlumrdpevoy,
Xpiotd xavapyelrar. Kab xaf’ Erepov & tpd-
mefjofal gapey tx tH¢ Tovdalwv uvaywyis
&prou xal loybv B8atog * xal Adyog Eont pmuati-
Huel ubv yap of 81 mlotews xexhnpévor wpds
1dv, 7dv &prov Exopev tdviE odpavol, ToutéoTt
bv, firor t swvpa adtob. El 8% 8% g Epoio,
{¢ totwv 4 laybs adrod, @aplv 1t {womoids:
Tdp T xbopy Jwhv. Mpoalepev 8 dpolwg
8i& tol d&yiov Bantiopatos y&pitt, To0 dyd-
fipds Odatog Thy loybv elvar Myovreg, dpap-
indBeatv, avayévvnaty mvevpatixhy el oup-
v thv elg adtdv tdv Xpiotév e xat mpbs dmb
:, mappnolav eladbov tiig elg Thy t@v obpavisy
lav. Eav yép wic, ¢mot, ¢ ph) yevwnOfj i§
- %al mvedpatog, ol Stvarar cloedfstv cig
astkelay T@v obpaviov. » 'Eotépnvrar 8 of
lot T@v Towltwy &yabwv: ob Yhp tott map’
ioybe &ptov, Toutéatey § &v Xpiatgp Jwomol-
108 Eyoust thv tod D8atog layly - amopepévnxe
abzolg dvanévintos ) dpaptia* odx elocial-
elg Ty v odpavidy Bacthelav, tbv elsxopl-
Xprotdv dripdlovees. 00 yap txlotevoy -
t'Eyd ebpe 1 685, » xat, « 'Eyd eipe ) 0Vpa. »
2 mevexdveapyov, xat Gavpastdy cipbovdov,

wpbv &pyreéxrova , xat cuvetdv dxpoathyv. Kal D

jow veaviaxoug &pyovrag alrav, xal tpralxtal
oouaty adtdv. » (7) Tig olv dpiv tolg mapd
loig odvopalopdvoug matpipyag, veavioxovg
$, 00 THv 0V cwpdtwy Hlxlav, &A& tas du-
ehels xal EvBecls ppewidv, ol Te Aoimobs ad-
Sasxddoug, obx v elnol tpnaixtas elvat, xat
wpopntetla #8flov;

1 wp.ﬂscsitm 4 hadg, &vBpuwmog mpds &vBpuw-
at &vlpwnog pds Tov mAnglov abrol - » unle-

atth. v, 4. '*11 Cor. s, 18, ** Joan. i, 3.
Hic Hieronymus, « Considetemus patriarchas

rui : et juvenes, sive pueros, effeminatosque

aqu rationem et opinionem habeal, neque tamen
illes ullatenus alat ad bonam spiritus valetudinem.
Quam rem Paulus testificatur, his verhis: ¢ Sed
usque in hodiernum diem, cum legilur Moyses, ve-
lamen positum est super cor eorum *%, » non re-
velatum, quia in Christo aufertur. Alio item mode
dicimus ablatum fuisse a Judzorum synagoga ro-
bur panis et robur aque : sermo autem mysticus
est. Nos quippe qui per fidem vocali sumus ad
sanctificationem, panem haoemus de cwelo, scili-
cet Chiistum, sive corpus ejus. Quod si quis quse-
rat, quodnam sit robur ejus, dicimus, vivificam
esse : nam dat vitam mundo. Accedimus similiter
ad gratiam sacri baptismi: ac dicimus aque nos

C sanctificantis robur esse peccatorum depositio-

nem, regenerationem spirilualem ad conformatio
nem in ipsum Christom ; ad hec vero, fiduciam
ingrediendi in regnum ccelorum ; nam ait : ¢ Nisi
quis renatus fuerit ex aqua et Spiritu, non po-
test intrare in regnum ceelorum *. » Judzi autem
his bonis privantur: non enim penes illos est
robur panis, id est, vivificalio in Christo : neque
ilem robur aqua oblinent : nam penes illos pec-
catum sine ablutione remanet ; neque ad regnum
ceelorum tendunt, qui Christum eo ducentem de-
decore affecerint. Neque enim crediderunt dicen-
ti, ¢« Ego sum via %, » et, « Ego sum ostium *, »

VeRs. 3-4. ¢ Ei principem super quinquaginta,
et admirabilem consiliarium, et sapientem archi-
tectum et prudentem auditorem. Et constituam
pueros principes eorum, el derisores dominabune
tur eis. » Quis ergo conspectis iis, qui apud Ju-
d=os patriarch® vocantur; non vere pueros, non
corporea statura, sed animi imperfectione, ac men-
tis indigentia, nuncupet, reliquosque eorum do-
clores, non derisores dicat, el quales hic pro-
pheta significat?

Vems. 5. ¢ Et irruet populus, homo ad homi-
nem, et homo ad proximum suum : » quod nullus

2 Joan, xiv, 6. * Joan.x, 7.

ac deliciis affluentes’ et impletam prophetiam esse
cernemus. »



COMMENTARIA IN ISAIAM. — CAP. IV, -

114

; uplowy, v xal t& EERG. « "Ypels 8 dvamuploates A in judicium, » etc. « Vos aulem incendistis vinea

melové pov, xat &pmayi) Tob wrwyob &y ol
opv. » O G mapagstavias T 1o Kuplov
, xatapépoetat, xa clg mpdowmov alTolg
et Aady 8 albtol dwmoxaldel, xal dpmelwva
tpremupiopévov, Tolg xatd suvapmayhv xal
xphy Ty Stdacxddwv fratnpévoug, ol¢ ava-
&vog xal wpds davtdy tmstpépuy, dmotpémer
v wpodsyBéviwy Sixatpdpov Sidaoxadias.

Opels dduxsite tdv Aadv pou, xal td wpbe-
@y mrwy@v xataoyuvete ; » “Elog wols &di-
xat &mootepoioty, énaddy dyxadolviar mapdk
ixnpévwy, V6psat xal Aotdoplaig xataiayivety
, 8sutehiovres xal mAnyds &wetdolvreg. Touto
ot, Ty Oplv wpoohxousav &x tijg ddixlag

meam, el rapina pauperis in domibus vestris. »
Quos ut tribunali Domini astanies objurgat, et
ipsos coram coarguit. Populum autem suum et
vineam svam incensam vocat €os, qui ex rapins et
perversitale doclorum decepli sunt : quos evocans
el ad se reducens, a perversa memoratorum howi-
num doctrina avertit.

Vers. 15. « Quid vos ivjuria aficitis populum
meum, et vultum pauperum confunditis ? » Mos est iis
qui injuriam inferunt et abripiunt, ut cum a lzsis
expostulantar, contumeliis et conviciis ipsos con-
fundant , vilipendentes ac plagas comminantes.
Hoc igitur ait, Congruentem vobis ex illata injuria

v tadtyy, éx tig Tupavvileg Vpdv tolg wrw~ B pudorem, tyrannica vi utentes, in pauperes refun-

iprTpémeze.,

Be Myer Koprog® "Ave’ by Wsbnoav at Guya-
Ewbv, xal émopslbnoav Wmlp tpayhley, xat
pasty pBadpiv, xal tff mopelg Ty woddv,
Gpousar tobg yitdvag, xal Tolg moaly pa
oa:* xal zametvdroet Kdprog 6 Bsbg dpyoisag
pag Zdv, xal Kipiog dmoxadiger td oxfipa
» Advatat 8 talta h wepl pévwy yuvaixiv
at, A& xal mept Juydy yaiwey xal Tefniu-

KESAAAION A,
A trodfdovrar éntd yuvaixeg dvBphmou dvdg
ue Tov &ptov fpav gaydpsba, xal t& lpdna
wptbadobpedar mhhy > Evopa ©d obv xexhf-

ditis.

Vers. 16,17. « Hec dicit Dominus : Pro eo quod
elevatz sunt filie Sion, el ambulaverunt ereeto
collo, et nutibus oculoram, et gressu pedum simul
trahentes tunicas, et pedibus simul ludentes : et
bumiliabit Dominus Deus principatum agentes
filias Sion, et Dominus revelabit habitum earum. »
Possunt h®c non de mulieribus tantum, sed de
mollibus etiam et efleminatis animabus dicla
fuilﬂe-

CAPUT IV,

Veas. 4. ¢« Et spprehendent septem malieres
hominem unum, dicentes, Panem nostrum man-
ducabimus , et vestimentis nostris operiemur :

? fpde. » Miy yap tvdelv 7 abrals #) udvov 7d  calerum nomen luum vocetur super nos. » Nihit

Bvopa, xat Soxslv Eyewv tdv mpoeotira. Aw
¢ omkviby siva ToUtov, TWY TEAMDY &Tolwld-
ot wpde adtév: « My b Svopd aov xexht-
" fuds, » xat =& 67,

j 88 fuépg txalvy Emidpder 6 Badg Ev Boudd
€n¢ b ¢ yiic, Tob Uddoat xat Sodsar %d
190ty 700 'lopaf)d. Kal Eotat d Omolerpliv
v, xa! td xatalseplly &v ‘lepousadiy, ol xdn-
1 wéveeg, of ypagpéveeg elg fwhv tv ‘lepou-
» Ka\ oty Epyep mapadabely Smuwg of mpirtor
‘Ispah) elg 2dv Xpiotdv mermioteuxdre, amd-
xal padytal, xat ebayyshiotal tob Zwsipog,

enim aiunt deesse sibi, nisi nomen ejus tantum-
modo, ¢t ut patronum babere videantur. Quam-
obrem eum, utpote qui, multis in perniciem datis,
perrarus sit relictus, sic alloquuntar, ¢« Czterum
nomen tuumn vocelur super nos, » et celera.

Vers. 2, 3. « In dieilla illucebit Deus in consilio
cam gloria super lerram, ad exaltandum et glorifi-
candum quod derelictum est ex Israel. Et erit
quod relictum est in Sion, et quod relictum in Je-
rusalem, qui vocabuntur omnes, qui scripti sunt in
vila in Jerusalem. » Licet autem ipso opere per-
spicere, quomodo primi ex lsraele, qui in Chri-
stum crediderunt, apostoli, discipuli et evangelistse

sav xal i8o§doOncav, o¢ mavtayed Yhs xal ) Servatoris, exaltati et gloria affecti sint, ita ut

¢ tii¢ olxoupévng tnipavels alrobs yevésbar
€t xat viv mapd wdsw toig EOveaty, "Eldnol
Bapbapors, SoEalectar abriv xal Tobvopa xal
agxallav. Mévor obv olzg Gyiot xhnbfisovtar
Erwbivreg ypagfvar elg shy aldwioy Jwhy ¢
viov ‘Tepoveadfip. Kal tovtog mapdleq tob
K fpdv sy mpde vobg dmootiloug puvhy,
dpntat, « “0n t& évépara Opav dyphyen v
pavolg. »

st dxmduvel Kbpiog wbv pimov twy vidy xal wiov
pwv Loy, xatsd aipa ‘lepovoalhp txxabapisl
w altdv tv mvebpan xploews xal mvedpatt

1e. x, 20.

ubique terrarum ac per universum orbem conspi-
cui evaderent : et ad hoc usque tempus apud om-
nes gentes, tam Graecas quam barbaras, nomen et
doctrina eorum celebretur. Hi ergo soli sancti vo-
cahuntur, qui digni habiti sunt ut scriberentur in
mterna vita ccelestis Jerusalem. His porro adde
Salvatoris nostri vocem ad apostolos emissam, qua
dicitur, ¢ Quia nomina vestra scripta sunt in c-
lis 3. »

Vens. 3-6. ¢« Quia abluet Dominus sordes filio-
ram et filiarom Sion, et sanguinem Jerusalem pur-
gabit ex medio eorum in spiritu judicii et spirita-
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